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Beskrivelse af produktet
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Kl Dorkontakt Nivelleringsfedder Frugt- og grentsagsskuffe
1 Darhylder B Fryseskuffer B} Glashylder
E} Darpakninger A skuffe til ked og fisk B LED-lys

Forste brug

Slut apparatet til stremforsyningen. De ideelle Vigtigt!
temperaturer til opbevaring af madvarer er allerede

indstillet fra fabrikken (middelvaerdier). I henhold til bestemmelser i visse lande skal

apparatet veere udstyret med en speciel enhed

Bem&rk: Nér apearatet t&ndes, Skal det k@re | (se flguren nedenfor) | den nederste del af

4-5 timer for at na den korrekte temperatur med keleskabsrummet, der viser den koldeste zone i
henblik pa opbevaring af et typisk indhold af skabet.

madvarer.

N

Billede er kun til reference

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Betjening

Kontrolpanel

KR Indstil kgleskabstemperatur
B Indstil frysertemperatur
Kontrollampe for funktionen superkgling

I} Kontrollampe for funktionen superindfrysning

5| Knap for keleskabstemperatur og knap for
feriefunktion

A Knap for frysertemperatur

7] Knappen for funktionen Superkgling/-indfrysning
og bernelas

B} Kontrollampe for Las
) Kontrollampe for feriefunktion

Bemaerk: Betjen ikke kontrolpanelet med
skarpe genstande. De kan ridse eller beskadige
kontrolpanelet.

Sadan taendes apparatet

Nar du seetter stikket pa ledningen i en stikkontakt,
taendes apparatet og begynder at kare.

Sadan slukkes apparatet

Apparatet slukkes ved at traekke stikket ud af
stikkontakten.

Lasning eller oplasning af kontrolpanelet

* Kontrollampen for Ias (&) lyser, nar kontrolpanelet
er last, og er slukket, nar kontrolpanelet er last op.

* Du kan kun @&ndre indstillingerne, nar
kontrolpanelet er last op.

* Hvis du trykker pa en af temperaturknapperne
(§ 2 eller M), nar kontrolpanelet er last, afgiver
apparatet biplyde, der betyder, at kontrolpanelet
er last.

* For at lase eller 1ase op for kontrolpanelet skal
du trykke og holde pa knappen Superkgling/-
indfrysning og bernelds (>k 3k &) i 3 sekunder.

* Huvis du ikke dbner kgleskabsderen og ikke trykker
pa nogen knap, laser apparatet automatisk
kontrolpanelet om 30 sekunder.

* Apparatet afgiver en tone, inden det laser eller
laser op for kontrolpanelet.

Display

* Nar du har sat apparatet i stikkontakten, lyser
hele LCD-skaermen og alle kontrollamper i
3 sekunder. Derefter viser skeermen de indstillede
temperaturer for keleskabs- og frostrummet i °C.

* Apparatet slukker for LCD-skaermen og alle
relevante kontrollamper 30 sekunder efter at have
last kontrolpanelet.

* Du kan teende for LCD-skeermen og alle relevante
kontrollamper ved at trykke pa en hvilken som
helst knap.

* |tilfeelde af en kendt fejl taeender apparatet for LCD-
skaermen og alle relevante kontrollamper, viser en
af felgende fejlkoder og bipper.

Hvis du ikke foretager nogen handling, slukker
apparatet for LCD-skaermen og alle relevante
kontrollamper om 30 sekunder og fortseetter med
at bippe. Tryk pa en knap for at sla bippet fra.

Fejlkode Fejl
E1 Fejl i sensor for keleskabstemperatur
E2 Fejl i sensor for frysertemperatur
E3 Fejl pa sensor for temperatur i kelerummet
E5 Fejl i sensor for temperatur til afrimning
af fryser
E6 Fejl i intern kommunikation
E7 Fejl i sensor for omgivelsestemperatur
EH Fejl i sensor for luftfugtighed

Bemaeerk: Hvis en af disse fejlkoder vises, skal du
anmode et autoriseret servicecenter om rad.

Indstilling af temperatur

Anbefalet temperatur
Kgleskabsrum: 5 °C (fabriksindstilling)
Frostrummet: -18 °C (fabriksindstilling)

Nar du ferste gang seetter ledningen til apparatet

i stikkontakten, indstilles temperaturerne til
fabrikkens standardindstillinger. Nar du naeste
gang saetter ledningen til apparatet i stikkontakten

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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eller teender apparatet, indstilles temperaturen
til den senest indstillede temperatur, medmindre
hukommelsesfunktionen er sldet fra.

* Tryk pa knappen for keleskabstemperatur og
knappen for feriefunktion (§ 3), nar du skal
justere keleskabstemperaturen, og bladr gennem
de tilgeengelige temperaturer (2-8 °C), indtil den
gnskede temperatur vises pa skarmen.

Den nye temperatur traeder i kraft, nar
kontrolpanelet bliver last.

I—b 8C—» 7°C—» - —» 2°C —Pl

* Tryk pa knappen for frysertemperatur (H), nar du
skal justere frysertemperaturen, og bladr gennem
de tilgeengelige temperaturer (-24 °C til -16 °C),
indtil den gnskede temperatur vises pa skarmen.
Den nye temperatur traeder i kraft, nar
kontrolpanelet bliver last.

—> -16°C —p -17°C —p —» -24°C —p

Tips:

* Jo lavere du indstiller temperaturen, jo laengere
kan du opbevare madvarerne sikkert, og jo mere
strem bruger apparatet.

* Jo hgjere du indstiller temperaturen, jo hurtigere
fordaerves de opbevarede madvarer, og jo mindre
strem bruger apparatet.

Skuffe til ked og fisk (kelerum)

* Skuffen til ked og fisk er den koldeste zone
i kaleskabsrummet. Den opretholder en
temperatur, der er nogle fa grader lavere end den
indstillede temperatur. Find flere oplysninger i
folgende tabel.

* Opbevar let fordeervelige madvarer sasom fisk,
pelser og ked i skuffen, sa de kan holde sig friske i
lengere tid.

Indstil Temperatur i skuffen til
koleskabstemperatur ked og fisk
2-3°C -3°C
4°C 0°C
5-8 °C 3°C

Funktionen superkeling

Bemaeerk: Funktionen Superkegling er specielt
designet til hurtig afkeling af fgdevarer, der lige

er lagt i keleskabsrummet. Hvis du har en starre
maengde varme fedevarer, f.eks. lige efter indkab i
supermarkedet, anbefales det at aktivere funktionen
Superkgling. Derved opnar du en hurtig afkeling af
produkterne og reducerer temperaturstigningen,
hvorved holdbarheden for alle andre madvarer i
koleskabet effektivt forleenges.

* Tryk pa knappen Superkgling/-indfrysning og
bernelds (>k 3k &), nar du skal aktivere funktionen
superkgling, indtil kontrollampen for funktionen
superkeling (>k) lyser. Apparatet viser 2 °C pa
skarmen.

* Apparatet afslutter automatisk funktionen
superkeling efter 6 timer, eller nar
keleskabstemperaturen nar 2 °C. Tryk to gange pa
knappen for funktionen Superkgling/-indfrysning
og bernelas (k 3k &) for at afslutte funktionen
tidligere.

Funktionen superindfrysning

Bemaerk: Funktionen superindfrysning er designet

til at bevare madens naeringsveerdi i frostrummet.

Maden bliver indfrosset pa den kortest mulige tid.

Det anbefales at aktivere superindfrysning, hvis

en sterre maengde madvarer skal indfryses pa

samme tid, eller madvarerne skal indfryses hurtigt,

og leegge madvarerne i frostrummet. Hastigheden
for indfrysning eges. Energiforbruget gges, nar
funktionen er aktiveret.

* Tryk pa knappen for funktionen Superkeling/-
indfrysning og bernelas (>k 3k &), nar du skal
aktivere funktionen superindfrysning, indtil
kontrollampen for funktionen superindfrysning
(3K) lyser. Apparatet viser -24 °C pa skaermen.

* Apparatet afslutter automatisk funktionen
superindfrysning efter 40 timer. Tryk én gang pa
knappen for funktionen Superkgling/-indfrysning
og bernelas (k 3k &) for at afslutte denne funktion
tidligere.

Feriefunktion

Du kan aktivere feriefunktionen pa apparatet for

at spare energi, hvis apparatet ikke skal bruges i
lengere tid. Apparatet afkaler ikke kaleskabsrummet
under feriefunktionen og holder temperaturen i
frostrummet pd -18 °C.

Bemeaerkninger:

- Opbevar ikke madvarer i kaleskabsrummet, nar
feriefunktionen er aktiveret pa apparatet. Lad
deren til keleskabet sta dben lige nok, sa luften kan
cirkulere i rummet. Dette forhindrer dannelsen af
mug og ubehagelige lugte.

- Nar apparatet er i feriefunktion, deaktiveres begge
temperaturknapper (@ 2 og M). For at justere
koleskabs- eller frysertemperaturen skal du ferst
afslutte feriefunktion.

* Tryk og hold pa knappen Kaleskabstemperatur
og knappen for feriefunktion (B 2)i 3 sekunder
for at aktivere feriefunktionen pa apparatet.
Kontrollampen for feriefunktion () lyser, og
apparatet viser kun -18 °C pa skarmen.

* Tryk og hold igen pa knappen
Koleskabstemperatur og knappen for feriefunktion
(@ 2)i3 sekunder for at afslutte feriefunktionen.
Kontrollampen for feriefunktion (3a) slukker.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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* Nar feriefunktionen er indstillet, holder
belysningen og kalingen af keleskabet op med at
virke og forbliver slukkede efter 10 minutter.

Abning og lukning af der

* LED-lyset i keleskabsrummet teender, nar deren til
keleskabet abnes, og slukker, nar deren lukkes.

* LCD-skaermen og alle relevante kontrollamper
teendes, nar deren til keleskabet dbnes, og slukker
30 sekunder, efter dgren lukkes.

Tone ved aben dor

* Tonen ved aben der deaktiveres altid, nar
apparatet teendes.

* Nar tonen ved dben der er aktiveret, afgiver
apparatet en tone, hver gang du dbner deren til
koleskabet.

* For at aktivere eller deaktivere tonen ved
aben der skal du trykke og holde pa begge
temperaturknapper (§ 2 og M) i 4 sekunder.

Tone ved tryk pa knap

Tone ved tryk pad knap er slaet til som standard, nar
du trykker pa enhver knap pa visningspanelet, og du
kan sla den fra ved at trykke pa B i 10 sekunder.

Alarm ved aben dor

* Hvis daren til keleskabet star aben i mere end
120 sekunder, udlgses alarmen om aben dgr. Luk
deren, eller tryk pa en knap for at stoppe alarmen.

Koleskabsrum

Rad om keling af friske madvarer

* Laeg lag pa maden eller daek den til, isaer hvis den
har en staerk smag.

* Placér madvarerne sdledes, at luften kan cirkulere
frit omkring maden.

* Efterlad tilstraekkelig plads i keleskabsrummet, sa
luften kan cirkulere rundt om pakkerne. Derved
opnar du den bedste ydeevne. Serg ogsa for, at
der er tilstraekkeligt frirum forrest i keleskabet, sa
deren kan lukke helt til.

* Seet ikke varm mad eller dampende vaesker i
koleskabet.

* Kad (alle typer): Indpakkes i egnet emballage og
placeres pa glashylden over grentsagsskuffen.
Opbevar kad i maksimalt 1-2 dage.

* Tilberedte madvarer og kolde retter: Tildaekkes og
placeres pa en vilkarlig hylde.

* Frugt og grentsager: Rengeres grundigt, og
placeres i grgntsagsskuffen. Bananer, kartofler,
leg og hvidleg ma ikke opbevares i keleskabet,
medmindre de er indpakkede.

* Smer og ost: Placeres i saerlige lufttaette beholdere
eller pakkes ind i aluminiumsfolie eller plastposer
for at reducere luftmaengden sa meget som
muligt.

* Hvis du stopper alarmen ved at trykke pa en knap
og holder dgren aben, udleses alarmen igen efter
yderligere 120 sekunder. Hvis dgren holdes aben i
mere end 10 minutter, slukker apparatet for LED-
lyset.

* Bemaerk: Alarmen om aben der deaktiveres, nar
apparatet er i feriefunktion.

Hukommelsesfunktion

Apparatet har en hukommelsesfunktion, der normalt
er slaet til. Hvis du slukker apparatet, traeekker
ledningen ud af stikkontakten, eller der sker en
streamafbrydelse, fortsaetter apparatet med at kere
ved at bruge de senest anvendte indstillinger, nar du
teender det igen.

Pa samme made fortsaetter apparatet med at

kare efter afslutning af funktionen superkgling,
superindfrysning eller feriefunktionen og anvender
indstillingerne, der var gaeldende for disse tilstande.

Bemeaerkninger:

* Apparatet husker ikke, hvor laenge funktionen
superkegling eller superindfrysning har kert. Hvis
apparatet for eksempel igen aktiverer funktionen
superindfrysning, nar det taendes igen, forbliver
det i denne funktion i 40 timer, for funktionen
afsluttes automatisk.

* Apparatet slar ferst hukommelsesfunktionen til,
nar det har kert uafbrudt i mere end 30 minutter.
Apparatet husker saledes ikke de senest anvendte
indstillinger, hvis du slukker det, nar det har kert
uafbrudt i mindre end 30 minutter.

* Flasker: Lukkes med propper og placeres i
derhylderne.

Dorhylder

X

Billede er kun til reference

* Alle dgrhylderne kan tages ud.

* Du kan seette den midterste hylde i forskellige
hgjder for at rumme madvareemballager af
forskellige starrelser.

* Hvis du vil tage en hylde ud, skal du bruge begge
haender til at klemme og lefte den pa samme tid.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Bemaerk: For at undga at beskadige hylderne ma du
ikke forsgge at lgfte dem ud med for stor magt.

Glashylder

12/
@

Billede er kun til reference

* For at tage en hylde ud skal du skyde den ud og
derefter lofte bagsiden af hylden.

* For at seette en hylde i skal du flugte de to sider pa
hylden med skinnerne og derefter skubbe hylden
helt tilbage, indtil den stopper.

Frostrummet

Frostrummet er egnet til indfrysning af friske
madvarer og opbevaring af frosne og dybfrosne
madvarer i leengere tid. Indfrysningen varer 24 timer.
| denne periode ma du ikke leegge andre madvarer,
der skal indfryses, i.

Rad om indfrysning af friske madvarer

* Maengden af madvarer, der kan indfryses inden for
24 timer, er vist pa typeskiltet.

* Lad apparatet kere i mindst 4-5 timer pa den
koldeste indstilling, nar du starter apparatet forste
gang eller efter en laengere periode uden brug, for
du laegger produkter i rummet.

* Lad ikke friske, ufrosne madvarer komme i
bergring med madvarer, der allerede er frosne, for
at undga, at temperaturen i de frosne varer stiger.

* Pak madvarer ind for at beskytte dem mod evt.
vand, fugt eller kondensvand. Dette forhindrer
spredningen af evt. lugte i kaleskabet, samtidig
med at det ogsa sikrer bedre opbevaring af frosne
madvarer.

* Magre madvarer holder sig bedre og langere end
fedtholdige madvarer. Salt reducerer madvarernes
holdbarhed.

Daglig brug

Folg tippene herunder for at seenke apparatets
energiforbrug:

Frugt- og grentsagsskuffe

Billede er kun til reference

* Frugt- og grentsagsskuffen er det bedste sted til at
holde frugt og grentsager friske og faste.

* For at tage skuffen ud skal du traekke den udad,
indtil den stopper, og derefter |gfte forsiden af
hylden og treekke den ud.

* For at seette en skuffe i skal du flugte de to sider
pa hylden med skinnerne og derefter skubbe
hylden helt tilbage, indtil den stopper.

Tip: Frugt, der er fglsom over for kulde (sdsom
ananas, bananer, papaja og citrusfrugter), og
grentsager, der er fglsomme over for kulde (sasom
auberginer, agurker, zucchinier, peberfrugter,
tomater og kartofler) skal opbevares uden for
kgleskabet ved en temperatur pa ca. 8-12 °C for at
opna den bedst mulige bevarelse af kvalitet og smag.

* Stil aldrig varme madvarer i fryseren. Nedkgling af
varme madvarer fgr nedfrysning sparer energi og
forlaenger apparatets levetid.

* Du ma ikke nedfryse delvist opteede madvarer.

* Bemaerk: Leg aldrig madvarer eller drikkevarer pa
flaske i rummet til frosne madvarer.

* Efterlad tilstraekkelig plads i rummet til frosne
madvarer, sa luften kan cirkulere rundt om
pakkerne. Derved opnar du den bedste ydeevne.
Serg ogsa for, at der er tilstraekkeligt frirum forrest
i keleskabet, sa deren kan lukke helt til.

Rad om opbevaring af frosne madvarer

For at fa den bedste ydelse af apparatet skal du:

* Sikre dig, at kabte dybfrostvarer har vaeret korrekt
opbevaret hos den handlende.

* Sgrge for, at frosne madvarer bringes fra
supermarkedet til rummet til frosne madvarer pa
den kortest mulige tid.

* Ikke abne dgren alt for tit eller lade den sta dben
lengere end hgjst ngdvendigt.

* Madvarer, der er tget op, har meget kort
holdbarhed og ma ikke fryses ned igen.

* |kke overskride udlgbsdatoen, der er angivet af
madvareproducenten.

* Installer apparatet i et tert, veludluftet rum
langt veek fra eventuelle varmekilder (f.eks.
varmeapparat, komfur osv.) og et sted, der ikke er

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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udsat for direkte sollys. Brug om ngdvendigt en
isoleringsplade.

* Folg installationsvejledningen for at sikre
tilstreekkelig ventilation.

» Utilstraekkelig ventilation pa bagsiden af
produktet forager energiforbruget og reducerer
koleeffektiviteten.

* Apparatets indvendige temperaturer kan
pavirkes af omgivelsestemperaturen, hvor
hyppigt deren abnes samt apparatets placering.
Temperaturindstilling bar tage hgjde for disse
faktorer.

* Ladvarme madvarer og drikkevarer kgle ned, for
du stiller dem i apparatet.

* Blaeseren (hvis tilgengelig) ma ikke blokeres med
madvarer.

Installation

A ADVARSEL! Las omhyggeligt

sikkerhedsoplysningerne i brochuren om
sikkerhed og garanti, fer du installerer apparatet.

Tjekliste for installation

Dar
0 Der lukker helt taet til skab pa alle sider
Q Dar er i niveau

Indstilling

O Koeleskabet er i niveau

Strem

QVenti4 timer

Q Strgm i bolig teendt

0 Keleskab tilsluttet stikkontakt

Slutkontroller
O Emballagemateriale er fjernet
0 Koleskabstemperatur indstillet

Opstilling

* Folg den saerskilte samlingsvejledning for at
installere apparatet.

* Installér apparatet et sted, hvor rumtemperaturen
svarer til klimaklassen angivet pa enhedens
typeskilt. Det sikrer korrekt drift af apparatet.
Klimaklasser beskrives som falger:

Klimaklasse Interval for
omgivelsestemperatur

SN +10-+32 °C

N +16-+32 °C

ST +16-+38 °C

T +16-+43 °C

- "SN" angiver, at kgleskabet kan bruges i et rum
med et temperaturinterval pa 10-32 °C.

- "N" angiver, at kaleskabet kan bruges i et rum
med et interval for omgivelsestemperatur pa
16-32 °C.

10

* Nar du har placeret eller fiernet madvarer, skal du
sikre dig at lukke daren korrekt, isaer fryserderen.

* Abn dgren sa lidt som muligt.

* Nar du opter frosne madvarer, skal du anbringe
dem i keleskabet. Den lave temperatur pa de
frosne produkter keler madvarerne i kaleskabet.

* Hyldernes placering i keleskabet har ingen
indvirkning pa det effektive energiforbrug.
Madvarer ber placeres pa hylderne pa en made,
der sikrer korrekt luftcirkulation (madvarer ma
ikke rgrer hinanden, og der skal holdes en afstand
mellem madvarer og bagvaeggen).

* Beskadigede pakninger skal udskiftes sa snart som
muligt.

- "ST" angiver, at keleskabet kan bruges i et rum
med et interval for omgivelsestemperatur pa
16-38 °C.

- "T" angiver, at kgleskabet kan bruges i et rum
med et interval for omgivelsestemperatur pa
16-43 °C.

® Nogle funktionsproblemer kan opsta i visse
apparatmodeller, ndr de fungerer uden for de
angivne temperaturintervaller. Der kan kun
garanteres korrekt drift inden for de angivne
temperaturintervaller.

Ret henvendelse til saelgeren, vores kundeservice
eller til det naermeste autoriserede servicecenter,
hvis du har spergsmal om installationen.

Placering

For at sikre den bedste ydelse skal apparatet
installeres i god afstand fra varmekilder som f.eks.
radiatorer, kedler, og direkte sollys. Serg for, at luften
kan cirkulere frit omkring kabinettets bagside.

Indstilling af produktet i vater

Hvis apparatet star en smule skaevt, skal du justere

de to fedder pa forsiden af apparatet for at bringe

apparatet i vater. Se detaljerede instruktioner i

samlingsvejledningen.

1. Treek stikket pa apparatets netledning ud af
stikkontakten.

2. Drejfoden med uret for at haeve apparatet. Drej
foden mod uret for at seenke apparatet.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Rengor apparatet

Inden du tager apparatet i brug farste gang, skal du
renggre det for at fijerne den typiske lugt, det har, nar
det er helt nyt.

1. Serg for, at ledningen til apparatet er trukket ud af
stikkontakten.

2. After indvendigt med en blad, fugtig klud.

3. Vask det interne tilbehgr med lunkent vand og
noget neutralt renggringsmiddel, og ter grundigt
derefter.

FORSIGTIG!

Brug ikke slibende, kloridholdige eller syrlige
rengeringsmidler eller oplgsningsmidler.

Tekniske oplysninger

1"

* Brug ikke skurende eller slibende svampe.
Metaloverfladerne kan korroderes.

* Renger aldrig tilbehgret i opvaskemaskinen. De
kan blive deformeret.

Elektrisk tilslutning

A FORSIGTIG! eventuelt elarbejde, der kraeves

for at installere apparatet, skal udfgres af en
autoriseret elektriker eller en kompetent person.

A ADVARSEL! Apparatet skal jordforbindes.

Manglende overholdelse af disse anvisninger kan
medfere ded, brand eller elektrisk stad.

Producenten patager sig intet ansvar, hvis
sikkerhedsforanstaltningerne ikke overholdes. Dette
apparat overholder forskrifterne i EQF-direktiverne.

Produktkategori

Produkttype Kgleskab-fryser
Installationstype Fritstdende
Produktmal

Hojde 1850 mm
Bredde 595 mm
Dybde 678 mm
Nettorumfang

Koleskabsrum 176,0 |
Kalerum 40,0 |
Frostrummet 118,0 |
Afrimningssystem

Kaleskabsrum Automatisk
Kalerum Automatisk
Frostrummet Automatisk

Andre specifikationer

Antal stjerner

X (23

Indfrysningskapacitet

12 kg/24 timer

Afrimningstid

16 timer

Energiforbrug

109 kWh/ar

Stgjniveau

29 dB (A), klasse A

Energiklasse A

Nominel spaending 220-240 V~
Nominel frekvens 50 Hz
Energieffektivitetsklasse for lyskilde G

Bemaerk: Oplysninger om produktet i produktdatabasen kan tilgas ved at scanne QR-koden pa EPREL-

maerkaten.

Varenummer og serienummer findes pa
typeskiltet pa apparatets indvendige venstre side. (kode p 8 cifre)

Varenummer EEEEEEEe]

Serienummer \ .

(kode pé 22 cifre)

Billede er kun til reference

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Produktbeskrivelse
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Kl Dorbryter Justere fottene Frukt- og grennsaksskuff
K Darhyller B Fryseskuffer B} Glasshyller
E} Darpakninger A Kjott- og fiskeskuff B} LED-lys

Forste bruk

Kople apparatet til stramforsyningen. De ideelle
matlagringstemperaturene er allerede fabrikkinnstilt
(mellomliggende).

Merk: Etter & ha blitt slatt pa, trenger apparatet

4-5 timer for & oppna riktig temperatur for a lagre et
typisk matvolum.

Viktig!

| samsvar med reguleringer i enkelte land, ma den
leveres med en spesiell enhet (se bilde nedenfor)
plassert i apparatets nedre kjaleskapskammer for a
indikere den kaldeste sonen.

N

Bildet er kun for referanse

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Drift

Kontrollpanel

Kl Angi kjgleskapstemperatur
B Angi frysertemperatur
Indikator for superkjglemodus

A Indikator for superfrysemodus

5| Knapp for kjgleskapstemperatur og knapp for
feriemodus

A Knapp for frysertemperatur

Knapp for superkjal-/superfrysemodus og
barnesikring

EY Laseindikator
EB) Indikator for feriemodus

Merk: Ikke bruk skarpe gjenstander til & betjene
kontrollpanelet. De kan ripe opp eller skade
kontrollpanelet.

Sla pa apparatet

Nar du kobler stgpselet til en stikkontakt, slar
apparatet seg pa og begynner a fungere.

Sla av apparatet

For a sla av apparatet frakobles stgpselet kobles fra
stikkontakten.

Lase opp eller lase kontrollpanelet

* Laseindikatoren (&) er pa nar kontrollpanelet er
last og av nar kontrollpanelet er ulast.

* Du kan kun endre innstillingene nar
kontrollopanelet er ulast.
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Hvis du trykker pa enten temperaturknappen

(§ 2 eller @) nar kontrollpanelet er last, begynner
apparatet a pipe for a vise at kontrollpanelet er
last.

Du kan I3se opp eller lase kontrollpanelet

ved a holde inne knappen for superkjale-/
superfrysemodus og barnesikringen (ck 3k @) i

3 sekunder.

Hvis du ikke apner kjoleskapsderen og ikke
trykker pa noen knapp, laser apparatet automatisk
kontrollpanelet etter 30 sekunder.

Apparatet avgir en lyd fgr kontrollpanelet Iases og
lases opp.

Skjerm

Nar du kobler til stepselet til apparatet, lyser hele
LCD-skjermen og alle indikatorer opp i 3 sekunder.
Deretter begynner skjermen a vise den innstilte
temperaturen for kjgleskaps- og fryserdelen i °C.
LCD-skjermen og alle relevante indikatorer slas av
30 sekunder etter at kontrollpanelet lases.

Du kan sla pa LCD-skjermen og alle relevante
indikatorer ved a bergre en hvilken som helst
knapp.

Hvis det oppstar en kjent feil, slar apparatet pa
LCD-skjermen og alle relevante indikatorer, viser
én av felgende feilkoder og piper.

Hvis du ikke gjer noen handling, slar apparatet av
LCD-skjermen og alle relevante indikatorer etter
30 sekunder, og fortsetter a pipe. Trykk pa en
vilkarlig knapp for a stoppe pipelyden.

Feilkode Feil

E1 Kjoleskapstemperatursensorfeil

E2 Sensorfeil for frysertemperaturen

E3 Feil pa temperatursensor for kjelig
rom

E5 Sensorfeil for fryserens
avtiningstemperatur

E6 Intern kommunikasjonsfeil

E7 Feil pa sensor for

omgivelsestemperatur

EH Feil pa sensor for luftfuktighet

Merk: Kontakt et autorisert servicesenter for 8 be om
rad hvis du ser en av disse feilkodene.

Stille temperaturene

Anbefalte temperaturer
Kjoleskapdelen: 5 °C (fabrikkinnstilling)
Frysedelen: -18 °C (fabrikkinnstilling)

Nar du kobler til stepselet til apparatet for forste
gang, stilles temperaturene til de fabrikkinnstilte

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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temperaturene. Nar du kobler til stepselet eller
slar pa apparatet igjen, stilles temperaturene
til de sist innstilte temperaturene, med mindre
minnefunksjonen er av.

* Du kan justere kjoleskapstemperaturen ved a
trykke pa knappen for kjgleskapstemperatur og
knappen for feriemodus (§ 2) for & bla gjennom
de tilgjengelige temperaturene (2 °C til 8 °C) til den
gnskede temperaturen vises pa skjermen.

Den nye temperaturen trer i kraft nar
kontrollpanelet blir 1ast.

I—b 8C—» 7°C—» - —» 2°C —Pl

* Du kan justere frysertemperaturen ved a trykke
pa knappen for frysertemperatur (H) for a bla
gjennom de tilgjengelige temperaturene (-24 °C
til -16 °C) til den enskede temperaturen vises pa
skjermen.

Den nye temperaturen trer i kraft nar
kontrollpanelet blir 1ast.

—» -16°C—»-17°C—»

—» -24°C —p,

Tips:

* Jo lavere innstilt temperatur, desto lenger kan du
trygt oppbevare maten og desto mer strgm bruker
apparatet.

* Jo hayere innstilt temperatur, desto raskere
forringes maten din og desto mindre strem bruker
apparatet.

Kjott- og fiskeskuff (kjolig rom)

* Kjatt- og fiskeskuffen er den kaldeste sonen
i kjgleskapsdelen. Temperaturen der er
noen fa grader lavere enn den innstilte
kjoleskapstemperaturen. Se fglgende tabell for a
fa mer informasjon.

* Oppbevar lett bedervelig mat som fisk, palser og
kjott i denne skuffen, slik at den holder seg fersk

lenger.
Angi Temperatur i kjott- og
kjoleskapstemperatur fiskeskuff
2-3°C -3°C
4°C 0°C
5-8°C 3°C

Superkjolemodus

Merk: Superkjglingsfunksjonen er spesielt utviklet
for raskt nedkjeling av mat som nylig er plassert i
kjgleskapet. Hvis du har en betydelig mengde varm
mat, for eksempel direkte etter innkjap, anbefales
det a aktivere superkjglingsfunksjonen. Pa denne
maten kan du sikre rask nedkjgling av produktene og
redusere temperaturstigningen, noe som effektivt
forlenger holdbarheten til alle de andre matvarene
inne i kjgleskapet.
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* Du kan sette apparatet i superkjslemodus
ved a trykke inn knappen for superkjel-/
superfrysemodus og barnesikringen (>k 3k &) helt
til indikatoren for superkjelemodus (>k) slas pa.
2 °C vises pa apparatets skjerm.

* Apparatet avslutter superkjglemodusen
automatisk enten nar det har veert i
denne modusen i 6 timer, eller nar
kjoleskapstemperaturen nar 2 °C. Trykk to ganger
pa knappen for superkjel-/superfrysemodus
(>k 3k @) for a avslutte modusen fgr tiden.

Superfrysemodus

Merk: Superfrysefunksjonen er designet for a
opprettholde naeringsverdien til maten i fryseren.
Den kan fryse maten raskest. Hvis store mengder mat
skal fryses samtidig eller maten ma fryses ned raskt,
er det anbefalt a sla pa superfrysefunksjonen og sa
legge inn maten. Dermed gkes frysehastigeten til
fryseren. Energiforbruket gker nar funksjonen er PA.
* Du kan sette apparatet i superfrysemodus
ved a trykke inn knappen for superkjel-/
superfrysemodus og barnesikringen (>k 3k &) helt
til indikatoren for superfrysemodus (3§) slas pa.
-24 °C vises pa apparatets skjerm.

* Apparatet avslutter superfrysemodusen
automatisk etter a ha vaert i modusen i 40 timer.
Du kan avslutte modusen fer tiden ved a trykke
pa knappen for superkjol-/superfrysemodus og
barnesikringen (>k 3k &) én gang.

Feriemodus

Nar apparatet skal std ubrukt i lang tid, kan du sette
det i feriemodus for a spare energi. | feriemodus

er kjoleskapsdelen slatt av, og temperaturen i
fryserdelen holdes pa -18 °C.

Merk:

- Du ma ikke oppbevare mat i kjgleskapsdelen nar
apparatet er i feriemodus. La kjgleskapsdaren
sta apen lenge nok til at luften kan sirkulere inne
i skapet. Dette forhindrer dannelse av mugg og
ubehagelig lukt.

- Nar apparatet er i feriemodus, er begge
temperaturknappene (@ 2 og M) deaktivert. Du ma
avslutte feriemodus fgr du kan justere kjgleskaps-
eller frysertemperaturen.

* Hold knappen for kjgleskapstemperatur og
knappen for feriemodus (@ 2) inne i 3 sekunder
for a sette apparatet i feriemodus. Indikatoren
for feriemodus (X)) slas pa, og -18 °C vises pa
apparatets skjerm.

* Hold knappen for kjgleskapstemperatur og
knappen for feriemodus (@ 2) inne i 3 sekunder
igjen for a avslutte feriemodus. Indikatoren for
feriemodus (X)) slas av.

* Nar feriemodus er aktivert, slutter lyset og
kjoleskapets kjelefunksjon a fungerer, og forblir av
etter 10 minutter.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Apne og lukke deren

* LED-lampen inne i kjgleskapsdelen slas pa nar
kjoleskapsderen dpnes, og slas av nar deren
lukkes.

* LCD-skjermen og alle relevante indikatorer slas
pa nar kjgleskapsderen apnes, og slas av igjen
30 sekunder etter at kjgleskapsdaren lukkes.

Lyd for apning av der

* Lyden for dpning av der er alltid dekativert hver
gang apparatet slas pa.

* Nar lyden for derapning er aktivert, avgir
apparatet en lyd hver gang du apner
kjgleskapsderen.

* Du kan aktivere og deaktivere lyden for derapning
ved a holde inne begge temperaturknappene
(§ 2 og M) i4sekunder.

Knappetrykk-lyd

Lyden for knappetrykk er pd som standard nar du
trykker pa knapper pa skjermen, og du kan sla den av
ved a holde inne | i 10 sekunder.

Alarm for apen dor

* Huvis kjeleskapsderen holdes apen i mer enn
120 sekunder, starter det en dgrapningsalarm. For
a stoppe alarmen, lukker du den apne deren, eller
trykker pa en av knappene.

Kjoledelen

Tips for nedkjoling av fersk mat

* Dekk til eller pakk inn maten, spesielt dersom den
har sterk smak.

* Plasser maten slik at luft kan sirkulere rundt den.

* For best resultat, ma det veere nok rom i
kjoleskapsdelen til at luft kan sirkulere rundt
innpakningene. Serg ogsa for at det er tilstrekkelig
med plass foran i kjgleskapet slik at dgren lukkes
ordentlig.

* Ikke oppbevar varm mat eller fordampende
vaesker i kjgleskapet.

* Kjatt (alle typer): pakkes i en egnet innpakning og
plasseres pa glasshyllen over grennsaksskuffen.
Oppbevar kjgtt maksimalt 1-2 dager.

* Kokt mat og kalde retter: dekk til og plasser pa
gnsket hylle.

* Frukt og grgnnsaker: rengjer ngye og plasser i
grennsaksskuffen. Bananer, tomater, lgk og hvitlak
skal kun oppbevares innpakket kjgleskapet.

* Smgr og ost: plasseres i spesielle lufttette
beholdere, eller pakkes inn i aluminiumsfolie eller
en polyetylenposer for & unngad sa mye luft som
mulig.

* Flasker: lukkes med kork og plassere i
derbalkongene.
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* Hvis du stopper alarmen ved a trykke pa en knapp,
men beholder deren dpen, starter alarmen igjen
etter nye 120 sekunder. Hvis deren blir stdende
apen i over 10 minutter, slar apparatet av LED-
lampen.

* Merk: Darapningsalarmen er deaktivert nar
apparatet er i feriemodus.

Minnefunksjon

Apparatet har en minnefunksjon som er slatt pd i de
fleste tilfeller. Hvis du slar apparatet av, eller trekker
ut stepselet, eller hvis det oppstar et strembrudd,
gjenopptar det driften med de samme innstillingene
som ble brukt tidligere, nar det blir slatt pa igjen.

Nar apparatet avslutter superkjelemodus,
superfrysemodus eller feriemodus, gar det ogsa
tilbake til innstillingene som var i bruk fer den
aktuelle modusen ble startet.

Merk:

* Apparatet husker ikke hvor mye tid som har
gatt mens det var i superkjslemodus eller
superfrysemodus. Hvis apparatet gar tilbake til
f.eks. superfrysemodus etter at det blir slatt pa
igjen, blir denne modusen alltid kjert i 40 timer for
den blir avsluttet automatisk.

* Apparatet slar ferst pa minnefunksjonen nar
det har vaert sammenhengende i drift i over
30 minutter. Hvis du slar den av etter at den har
veert i kontinuerlig drift i mindre enn 30 minutter,
vil den ikke huske de sist brukte innstillingene.

Darhyller

X

Bildet er kun for referanse

* Alle dgrhyller kan fjernes.

* Du kan plassere den midtre hyllen pa forskjellige
heyder for 4 tillate matbeholdere i forskjellige
storrelser.

* Bruk begge hender samtidig for & klemme og lefte
ut en hylle for a fjerne den.

Merk: Ikke bruk for mye krefter nar du handterer
derhyllene, for & unnga skader.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Glasshyller

(2
(1] N

Bildet er kun for referanse

* Hyller kan fjernes ved a trekke dem ut og lefte
dem opp bakerst.

* For a sette inn en hylle, retter du inn de to sidene
mot skinnene og skyver den helt bak til den
stopper.

Fryseboks

Fryserdelen er egnet for frysing av fersk mat og
langtidsoppbevaring av fryst og dypfryst mat.
Dypfrysingen tar 24 timer. | denne perioden skal det
ikke legges til mer mat som skal fryses.

Tips for frysing av fersk mat

* Den starste mengden ferske matvarer som kan
dypfryses pa 24 timer vises pa typeskiltet.

* Ved fgrste oppstart etter en lang periode uten
bruk, ma apparatet vaere pa i minst 4-5 timer pa
en kaldere innstilling for det legges inn matvarer.

* lkke la fersk mat som ikke er dypfryst, komme i
kontakt med mat som allerede er dypfryst. Hvis
dette skjer, kan temperaturen i sistnevnte bli
varmere.

* Pakk inn mat for a beskytte den mot vann,
fuktighet eller kondens. Det hindrer spredning
av eventuell lukt i kjgleskapet, samtidig som det
sikrer bedre oppbevaring av frossen mat.

* Magre matvarer kan oppbevares lengre
enn fettholdige matvarer, salt reduserer
holdbarhetstiden.

* Plasser aldri varm mat i fryseren. Avkjeling av
varm mat for frysing sparer energi og forlenger
levetiden til apparatet.

Daglig bruk

Felg disse tipsene for a redusere apparatets
energiforbruk:
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Frukt- og grennsaksskuff

Bildet er kun for referanse

* Frukt- og grennsaksskuffen er den beste
oppbevaringsplassen for & holde frukt og
grennsaker ferske og faste.

* Du kan ta ut en skuff ved a trekke den mot deg til
den stopper, og sa lafte opp fronten og trekke den
ut.

* Du kan sette inn en skuff ved & rette inn de to
sidene med skinnene og skyve den helt bak til den
stopper.

Tips: Frukt som ikke taler kulde sa godt (f.eks. ananas,
banan, papaya og sitrusfrukter) og grennsaker som
ikke taler kulde sa godt (f.eks. aubergine, agurk,
squash paprika, tomater og poteter) skal oppbevares
utenfor kjgleskapet ved rundt 8-12 °C for a bevare
kvaliteten og smaken optimalt.

* Ikke frys delvis opptint mat pa nytt.

* Merk: Plasser aldri mat pa krukker eller drikke i
frossenmat-kammeret.

* For best resultat, ma det vaere nok rom i
frossenmat-kammeret til at luft kan sirkulere rundt
innpakningene. Serg ogsa for at det er tilstrekkelig
med plass foran i kjgleskapet slik at deren lukkes
ordentlig.

Tips for lagring av dypfryste matvarer

For a fa best mulig ytelse fra dette apparatet ber du

gjere folgende:

* Kontroller at dypfryste matvarer kjgpt i butikk ble
riktig oppbevart i butikken.

* Sgrg for at fryste matvarer bringes fra
matbutikken til frossenmat-kammeret pa kortest
mulig tid.

* Unnga a dpne deren ungdvendig, og ikke la deren
sta dpen lenger enn ngdvendig.

* Matvarer forderver raskt nar de er tint, de kan ikke
dypfryses pa nytt.

* |kke overskrid holdbarhetstiden fra
matvareprodusenten.

* Installer apparateti et tart, godt ventilert rom
langt unna varmekilder (f.eks. radiator, komfyr

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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osv.) og pa et sted som ikke er direkte eksponert
for solen. Bruk hvis ngdvendig en isolasjonsplate.

* Folg installasjonsinstruksjonene for & garantere
tilstrekkelig ventilasjon.

* Utilstrekkelig ventilasjon pa baksiden av
produktet gker energiforbruket og reduserer
kjoleeffektiviteten.

* Deinnvendige temperaturene i apparatet kan
pavirkes av omgivelsestemperaturen, hyppigheten
av derapning, samt plasseringen av apparatet.
Temperaturinnstillingen bgr hensynta disse
faktorene.

* Lavarm mat og drikke avkjgles for du setter inn
apparatet.

Installasjon

A ADVARSEL! For du installerer apparatet, ma

du lese sikkerhetsinformasjonen i sikkerhets- og
garantiheftet ngye.

Installasjonssjekkliste

Dar

0 Deren forsegles fullstendig til kabinettet pa alle
sider

Q Dgren er i vater

Vatring.

O Kjgleskapet er i vater
Strem

QVent 4 timer

0 Hovedsikringen er pa
O Kjoleskapet er koblet til

Siste kontroller

O Emballasjen er fjernet
Q Valgt kjgleskapstemperatur

Plassering

* Folg de separate monteringsinstruksjonene for a
installere dette apparatet.

* Dette apparatet skal installeres pa et sted
hvor omgivelsestemperaturen samsvarer med
klimaklassen som er oppgitt pa stremetiketten pa
apparatet. Dette sikrer riktig drift av apparatet.
Forklaring av klimaklasser er som fglger:

Klimaklasse Omagivelsestemperaturomrade
SN +10 °C til +32 °C
N +16 °C til +32 °C
ST +16 °C til +38 °C
T +16 °C til +43 °C

- «SN» indikerer at dette kjgleapparatet er
beregnet for bruk i omgivelsestemperaturer fra
10 °C til 32 °C.

- «N» indikerer at dette kjgleapparatet er
beregnet for bruk i omgivelsestemperaturer fra
16 °C til 32 °C.
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* Ikke blokker viften (hvis tilgjengelig) med matvarer.

* Etter d ha plassert eller fijernet mat, serger du for a
lukke dgren ordentlig, spesielt fryserdaren.

* Reduser dgrapningstiden til et minimum.

* Nar du skal tine frossen mat, plasseres den i
kjoleskapet. Den lave temperaturen pa de frosne
produktene avkjgler maten i kjgleskapet.

* Plasseringen av hyllene i kjgleskapet har
ingen innvirkning pa effektiv energibruk.

Mat ber plasseres i hyllene pa en slik mate at
luftsirkulasjonen sikres (mat skal ikke bergre
hverandre og avstanden mellom mat og bakvegg
skal holdes).

* Skadede pakninger ma byttes sa snart som mulig.

- «ST» indikerer at dette kjgleapparatet er
beregnet for bruk i omgivelsestemperaturer fra
16 °C til 38 °C.

- «T»indikerer at dette kjgleapparatet er
beregnet for bruk i omgivelsestemperaturer fra
16 °Ctil 43 °C.

For noen modeller av apparater kan det oppsta

funksjonsproblemer nar de fungerer utenfor de

angitte temperaturomradene. Korrekt drift kan

bare garanteres ved bruk innenfor det oppgitte

temperaturomradet.

Dersom du er i tvil om montering, bes du
kontakte leverandgren, var kundeservice eller
naermeste autoriserte servicesenter.

Plassering

Du far best ytelse hvis du installerer apparatet
unna varmekilder som sentralvarmeapparater,
varmtvannsbeholdere og direkte sollys. Sgrg for at
luften har fri flyt rundt baksiden av kabinettet.

Nivellere apparatet

Dersom apparatet heller, justeres de to fattene foran

pa apparatet for a nivellere apparatet. Se separate

monteringsinstruksjoner for detaljerte instruksjoner.

1. Frakoble apparatets stegpsel fra stremuttaket.

2. Vri foten med klokkeretningen for a heve
apparatet. Vri foten mot klokkeretningen for a
senke apparatet.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Rengjoring av apparatet

For du bruker apparatet for ferste gang, ma du
rengjere det for a fjerne lukten som et helt nytt

produkt pleier a ha.

1. Sjekk at apparatet er koblet fra stremforsyningen.
2. Terk av innsiden med en myk og fuktig klut.
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* Vask aldri tilbehgret i oppvaskmaskinen. De
risikerer & bli deformert.

Elektrisk tilkobling
A FORSIKTIG! Elektrisk arbeid nedvendig for a

installere dette apparatet ma utferes av kvalifisert
elektriker eller kompetent person.

3. Vask tilbehgret innvendig med lunkent vann og litt

neytral sape, og terk deretter grundig.

FORSIKTIG!

Ikke bruk slipende, klorholdige eller syreholdige

rengjeringsmidler eller Igsemidler.
* lkke bruk skuresvamper eller skuremidler.
Metalloverflatene kan ruste.

Teknisk informasjon

A ADVARSEL! pette apparatet ma jordes. Hvis

du forssmmer disse instruksjonene, kan det fare
til dgdsfall, brann eller elektrisk stot.

Produsenten avviser ethvert ansvar dersom disse
sikkerhetstiltakene ikke falges. Dette apparatet
overholder EU-direktivene.

Produktkategori

Produkttype Kjgleskap-fryser
Installasjonstype Frittstaende
Produktmal

Hoyde 1850 mm
Bredde 595 mm
Dybde 678 mm
Nettovolum

Kjgledelen 176,0 L
Nedkjglingsrom 40,0 L
Fryseboks 118,0 L
Avisingssystem

Kjgledelen Automatisk
Nedkjglingsrom Automatisk
Fryseboks Automatisk

Andre spesifikasjoner

Stjernevurdering

X (2

Kapasitet for dypfrysing

12kg /24t

Temperaturstigningstid

16 timer

Stremforbruk 109 kWh/ar
Stgyniva 29 dB (A), klasse A
Energiklasse A

Nominell spenning 220-240 V~
Nominell frekvens 50 Hz

Lyskildens energiklasse G

Merk: Du far tilgang til informasjon om produktet i produktdatabasen var ved a skanne QR-koden pa EPREL-

etiketten.
Varenummeret og serienummeret vises pa

typeskiltet, pa indre venstre side av apparatet.

Varenummer EEEEEEEe
8-sifret kode)

Serienummer \ -

(22-sifret kode)

Bildet er kun for referanse
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A Ovihyliyt A Pakastimen laatikot B Lasihyliyt
E} Oven tiivisteet A Liha- ja kalalaatikko B} LED-valo

Ensimmainen kayttokerta

Liita laite pistorasiaan. lhanteelliset elintarvikkeiden Tarkeaa!

(slfcl_lzlzi){c?:c:rlllgomat on saadetty valmiiksi tehtaalla Joidenkin maiden maardysten mukaisesti kylmalaite
o . on varustettava erityisella laitteella (katso alla oleva
Huomaa: Kaynnistyksen jalkeen laite saavuttaa kuva), joka sijoitetaan jadkaappiosaston alatilaan

oikean lampatilan tyypillisen ruokamaaran osoittamaan laitteen kylmimman alueen.
sailyttdmiseksi 4-5 tunnin kuluessa.

N

Piirustus vain viitteellinen
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Kaytto

Kayttépaneeli

1]
2
3
4]
5
a

Kl Jaskaapin lampétila-asetus

E Pakastimen lampétila-asetus

Superjaahdytystilan ilmaisin

P} Superpakastustilan merkkivalo

B Jaskaapin lampétilapainike ja lomatilapainike

A Pakastimen lampétilapainike

Superjaahdytystilan/-pakastustilan painike ja
lapsilukko

E) Lukituksen ilmaisin

B} Lomatilan merkkivalo

Huomaa: Al4 kdyta mitaan teravia esineita
ohjauspaneelin kdyttamiseen. Ne voivat naarmuttaa
tai vahingoittaa ohjauspaneelia.

Paallekytkenta

Kun kytket virtajohdon pistorasiaan , laite kaynnistyy
ja alkaa toimia.

Kytkenta pois paalta
Kytket laitteen pois paalta irrottamalla pistokkeen
pistorasiasta.

Kayttopaneelin lukituksen avaus tai lukitseminen

* Lukituksen ilmaisin (&) palaa, kun kayttopaneeli
on lukittu ja sammuu, kun kayttépaneelin lukitus
avataan.

* Voit muuttaa asetuksia vain, kun kayttépaneelin
lukitus on avattu.
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* Jos napautat lampatilapainiketta (§ 2 tai ®)
kayttopaneelin ollessa lukittuna, laite antaa
aanimerkkeja ilmaisten kayttopaneelin olevan
lukittu.

* Voit avata kayttopaneelin lukituksen tai lukita sen
napauttamalla ja pitamalla superjaahdytystilan/-
pakastustilan painiketta ja lapsilukkoa (>k 3k &)
painettuna 3 sekunnin ajan.

* Jos et avaa jaakaapin ovea etka napauta
mitaan painiketta, laite lukitsee kayttopaneelin
automaattisesti 30 sekunnissa.

* Laite antaa danimerkin ennen kayttépaneelin
lukituksen avaamista tai lukitsemista.

Naytto

* Kun liitat laitteen virransy6tt66n, koko LCD-naytt6
ja kaikki ilmaisimet syttyvat 3 sekunnin ajaksi.

Sen jalkeen naytt6 alkaa nayttaa jadkaappi- ja
pakastinosaan asetettuja lampétiloja °C-yksikdssa.

* Laite sammuttaa LCD-nayton ja kaikki siihen
littyvat ilmaisimet 30 sekunnin kuluessa
kayttopaneelin lukitsemisesta.

* Voit kytkea LCD-nayton ja kaikki ilmaisimet takaisin
paalle napauttamalla mita tahansa painiketta.

* Tunnistetun vian sattuessa laite kytkee LCD-nayton
ja kaikki ilmaisimet paalle, nayttaa yhden
seuraavista vikakoodeista ja antaa aanimerkin.

Jos et tee mitaan, laite sammuttaa LCD-nayton
ja kaikki ilmaisimet 30 sekunnissa ja jatkaa
aanimerkin antamista. Voit lopettaa aanimerkin
napauttamalla mita tahansa painiketta.

Vikakoodi Vika
E1 Jaakaapin lampétila-anturin vika
E2 Pakastimen lampotila-anturin vika
E3 Viiledn osan lampdtila-anturin vika
E5 Pakastimen sulatuksen lampétila-
anturin vika

E6 Sisaisen tiedonsiirron hairid

E7 Ympariston lampétila-anturin vika
EH Ympariston kosteusanturin vika

Huomaa: Jos ndyttéon tulee jokin naista
vikakoodeista, ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Lampdotilojen asetus

Suositellut [ampaotilat
Jadkaappiosasto: 5 °C (tehdasasetus)
Pakastinosa: -18 °C (tehdasasetus)

Kun liitat laitteen verkkovirtaan ensimmaista kertaa,
se asettaa lampétilat tehtaan oletuslampétiloihin.
Kun liitat laitteen uudelleen verkkovirtaan tai kytket

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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sen paalle, se asettaa lampotilat viimeksi asetettuihin

[ampotiloihin, ellei laitteen muistitoiminto ole pois

paalta.

* Voit sdataa jaakaapin lampétilaa napauttamalla
jadkaapin lampétilapainiketta ja lomatilapainiketta
(H 2), jolloin voit selata kaytettavissa olevia
[ampotiloja (2 - 8 °C), kunnes haluamasi lampétila
nakyy naytossa.

Uusi lampétila tulee voimaan, kun kayttépaneeli
lukitaan.

I—b 8C—» 7°C—» - —» 2°C —Pl

* Voit sdataa pakastimen lampdtilaa napauttamalla
pakastimen lampotilapainiketta (M), jolloin voit
selata kaytettavissa olevia lampétiloja (-24 - -16 °C),
kunnes haluamasi lampétila nakyy naytdssa.

Uusi lampdtila tulee voimaan, kun kayttépaneeli
lukitaan.

—> -16°C —p -17°C —p —» -24°C —p

Vinkkeja:

* Mita alhaisempi asetettu lampétila, sita
pidempaan voit sailyttaa ruokasi turvallisesti ja sita
enemman laite kuluttaa virtaa .

* Mita korkeampi on asetettu lampdtila, sita
nopeammin sdilytetty ruoka hajoaa ja sita
vahemman laite kuluttaa virtaa .

Liha- ja kalalaatikko (viilea osa)

* Liha- ja kalalaatikko on jadgkaappiosan kylmin
alue. Se yllapitdd muutaman asteen jaakaappiin
asetettua lampdétilaa alhaisempaa lampétilaa. Saat
lisatietoja oheisesta taulukosta.

* Sailyta pilaantuvia elintarvikkeita, kuten kala,
makkara ja liha, tassa laatikossa, jotta ne sailyvat
tuoreina pidempaan.

Jaakaapin lampétila- Liha- ja kalalaatikon
asetus lampétila
2-3°C -3°C

4°C 0°C
5-8°C 3°C

Superjaahdytystila

Huomaa: Superjaahdytystoiminto on suunniteltu
erityisesti jaahdyttamaan jadkaappiosaan askettain
asetetut elintarvikkeet nopeasti. Jos sinulla on
huomattava maara lamminta ruokaa, esimerkiksi
ruokaostosten jalkeen, on suositeltavaa aktivoida
superjaahdytystoiminto. Nain varmistat tuotteiden
nopean jaahtymisen ja vahennat lampétilan nousua,
mika pidentaa tehokkaasti kaikkien muiden sisalla
olevien elintarvikkeiden sailyvyytta.

21

* Aseta laite superjaahdytystilaan napauttamalla
superjaahdytystilan/-pakastustilan painiketta ja
lapsilukkoa (>k 3k &), kunnes superjaghdytystilan
ilmaisin (>k) syttyy. Laitteen naytdssa nakyy 2 °C.

* Laite poistuu automaattisesti
superjaahdytystilasta, kun se on ollut tassa tilassa
6 tuntia tai kun jadgkaapin lampétila on 2 °C. Voit
poistua tasta tilasta aikaisemmin napauttamalla
superjaahdytystilan/-pakastustilan painiketta ja
lapsilukkoa (>k 3k &) kaksi kertaa.

Superpakastustila

Huomaa: Superpakastustoiminto on suunniteltu
sailyttamaan pakastinosan elintarvikkeiden
ravintoarvot. Se pakastaa elintarvikkeet
mahdollisimman lyhyessa ajassa. Jos iso

maara elintarvikkeita halutaan pakastaa

kerralla tai elintarvikkeet halutaan pakastaa

nopeasti, suosittelemme ottamaan kayttéon

superpakastustoiminnon ja laittamaan elintarvikkeet
pakastimeen. Pakastinosan pakastusnopeus nousee
silloin. Energiankulutus nousee, kun toiminto on
kaytossa.

* Aseta laite superpakastustilaan napauttamalla
superjaahdytystilan/-pakastustilan painiketta ja
lapsilukkoa (>k 3k &), kunnes superpakastustilan
ilmaisin (3K) syttyy. Laitteen naytossa nakyy -24 °C.

* Laite poistuu automaattisesti superpakastustilasta
oltuaan tassa tilassa 40 tuntia. Voit poistua
tasta tilasta aikaisemmin napauttamalla
superjaahdytystilan/-pakastustilan painiketta ja
lapsilukkoa (>k 3% &) yhden kerran.

3sec

Lomatila

Ennen kuin jatat laitteen pitkaksi aikaa kayttamatta,
voit laittaa sen lomatilaan energian saastamiseksi.
Lomatilassa laite ei jadhdyta jadkaappiosaa ja se pitaa
pakastinosan -18 °C:n lampétilassa.

Huomautukset:

- Ala sailyta elintarvikkeita jaakaappiosassa, kun laite
on lomatilassa. Jata jadkaapin ovi auki juuri sen
verran, ettd ilma paasee kiertamaan sailytystilan
sisalld. Tama estaa homeen ja epamiellyttavien
hajujen muodostumisen.

- Kun laite on lomatilassa, molemmat
lampotilapainikkeet (@ 2 ja M) ovat poissa kaytosta.
Voit saataa jaakaapin tai pakastimen lampétilaa
poistumalla ensin lomatilasta.

* Jos haluat asettaa laitteen lomatilaan, napauta

ja pida jadkaapin lampétilapainiketta ja
lomatilapainiketta (@ 2) painettuina 3 sekunnin
ajan. Lomatilan ilmaisin () syttyy ja laitteen
naytossa nakyy vain -18 °C.

* Poistut lomatilasta napauttamalla ja pitamalla
jaakaapin lampétilapainiketta ja lomatilapainiketta
(@ 2) uudelleen painettuina 3 sekunnin ajan.
Lomatilan merkkivalo (3) sammuu.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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* Kun lomatila on asetettuna, valaistus ja jadkaapin
jaahdytys lakkaavat toimimasta 10 minuutin
kuluttua ja pysyvat pois paalta.

Oven avaaminen ja sulkeminen

* Jadkaappiosan sisalla oleva LED-valo syttyy,
kun jaakaapin ovi avataan, ja sammuu, kun ovi
suljetaan.

* LCD-naytto ja kaikki asiaankuuluvat ilmaisimet
syttyvat, kun jadkaapin ovi avataan, ja sammuvat
30 sekuntia oven sulkeutumisen jalkeen.

Oven avausaani

* Oven avausaani on aina pois kaytosta, kun laite
kaynnistyy.

* Kun oven avausaani on kaytdssa, laite antaa
aanimerkin joka kerta, kun avaat jaakaapin oven.

* Oven avausaanen voi ottaa kayttdéon tai poistaa
kaytosta napauttamalla ja pitamalla molempia
lampotilapainikkeita (B 2 ja M) painettuina
4 sekunnin ajan.

Painikkeen painallusaani

Painikkeen painallusaani on oletuksena paalla aina,
kun painat mita tahansa nayttépaneelin painiketta, ja
sen voi kytkea pois painamalla B 10 sekunnin ajan.

Oven avaushalytys

* Jos jaakaapin ovi on auki yli 120 sekuntia, oven
avaushalytys kaynnistyy. Voit pysayttaa halytyksen

Jadkaappiosa

Vinkkeja raakojen ruoka-aineiden

jadhdyttamiseen

* Peita tai kaari ruoka, etenkin jos siina on vahva
maku.

* Sijoita elintarvikkeet siten, etta ilma paasee
kiertamaan vapaasti niiden ymparilla.

* Parhaan suorituskyvyn saamiseksi jata
jaakaappiosastoon riittavasti vapaata tilaa, jotta
ilma kiertaa pakkausten ymparilla. Jata riittavasti
tilaa myds eteen, jotta ovi sulkeutuu tiiviisti.

* Al3 sailyta lamminta ruokaa tai haihtuvia nesteitd
jadkaapissa.

* Liha (kaikenlainen): laita sopivaan pakkaukseen ja
aseta vihanneslaatikon paalla olevalle lasihyllylle.
Sailyta lihaa korkeintaan 1 - 2 paivaa.

* Kypsennetyt ruoat ja kylmat ruoat: suojaa ja aseta
mille tahansa hyllylle.

* Hedelmat ja vihannekset: puhdista huolella ja
aseta vihanneslaatikkoon. Banaaneja, perunoita,
sipulia ja valkosipulia ei saa sailyttaa jaakaapissa
ilman pakkausta.

* Voija juusto: aseta erityisiin ilmatiiviisiin rasioihin
tai kaari alumiinifolioon tai polyeteenipusseihin
mahdollisimman ilmatiiviisti.

* Pullot: sulje korkeilla ja aseta ovihyllyille.
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sulkemalla avoimen oven tai napauttamalla mita
tahansa painiketta.

* Jos pysaytat halytyksen napauttamalla jotakin
painiketta ja pidat oven auki, halytys laukeaa
uudelleen 120 sekunnin kuluttua. Jos pidat oven
auki yli 10 minuuttia, laite sammuttaa LED-valon.

* Huomaa: Oven avaushalytys ei ole kaytdssa, kun
laite on lomatilassa.

Muistitoiminto

Laitteessa on muistitoiminto, joka on useimmissa
tapauksissa paalla. Jos kytket laitteen pois paalta

tai irrotat sen pistorasiasta, tai jos laitteeseen

tulee sahkokatkos, se jatkaa toimintaansa viimeksi
kaytetyilla asetuksilla, kun se kytketaan uudelleen
paalle.

Vastaavasti, kun laite poistuu superjaghdytys-,
superpakastus- tai lomatilasta, se jatkaa toimintaansa
kayttamallad ennen kyseiseen tilaan siirtymista
kaytettyja asetuksia.

Huomautukset:

* Laite ei muista superjaahdytys- tai
superpakastustilassa kulunutta aikaa. Jos laite
esimerkiksi palaa superpakastustilaan uudelleen
kytkemisen jalkeen, se toimii téssa tilassa 40 tuntia
ennen kuin se poistuu siita automaattisesti.

* Laite kytkee muistitoiminnon paalle vasta, kun se
on toiminut yhtajaksoisesti yli 30 minuuttia. Jos
siis kytket laitteen pois paalta ennen 30 minuutin
yhtdjaksoista toimintaa, se ei muista viimeksi
kaytettyja asetuksia.

Ovihyllyt

X

Piirustus vain viitteellinen

* Kaikki ovihyllyt ovat irrotettavissa.

* Voit asentaa keskimmaisen ovihyllyn eri
korkeuksiin erikokoisia pakkauksia varten.

* Poistaaksesi hyllyn purista sita molemmilla kasilla
ja nosta samanaikaisesti.

Huomaa: Valttadksesi hyllyjen vaurioitumisen, ala
yrita irrottaa niita liilan kovalla voimalla.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Lasihyllyt

12/
@

Piirustus vain viitteellinen

* Poistaaksesi hyllyn veda sita ulospdin ja nosta sen
takaosaa.

* Asentaaksesi hyllyn takaisin paikalleen, kohdista
sen molemmat sivut kiskoihin ja tydnna sita sitten
sisaan, kunnes se pysahtyy.

Pakastinosa

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden elintarvikkeiden
pakastamiseen seka valmispakasteiden
pitkaaikaiseen sailyttamiseen. Pakastusprosessi
kestaa 24 tuntia. Al4 lisda mitdan muita pakastettavia
elintarvikkeita tana aikana.

Vinkkeja tuoreiden elintarvikkeiden
pakastamiseen

* Arvokilpeen on merkitty 24 tunnin aikana
pakastettavien elintarvikkeiden maara.

* Kun kaynnistat laitteen ensimmaista kertaa tai
pitkan kayttamattdman jakson jalkeen, anna
laitteen toimia vahintaan 4-5 tuntia kylmemmalla
asetuksella ennen elintarvikkeiden laittamista
siihen.

* Al4 anna tuoreiden, pakastamattomien ruokien
koskettaa jo pakastettuja ruokia, jotta niiden
[ampotila ei nouse.

* Pakkaa elintarvikkeet niiden suojaamiseksi
vedeltd, kosteudelta tai kondenssivedelta; nain
estat hajujen leviamisen jaakaapissa ja varmistat
myos pakastettujen elintarvikkeiden paremman
sailytyksen.

* Vaharasvaiset elintarvikkeet sailyvat paremmin ja
pitempaan rasvaisiin verrattuna. Suola lyhentaa
ruoan sailytysaikaa.

* Al koskaan laita lAmminta ruokaa pakastimeen.
Kuumien ruokien jadhdyttaminen ennen

pakastamista saastaa energiaa ja pidentaa laitteen

kayttoikaa.
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Hedelma- ja vihanneslaatikko

Piirustus vain viitteellinen

* Hedelma- ja vihanneslaatikko on paras
sailytyspaikka hedelmien ja vihannesten
pitdmiseksi tuoreina ja kiinteina.

* Poistaaksesi laatikon veda sita ulospain, kunnes se
pysahtyy, nosta sitten sen etuosaa ja veda laatikko
ulos.

* Asentaaksesi laatikon takaisin paikalleen, kohdista
sen molemmat sivut kiskoihin ja tyénna sita sitten
sisdan, kunnes se pysahtyy.

Vinkki: Kylmalle herkat hedelmat (esim. ananas,
banaani, papaija ja sitrushedelmat) ja kylmalle
herkat vihannekset (esim. munakoisot, kurkut,
kesakurpitsat, paprikat, tomaatit ja perunat) on
sailytettava jadkaapin ulkopuolella noin 8 - 12 °C:n
[ampéotilassa optimaalisen laadun ja maun sailymisen
varmistamiseksi.

* Al4 pakasta osittain sulatettuja elintarvikkeita
uudelleen.

* Huomaa: Alj laita pullotettuja ruokia tai juomia
pakastelokeroon.

* Parhaan suorituskyvyn saamiseksi jata
pakastelokeroon riittavasti vapaata tilaa, jotta ilma
kiertaa pakkausten ymparilla. Jata riittavasti tilaa
my0s eteen, jotta ovi sulkeutuu tiiviisti.

Vinkkeja pakastettujen ruokien sdilyttdémiseen

Tama kylmalaite toimii parhaiten, kun toimit

seuraavasti:

* Varmista, etta valmispakasteet on sailytetty
kaupassa asianmukaisesti.

* Laita pakasteet pakastelokeroon mahdollisimman
nopeasti ostoksilla kaynnin jalkeen.

* Al4 avaa ovea usein, 8ldka jata sitd auki
pidemmaksi aikaa kuin on tarpeen.

* Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti, eika sita saa
pakastaa uudelleen.

* Al4ylitd ruoan valmistajan ilmoittamaa viimeisté
kayttopaivaa.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Paivittainen kaytto

Voit vahentaa laitteen energiankulutusta
noudattamalla seuraavia neuvoja:

* Asenna laite kuivaan, hyvin ilmastoituun tilaan,
kauas lammaonlahteista (lampopattereista, liesista
jne.) ja suojaan suoralta auringonpaisteelta. Kayta
tarvittaessa eristelevya.

* Noudata asennusohjeita riittavan ilmanvaihdon
varmistamiseksi.

* Tuotteen takaosan puutteellinen ilmanvaihto lisaa
energiankulutusta ja heikentaa jaahdytystehoa.

* Laitteen sisalampédtiloihin saattaa vaikuttaa myos
ympadristén [dmpotila, oven avaamistiheys seka
laitteen sijainti. Nama tekijat olisi huomioitava
saatdessasi lampotila-asetusta.

* Annalampimien ruokien ja juomien jaahtya ennen
niiden laittamista laitteeseen.

Asennus

A VAROITUS! Ennen kuin asennat laitteen,

lue huolellisesti Turvallisuus ja takuu -esitteen
turvallisuustiedot.

Asennuksen tarkastuslista

Ovi

O Ovi tiivistaa kaapin kaikista sivuista
0 Ovi on vaakasuorassa

Vaaitus
0 Jaakaappi on vaakasuorassa

Sahkovirta

O Odota 4 tuntia

O Kotitalouden virransyottd on kytketty paalle
0 Jaakaappi on yhdistetty virransyottéon

Lopputarkastukset
O Pakkausmateriaalit on poistettu
0 Jadkaapin lampédtila asetettu

Paikoilleen asettaminen

* Noudata laitteen asentamisessa erillisia
asennusohjeita.

* Asenna tama laite paikkaan, jossa ympariston
[ampdotila vastaa laitteen tyyppikilvessa ilmoitettua
ilmastoluokkaa. Tama varmistaa laitteen oikean
toiminnan. llmastoluokkien selitys on seuraava:

IImastoluokka Ympariston lampotila-alue
SN 10-32°C
N 16 -32°C
ST 16 -38 °C
T 16 -43°C

- "SN"ilmaisee, etta tama kylmalaite on
tarkoitettu kaytettavaksi ympariston
[ampétilassa 10 - 32 °C.

- "N"ilmaisee, etta tama kylmalaite on tarkoitettu

kaytettavaksi ympariston lampédtilassa 16 - 32 °C.
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* Al3 estd tuuletinta (jos sellainen on) elintarvikkeilla.

* Kun laitat ruokaa sisaan tai otat sita pois, varmista,
etta suljet oven kunnolla, etenkin pakastimen oven.

* Availe ovea mahdollisimman vahan.

* Kun sulatat pakastettuja elintarvikkeita, laita
ne jaakaappiin. Pakastettujen tuotteiden
alhainen lampétila jaahdyttaa jadkaapissa olevia
elintarvikkeita.

* Jaakaapin hyllyjen sijoittelulla ei ole vaikutusta
energiankulutukseen. Elintarvikkeet tulisi sijoittaa
hyllyille siten, etta ilma paasee kiertamaan
(elintarvikkeet eivat saa koskettaa toisiaan, ja
elintarvikkeiden ja takaseinan valiin on jatettava
rako).

* Vaurioituneet tiivisteet tulee vaihtaa
mahdollisimman pian.

- "ST"ilmaisee, etta tama kylmalaite on
tarkoitettu kaytettavaksi ympariston
lampotilassa 16 - 38 °C.

- "T"ilmaisee, etta tama kylmalaite on tarkoitettu
kaytettavaksi ympariston lampétilassa 16 - 43 °C.

@® Joissakin malleissa saattaa esiintya tiettyja
toiminnallisia ongelmia, jos niita kaytetaan
maaritettyjen lampétila-alueiden ulkopuolella.

Oikea toiminta voidaan taata vain maaritettyjen

[dmpédtila-alueiden sisalla.

Jos sinulla on epailyksia asennuksesta, ota

yhteytta myyjaan, asiakaspalveluumme tai

[ahimpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Sijainti
Parhaan toiminnan takaamiseksi asenna
kylmalaite etadlle lammaonlahteista, kuten patterit,

[dmminvesivaraajat ja suora auringonvalo. Varmista,
etta ilma kiertaa vapaasti jaakaapin takana.

Laitteen vaakasuoraan asettaminen

Jos laite on kallellaan johonkin suuntaan, saada

kahta jalkaa laitteen edessa laitteen saamiseksi

vaakasuoraan. Tarkemmat ohjeet I6ytyvat erillisesta

asennusohjeesta.

1. lrrota laitteen pistoke pistorasiasta.

2. Nosta laitetta kaantamalla jalkaa mydtapaivaan.
Laske laitetta kaantamalla jalkaa vastapaivaan.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Laitteen puhdistaminen

Ennen laitteen ensimmaista kayttdkertaa puhdista
laite uuden tuotteen tyypillisen hajun poistamiseksi.

1. Varmista, etta laite on irrotettu virransyotosta.
2. Pyyhi sisapuoli pehmeadlla kostealla liinalla.
3. Pese kaikki sisdosat lampimalla vedella ja

neutraalilla saippualla ja kuivaa sitten huolellisesti.

HUOMIO!

Al kayta hankaavia, klooripitoisia tai happamia

puhdistusaineita tai liuottimia.

* Al3 kdyta raapivia tai hankaavia sieni.
Metallipinnat voivat sydpya.
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* Al3 pese varusteita astianpesukoneessa. Ne voivat
vaantya.

Sahkokytkenta
A HUOM'O! Kaikki laitteen asennukseen

tarvittavat sahkotyot saa suorittaa vain
ammattitaitoinen sahkdasentaja tai vastaava
pateva henkild.

A VAROITUS! 1im3 laite on maadoitettava.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen
saattaa aiheuttaa kuoleman, tulipalon tai
sahkaiskun.

Valmistaja ei vastaa mistaan vahingoista, mikali naita
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu. Tama kylmalaite

Tekniset tiedot

on ETY:n direktiivien mukainen.

Tuotteen luokka

Tuotteen tyyppi

Jaakaappi-pakastin

Asennustyyppi Vapaasti seisova
Tuotteen mitat

Korkeus 1850 mm
Leveys 595 mm

Syvyys 678 mm
Nettotilavuus

Jadkaappiosa 176,0 |

Viilea osasto 40,0 |
Pakastinosa 118,0 |

Sulatusjdrjestelma

Jadkaappiosa

Automaattinen

Viilea osasto

Automaattinen

Pakastinosa

Automaattinen

Muut tekniset tiedot

Tahtiluokitus

X (23

Pakastusteho

12kg /24t

Lampdtilan kohoamisaika

16 tuntia

Energiankulutus

109 kWh / vuosi

Melutaso

29 dB (A), luokka A

Energialuokka A
Nimellisjannite 220 - 240 V~
Nimellistaajuus 50 Hz
Valolahteen energiatehokkuusluokka G

Huomaa: Tuotetietokannan tuotetietoihin paasee kasiksi skannaamalla EPREL-etiketissa olevan QR-koodin.

Tuotteen numero ja sarjanumero sijaitsevat

arvokilvessa laitteen sisalla vasemmalla puolella.

Tuotteen
numero
(8-numeroinen koodi) | /.

Sarjanumero \|| -

(22-numeroinen
koodi)

Piirustus vain viitteellinen

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Beskrivning av produkten
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El Dérrkontakt Nivelleringsfétter Frukt- och grénsakslada
1 Dérrhyllor B Fryslador H Glashyllor
E} Dorrtatningar A Kott- och fiskldda B} LED-belysning

Anvandning fér forsta gangen

Anslut apparaten till stromférsorjningen. De basta Viktigt!

gg\;?l:;?r?sstﬁgs?:ﬁ;gﬁ&a )for livsmedel ar redan | enlighet med bestammelser i vissa lander maste den
9)- vara forsedd med en speciell enhet (se bilden nedan)

Obs: Efter att apparaten har slagits pa behGver den placerad i kylskdpets nedre del for att indikera den
4-5 timmar for att uppna korrekt temperatur for att kallaste zonen i den.

forvara en typisk volym mat.

N

Bilden ar endast for referens

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Drift

Kontrollpanel

1]
2
3
4]
5
a

Kl stilla in kylens temperatur
K stall in frysens temperatur
Indikator fér snabbkylningslaget

I Indikator fér snabbfrysningslage

5| Knapp for kylskapstemperatur och knapp for
semesterlage

A Knapp for frystemperatur

Lagesknapp for snabbkylning/snabbfrysning och
barnlas

B Lasindikator
) Indikator fér semesterlége

Obs: Anvand inte vassa foremal for att anvanda
kontrollpanelen. Detta kan repa eller skada
kontrollpanelen.

Sla pa
Nar stromkontakten ansluts till ett eluttag slas
apparaten pa och borjar arbeta.

Sténga av

Dra ut stickkontakten ur eluttaget for att stanga av
apparaten.

Lasa upp eller lasa kontrollpanelen

* Lasindikatorn (&) lyser nar mandverpanelen ar
last och ar slackt nar den ar upplast.

* Installningarna kan bara andras nar
mandverpanelen ar olast.
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* Om du trycker pd nagon av temperaturknapparna
(§ 2 eller @) nar kontrollpanelen ar Iast avger
apparaten en ljudsignal som anger att den ar last.

* FOr att lasa eller I1dsa upp kontrollpanelen, haller
du lagesknappen for snabbkylning/snabbfrysning
och barnlaset (>k 3k &) intryckta i 3 sekunder.

* Om kylskdpsdorren inte 6ppnas och inga knappar
trycks in, 1ases kontrollpanelen automatiskt efter
30 sekunder.

* Apparaten avger en ljudsignal innan
kontrollpanelen lases upp eller lases.

Display

* Nar apparaten har anslutits tands hela LCD-
skarmen och alla indikatorer i 3 sekunder.
Skarmen visar sedan den installda temperaturerna
for kylen och frysen i °C.

* Apparaten stanger av LCD-skarmen och alla
tillhérande indikatorer 30 sekunder efter att
kontrollpanelen har lasts.

* Tryck pa valfri knapp for att sla pa LCD-skarmen
och alla tillhérande indikatorer.

* | handelse av fel aktiverar apparaten LCD-skarmen
och alla relevanta indikatorer, visar en av féljande
felkoder och avger en ljudsignal.

Om ingen atgard vidtas stangs LCD-skarmen och
alla relevanta indikatorer av efter 30 sekunder och
apparaten fortsatter att pipa. Tryck pa valfri knapp
for att stanga av pipet.

Felkod Fel

E1 Fel pa sensorn for kylskapets
temperatur

E2 Fel pa sensorn for frysskapets
temperatur

E3 Fel pa sensorn for kylfackets
temperatur

E5 Fel pa sensorn for frysskapets
avfrostningstemperatur

E6 Internt kommunikationsfel

E7 Fel pa sensorn for
omgivningstemperatur

EH Fel pa sensorn for omgivande
luftfuktighet

Obs: Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
radgivning om nagon av dessa felkoder visas.

Stalla in temperaturerna

Rekommenderade temperaturer

Kylskapet: 5 °C (fabriksinstallning)

Frysskapet: -18 °C (fabriksinstallning)

Nar apparaten ansluts till elnatet for forsta gangen

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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stalls temperaturerna in pa fabriksinstallningarna.
Nar du ansluter eller slar pa apparaten igen stéller
den in de temperaturer som senast var installda,
savida inte minnesfunktionen ar avstangd.

* Om du vill stalla in kylskapets temperatur trycker
du pa knappen for kylskapstemperatur och
knappen for semesterlage (§ 2) och bladdrar
mellan de tillgdngliga temperaturerna (2 till 8 °C)
tills dnskad temperatur visas pa skarmen.

Den nya temperaturen bdérjar galla nar
mandverpanelen lases.

I—b 8C—» 7°C—» - —» 2°C —Pl

* Om du vill stalla in frysens temperatur trycker du
pa knappen for frystemperatur (®) och bladdrar
mellan de tillgdngliga temperaturerna (-24 till
-16 °C) tills 6nskad temperatur visas pa skarmen.
Den nya temperaturen bdérjar galla nar

mandverpanelen lases.
I—>—16°C—>—17°C—> —>—24°C—>|
Tips:

* Julagre installd temperatur, desto langre tid

kan livsmedlen forvaras sakert och desto mer
elektricitet forbrukar apparaten.

* Ju hogre installd temperatur, desto snabbare
blir maten som férvaras dalig och desto mindre
elektricitet forbrukar apparaten.

Kott- och fisklada (kylfack)

* Kott- och fisklddan ar den kallaste platsen
i kylskapet. Den haller en temperatur som
ar nagra grader lagre an den installda
kylskapstemperaturen. Mer information finns i
féljande tabell.

* Forvara farskvaror som fisk, korv och koétt i den har
ladan sa haller de sig frascha langre.

Stalla in kylens Kott- och fiskladans
temperatur temperatur
2-3°C -3°C
4°C 0°C
5-8 °C 3°C

Snabbkylningslage

Obs: Funktionen Snabbkylning ar speciellt utformad
for att snabbt kyla ned livsmedel som nyligen har
placerats i kylfacket. Om en stor mangd varma
livsmedel placeras i kylen, till exempel nar du har
handlat mat, rekommenderar vi att funktionen
Snabbkylning aktiveras. Att aktivera funktionen
garanterar en snabb nedkylning av produkterna och
minskar temperaturdkningen, vilket i sin tur effektivt
forlanger hallbarheten for alla andra livsmedel i
enheten.
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* FOr att aktivera snabbkylningslaget trycker du pa
lagesknappen for snabbkylning/snabbfrysning och
barnlaset (>k 3k @) tills indikatorn for snabbkylning
(>k) ténds. Apparatens skarm visar 2°C.

* Apparaten inaktiverar automatiskt
snabbkylningslaget nar det har varit aktivt i
6 timmar eller nar kylskapstemperaturen nar 2 °C.
Om du vill avsluta laget tidigare trycker du pa
lagesknappen for snabbkylning/snabbfrysning och
barnlaset (>k 3k &) tva ganger.

Snabbfrysningslage

Obs: Funktionen snabbfrysning ar utformad for att
bevara naringsvardet i mat som forvaras i frysen. Den
fryser mat pa kortast méjliga tid. Om mycket mat

ska frysas pa samma gang, eller om maten behover

frysas snabbt, rekommenderar vi att du satter pa

funktionen snabbfrysning och staller in maten. Pa

sa satt 6kar hastigheten for frysning i frysfacket.

Energiférbrukningen 6kar nar funktionen ar PA.

* FOr att aktivera snabbfrysningslaget trycker du pa
lagesknappen for snabbkylning/snabbfrysning och
barnlaset (>k 3k @) tills indikatorn for snabbfrysning
(k) tands. Apparatens skarm visar -24 °C.

* Apparaten inaktiverar automatiskt
snabbfrysningslaget nar det har varit aktivt i
40 timmar. For att avsluta laget i fortid trycker du
en gang pa lagesknapparna for snabbkylning/
snabbfrysning och barnlaset (>k 3k &) en gang.

Semesterlage

Om du inte ska anvanda apparaten under en langre
tid kan du satta den i semesterlage for att spara
energi. | semesterlaget kyls inte kylskapsdelen och
frysdelen haller en temperatur pa -18 °C.

Obs:

- Forvara inga livsmedel i kylskapet nar apparaten ar
i semesterlage. Lat kylskapsdorren vara 6ppen sa
att luften kan cirkulera i kylen. Detta forhindrar att
mogel och obehagliga lukter bildas.

- Nar apparaten ar i semesterlage ar bada
temperaturknapparna (B 2 och M) inaktiverade. For
att justera kyl- eller frystemperaturen maste du ga
ur semesterlaget forst.

* For att aktivera semesterlaget haller du

knappen for kylskapstemperatur och knappen
for semesterlage (@ 2) intryckt i 3 sekunder.
Indikatorn for semesterlage () tdnds och endast
-18 °C visas pa skarmen.

* Hall knappen for kylskapstemperatur och knappen
for semesterlage (@ 2) intryckta i 3 sekunder igen
nar du vill avsluta semesterlaget. Indikatorn for
semesterlage () slacks.

* Nar semesterlaget har aktiverats stangs kylskapets
belysning och kylfunktion av efter 10 minuter.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Oppning och stingning av dérr

* LED-lampan i kylskapet tands nar kylskapsdorren
Oppnas och slacks nar doérren stangs.

* LCD-skarmen och alla relevanta indikatorer tands
nar kylskapsdorren 6ppnas och slacks 30 sekunder
efter att dorren stangts.

Ljudsignal vid 6ppen dorr

* Ljudsignalen vid 6ppen dorr ar alltid inaktiverad
nar apparaten slas pa.

* Nar ljudsignalen vid 6ppen dorr ar aktiverad avger
apparaten en ton varje gang kylskdpsdorren
oppnas.

* FOr att aktivera eller inaktivera ljudsignalen vid
Oppen dorr hdller du bada temperaturknapparna
(§ 2 och W) intryckta i 4 sekunder.

Knappljud

Knappljudet ar aktiverat som standard. En ton hors
nar ndgon av knapparna pa displaypanelen trycks
in. For att stdnga av ljudet haller du W intryckt i

10 sekunder.

Larm om éppen doérr

*  Om kylskapsdorren halls 6ppen i mer an
120 sekunder utloses larmet for 6ppen dorr. Stang
den 6ppna dorren eller tryck pa valfri knapp for att
stanga av larmet.

Kylskapet

Tips fér kylning av farska livsmedel

* Tack dver eller férpacka livsmedlen, sarskilt om de
har stark smak.

* Placera maten sa att luften kan cirkulera fritt runt
den.

* Uppna bast prestanda genom att lamna tillrackligt
med utrymme i kylskapet for att luft ska kunna
cirkulera runt férpackningarna. Léamna ocksa
tillréckligt utrymme pa framsidan sa att dorren kan
stangas ordentligt.

* Fodrvara inte varma livsmedel eller flyktiga vatskor
i kylskapet.

* Kott (alla typer): linda in i en lamplig férpackning
och placera det pa glashyllan ovanfér
gronsaksladan. Forvara kott i hogst 1-2 dagar.

* Tillagad mat och kalla ratter: tack och placera pa
valfri hylla.

* Frukt och gronsaker: rengdér noggrant och lagg i
gronsaksladan. Bananer, potatis, 16k och vitlok far
inte foérvaras i kylen om de inte ar férpackade.

*  Smor och ost: Placera i en speciell lufttat behallare
eller linda in aluminiumfolie eller en polyetenpase
for att utesluta sa mycket luft som mojligt.

* Flaskor: stang med lock och placera pa
dorrhyllorna.
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* Om larmet stoppas genom att du trycker pa en
knapp och later dérren vara 6ppen utléses larmet
igen efter ytterligare 120 sekunder. Om dérren ar
Oppen i mer an 10 minuter slacks LED-lampan.

* Obs: Larmet om 6ppen dorr ar inaktiverat nar
apparaten ar i semesterlage.

Minnesfunktion

Apparaten har en minnesfunktion som ar aktiverad i
de flesta fall. Om du stanger av apparaten eller drar
ur kontakten, eller om det blir stromavbrott, atergar
den till de senaste installningarna nar den slas pa
igen.

Pa samma satt fortsatter apparaten att anvanda

de installningar som anvandes innan den 6vergick
till laget for snabbkylning, snabbfrysning eller
semesterlaget nar den lamnar det laget.

Obs:

* Apparaten sparar inte den forflutna tiden for
snabbkylnings- eller snabbfrysningslaget. Om
den exempelvis atergar till snabbfrysningslaget
efter att ha slagits pa igen kors detta lage alltid i
40 timmar innan det avslutas automatiskt.

* Apparatens minnesfunktion aktiveras forst nar den
har varit i gang utan avbrott i mer &n 30 minuter.
Om den stangs av efter att ha varit i gang i mindre
an 30 minuter sparar den alltsa inte de senast
anvanda installningarna.

Dérrhyllor

X

Bilden ar endast for referens

¢ Det gar att ta bort alla dérrhyllorna.

* Den mellersta dorrhyllan kan sattas pa olika hojder
sa att forpackningar av olika storlek far plats.

* FOr att ta bort en dorrhylla haller du det med bada
handerna, kldmmer at sidorna och lyfter det uppat
samtidigt.

Obs: Var forsiktig nar doérrhyllorna tas ut, sa att de
inte skadas.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Glashyllor

12/
@

Bilden ar endast for referens

* FOr att ta bort ett hyllplan skjuter du ut det helt
och héllet, lyfter sedan pa baksidan och drar ut
det.

* FOr att satta dit en hylla ska du rikta in bada
sidorna med skenorna och sedan trycka den hela
vagen bakat tills den tar stopp.

Frysskapet

Frysskapet ar lampligt for att frysa in farsk mat och

lagra frysta och djupfrysta livsmedel under en langre

tid. Infrysningsprocessen tar 24 timmar. Stoppa inte
in mer mat som ska frysas in under den perioden.

Tips for att frysa farsk mat

Mangden livsmedel som kan frysas in under

24 timmar anges pa typskylten.

Vid forsta uppstart eller efter en period utan
anvandning bor du ldta apparaten vara i

drift under minst 4-5 timmar pa den kallaste
installningen innan livsmedel placeras i den.

Lat inte farsk, ej infryst mat komma i kontakt med
redan infryst mat for att temperaturen inte skall
Oka i den infrysta maten.

Sla in mat for att skydda den fran vatten, fukt eller
kondens. Detta forhindrar att eventuella lukter
sprids i kylskapet samtidigt som det sakerstaller
battre forvaring av fryst mat.

Magra matvaror haller sig battre och langre an
feta. Salt minskar livsldngden pa matvaror.
Placera aldrig varm mat i frysen. Att kyla varm mat
fore den fryses sparar pa energi och férlanger
apparatens livslangd.

Daglig anvandning

Folj dessa tips for att reducera apparatens
energiforbrukning:

Installera apparaten i ett torrt, val ventilerat rum,
pa avstand fran varmekallor (t.ex. element eller
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Frukt- och grénsakslada

Bilden ar endast for referens

Frukt- och gronsaksladan ar den perfekta
forvaringsplatsen for att halla frukt och gronsaker
frascha.

FOr att ta bort 1ddan drar du den utat tills det tar
stopp och lyfter sedan i framsidan och drar ut
ladan.

For att satta dit en lada ska du rikta in bada
sidorna med skenorna och sedan trycka den hela
vagen bakat tills den tar stopp.

Tips: Frukt som ar kanslig for kyla (t.ex. ananas,
banan, papaya och citrusfrukter) samt gronsaker som
ar kansliga for kyla (t.ex. aubergine, gurka, zucchini,
paprika, tomat och potatis) bor forvaras utanfor
kylskapet vid en temperatur pa cirka 8-12 °C for att
bevara kvalitet och smak pa basta satt.

Frys inte in delvis upptinad mat igen.

Obs: Lagg aldrig buteljerad mat eller dryck i
frysfacket.

Uppna bast prestanda genom att lamna tillrackligt
med utrymme i frysfacket for att luft ska kunna
cirkulera runt férpackningarna. Lamna ocksa
tillrackligt utrymme pa framsidan sa att dérren kan
stangas ordentligt.

Tips for forvaring av fryst mat

Observera foljande for att utnyttja produktens
prestanda pa basta satt:

Kontrollera att kommersiellt infrysta matvaror har
forvarats pa ratt satt av aterforsaljaren.

Se till att frysta livsmedel transporteras fran
livsmedelsbutiken till frysfacket pa kortast mojliga
tid.

Oppna inte dorren fér ofta och 1at den inte st&
Oppen langre tid an absolut ndédvandigt.

Nar fryst mat tinas upp férsamras den snabbt och
far inte frysas in pa nytt.

Overskrid inte den férvaringsperiod som anges av
tillverkaren.

spisar) och inte i direkt solljus. Anvand vid behov
en isoleringsplatta.

Folj installationsanvisningarna for att garantera
tillracklig ventilation.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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* Otillracklig ventilation pa baksidan av produkten
Okar energiférbrukningen och reducerar
effektiviteten hos kylningen.

* Deninterna temperaturen i apparaten kan
paverkas av omgivningstemperaturen, hur
ofta dérren 6ppnas samt dess placeringen.
Temperaturinstallningen bor regleras med hansyn
till dessa faktorer.

* Lat varm mat och dryck svalna innan de placeras i
apparaten.

* Blockera inte flakten (om tillganglig) med
matvaror.

* Setill att dorren stangs ordentligt, sarskilt dérren
till frysen, efter att ha placerat eller tagit bort mat.

Installation

AVARN'NG! Las sakerhetsinformationen i

detta hafte noggrant innan apparaten monteras.

Installationschecklista

Dorr
Q Dorren tatar helt mot skapet pa alla sidor
Q Dorren ar i niva och justerad

Nivellera
O Kylskapet ar nivellerat

Elektrisk energi
QVanta 4 timmar

O Husets strém ar pa
O Kylskapet ar anslutet

Slutliga kontroller
O Att forpackningsmaterial har tagits bort

Q Kylskapstemperatur installd

Placering

* FOlj de separata monteringsanvisningarna for att
montera den har produkten.

* Installera apparaten pa en plats dar
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa dess typskylt. Detta
garanterar apparatens korrekta funktion.
Forklaring av klimatklasser ar som féljer:

Klimatklass Intervall pa rumstemperatur
SN +10 °C till +32 °C
N +16 °C till +32 °C
ST +16 °C till +38 °C
T +16 °C till +43 °C

- "SN"indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvandas vid omgivningstemperaturer fran
10 till 32 °C.

- "N"indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvandas vid omgivningstemperaturer fran
16 till 32 °C.

- "ST"indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvandas vid omgivningstemperaturer fran
16 till 38 °C.
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* Hall doérren 6ppen under sa kort tid som mojligt.

* Placera mat i kylen nar den ska tinas. Den laga
temperaturen pa de frysta produkterna kyler
maten i kylskapet.

* Hyllornas placering i kylskapet har ingen inverkan
pa en effektiv energianvandning. Mat ska
placeras pa hyllorna pa ett satt som sakerstaller
luftcirkulationen (mat bor inte vidrora varandra
och avstandet mellan mat och den bakre vaggen
bor respekteras).

* Skadade tatningslister maste bytas ut s snart som
mojligt.

- "T"indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvandas vid omgivningstemperaturer fran
16 till 43 °C.

For vissa modeller av apparater kan vissa
funktionella problem uppsta nar de arbetar
utanfor de indikerade temperaturintervallen.
Korrekt funktionalitet kan endast garanteras inom
det indikerade temperaturintervallet.

Kontakta leverantdren, var kundservice eller
narmaste auktoriserade serviceverkstad om du ar
osaker pa monteringen.

Plats

For att sakerstalla basta prestanda ska produkten
monteras pa ett sakert avstand fran varmekallor
sasom element, varmvattenberedare och direkt
solljus. Se till att luft kan cirkulera fritt runt skapets
baksida.

Nivellera apparaten

Om apparaten lutar pa nagot satt ska du justera
hojden de tva framre fotterna for att nivellera den. Se
de separata monteringsanvisningarna for detaljerade

anvisningar.
1. Koppla bort produktens stickkontakt fran
eluttaget.

2. Vrid foten medurs for att héja produkten. Vrid
foten moturs for att sanka apparaten.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Rengéra apparaten

Innan apparaten anvands for forsta gangen ska
den rengoras for att ta bort den typiska lukten som
kommer fran en helt ny produkt.

1. Garantera att apparaten ar bortkopplad fran
eluttaget.

2. Torka av insidan med en mjuk och fuktig trasa.

3. Diska de interna tillbehéren med ljummet vatten
och neutral tval. Torka dem sedan noggrant.
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* Anvand inte skurande eller slipande svampar.
Metallytorna kan korrodera.

* Rengo6r aldrig tillbehoren i en diskmaskin. De kan
bli deformerade.

Elektrisk anslutning

A VAR FéRSl KTIG! Allt elektriskt arbete som

kravs for att montera denna apparat ska utféras
av en behdrig elektriker eller behérig person.

VAR FORSIKTIG!

A VARNING! penna produkt maste vara jordad.

Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda
till dédsfall, brand eller elektrisk stot.

Anvand inte slipande eller sura rengéringsmedel eller  Tijlverkaren avvisar allt ansvar om dessa

I6sningsmedel. De far inte heller innehalla klorid.

Teknisk information

sakerhetsatgarder inte foljs. Apparaten uppfyller EEC-
direktiven.

Produktkategori

Produkttyp

Kyl- och frysskap

Installationstyp

Fristaende

Produktens matt

Hojd 1850 mm
Bredd 595 mm
Djup 678 mm
Nettovolym

Kylskapet 176,0 |
Kylfack 40,0 |
Frysskapet 118,0 |
Avfrostningssystem

Kylskapet Automatiskt
Kylfack Automatiskt
Frysskapet Automatiskt

Ovriga specifikationer

Stjdrnmarkning

X (23

Infrysningskapacitet

12 kg/24 h

Tid foér temperaturékning

16 timmar

Energiférbrukning

109 kWh/ar

Ljudniva 29 dB (A), klass A
Energiklass A

Markspanning 220-240V AC
Markfrekvens 50 Hz
Ljuskallans energieffektivitetsklass G

Obs: Information om produkten i produktdatabasen kan erhallas genom att skanna QR-koden pa EPREL-

etiketten.

Artikelnumret och serienumret finns pa typskylten

pa apparatens inre vanstra sida.

Artikelnummer
(8-siffrig kod)

Serienummer \ .

(22-siffrig kod)

Bilden &r endast for referens

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen




PORTUGUES 33

Descricao do produto
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Kl Interruptor de porta Nivelamento dos pés Gaveta para fruta e vegetais
A Prateleiras da porta A Gavetas do congelador ) Prateleiras de vidro
E} Juntas da porta A Gaveta para carne e peixe B} Luz LED

Primeira utilizacao

Ligue o eletrodoméstico a alimentacdo. As Importante!
temperaturas ideais de conservacao dos alimentos ja

~ R P De acordo com os reqgulamentos de alguns paises,
vém reguladas de fabrica (intermédias). 9 9 P

€ necessario providenciar um dispositivo especial

Nota: Depois de .ser‘llgado, o aparelho precisa de (ver figura abaixo), colocado na parte inferior do
4-5 horas para atingir a temperatura correta para compartimento do frigorifico para indicar a zona mais
armazenar um volume tipico de alimentos. fria.

N

Imagem apenas para referéncia
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Funcionamento

Painel de controlo

1]
2
3
4]
5
a

Kl Temperatura do frigorifico definida
A Temperatura do congelador definida
Indicador do modo de super refrigeracdo

B} Indicador do modo “super congelac&o”

5| Botdo de temperatura do frigorifico e botdo de
modo de férias

A Botio de temperatura do congelador

7| Botdo de modo de super refrigeracao/congelacdo
e bloqueio infantil

B Indicador de bloqueio
B} Indicador do modo de férias

Nota: Ndo utilize objetos afiados para operar o painel
de controlo. Estes podem riscar ou danificar o painel
de controlo.

Ligar

Quando ligar a ficha de alimenta¢dao a uma tomada
elétrica, o eletrodoméstico liga-se e comeca a
funcionar.

Desligar

Para desligar o eletrodoméstico e desligue a ficha da
tomada.

Desbloquear e bloquear o painel de controlo

* O indicador de bloqueio (&) esta ligado quando
o painel de controlo esta bloqueado e desligado
quando o painel de controlo esta desbloqueado.
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* SO é possivel alterar as defini¢bes quando o painel
de controlo estiver desbloqueado.

* Pode tocar no botdo de temperatura (§ 2 ou )
quando o painel de controlo esta bloqueado, o
aparelho emitira um sinal sonoro para indicar que
o painel de controlo esta bloqueado.

* Para desbloquear ou bloquear o painel de
controlo, toque, sem soltar, o botdo do modo
Super refrigeragdo/congelacdo e o botdo de
bloqueio infantil (>k 3k &) durante 3 segundos.

* Se ndo abrir a porta do frigorifico e ndo tocar
em nenhum botdo, o aparelho bloqueara
automaticamente o painel de controlo dentro de
30 segundos.

* O aparelho emite um sinal sonoro antes de
desbloquear ou bloquear o painel de controlo.

Ecra

* Depois de ligar o aparelho a corrente, todo o
ecrd LCD e todos os indicadores se acendem
durante 3 segundos. Em seguida, o ecrd comeca
a mostrar as temperaturas definidas para os
compartimentos do frigorifico e do congelador em
°C.

* O aparelho desligara o ecra LCD e todos os
indicadores relevantes 30 sequndos apds bloquear
o painel de controlo.

* Pode ligar o ecra LCD e todos os indicadores
relevantes tocando em qualquer botdo.

* Em caso de falha conhecida, o aparelho ligard o
ecra LCD e todos os indicadores relevantes, exibira
um dos seguintes cédigos de erro e emitira um
sinal sonoro.

Se ndo realizar qualquer agao, o aparelho
desligara o ecra LCD e todos os indicadores
relevantes em 30 segundos e continuara a emitir
um sinal sonoro. Para parar o sinal sonoro, toque
num botdo qualquer.

Cédigo de Avaria
erro

E1 Avaria do sensor de temperatura do
frigorifico

E2 Avaria do sensor de temperatura do
congelador

E3 Avaria do sensor de temperatura do
compartimento do compartimento
de refrigeragao

E5 Avaria do sensor da temperatura de
descongelacao do congelador

E6 Falha de comunicagao interna

E7 Avaria do sensor de temperatura
ambiente

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Cddigo de Avaria
erro
EH Avaria do sensor de humidade
ambiente

Nota: Se vir um destes cédigos de erro, contacte
um Centro de Assisténcia Autorizado para obter
aconselhamento.

Definir as temperaturas

Temperaturas recomendadas

Compartimento de refrigeracdo: 5 °C (definicao de
fabrica)

Compartimento de congelacao: -18°C (definicao de
fabrica)

Quando se liga o aparelho pela primeira vez, este
define as temperaturas para as temperaturas de
fabrica. Quando volta a ligar o aparelho a corrente,
este define as temperaturas como as ultimas
temperaturas programadas, exceto se a func¢do de
memdria estiver desligada.

* Para ajustar a temperatura do frigorifico, toque
no botao “Temperatura do frigorifico” e modo
de férias (§ 2) para percorrer as temperaturas
disponiveis (2 °C a 8 °C) até surgir no ecra a
temperatura pretendida.

A nova temperatura entrard em vigor quando o
painel de controlo for bloqueado.

I—P 8C—» 7°C—» - —» 2°C —Pl

* Para ajustar a temperatura do frigorifico, toque no
botdo “Temperatura do frigorifico” (H)
para percorrer as temperaturas disponiveis
(-24 °C a -16 °C) até surgir no ecra a temperatura
pretendida.
A nova temperatura entrard em vigor quando o

painel de controlo for bloqueado.
I—>—16°C—>—17°C—> —>—24°C—>|
Sugestodes:

* quanto mais baixa for a temperatura definida,

mais tempo pode guardar os alimentos em
seguranca e mais eletricidade o aparelho
consome.

* Quanto mais elevada for a temperatura definida,
mais rapidamente os alimentos armazenados
se deterioram e menos eletricidade o aparelho
consome.

Gaveta para carne e peixe (compartimento de

refrigeragao)

* A gaveta para carne e peixe é a zona mais fria
do compartimento do frigorifico. Mantém uma
temperatura alguns graus mais baixa do que a
temperatura definida para o frigorifico. Consulte a
tabela a sequir para obter mais informacao.
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* Guarde nesta gaveta os alimentos pereciveis,
como o peixe, os enchidos e a carne, para que se
mantenham frescos durante mais tempo.

Temperatura do
frigorifico definida

Temperatura da gaveta
para carne e peixe

2-3°C -3°C
4°C 0°C
5-8 °C 3°C

Modo de super refrigeracao

Nota: A funcdo de super refrigeracao foi
especificamente concebida para arrefecer
rapidamente os alimentos recém-colocados

no compartimento do frigorifico. Se tiver uma

quantidade significativa de alimentos quentes, por

exemplo, depois de fazer compras, recomenda-se a

ativacdo da funcao de super refrigeracdo. Ao fazé-lo,

pode garantir um arrefecimento rapido dos produtos

e reduzir o aumento da temperatura, prolongando

assim eficazmente a conservacdo de todos os outros

alimentos no interior.

* Para colocar o aparelho no modo de super
refrigeracdo, toque no botdo Modo de super
refrigeracdo/congelacdo e bloqueio infantil
(>k s ) até que o indicador do modo de super
refrigeracdo (>k) acenda. O aparelho indica 2 °C no
ecra.

* O aparelho saira automaticamente do modo
de super refrigeracdo ap6s permanecer nesse
modo por 6 horas ou quando a temperatura do
frigorifico atingir 2 °C. Para sair desse modo mais
cedo, toque duas vezes no botdo Modo de super
refrigeracdo/congelacdo e bloqueio infantil

Gk B).

Modo de super congelacao

Nota: A funcao de super congelagao foi concebida
para manter o valor nutricional dos alimentos no
compartimento de congelacdo. Consegue congelar
os alimentos no tempo mais curto. Se congelar uma
grande quantidade de alimentos ao mesmo tempo
ou se os alimentos precisarem de ser congelados
rapidamente, é recomendado a ativar a fungao

de super congelamento e a colocar os alimentos

no compartimento. Neste momento, a velocidade

de congelacao do compartimento de congelagao

sera aumentada. O consumo de energia aumenta
enquanto a fungao estiver LIGADA.

* Para colocar o aparelho no modo de super
refrigeracdo, toque no botao modo de super
refrigeracdo/congelacdo e bloqueio infantil
(>k 3k @) até que o indicador do modo “super
congelacdo” (3%) acenda. O aparelho indica -24 °C
no ecra.

* O aparelho saira automaticamente do modo de
super congelacao apds estar neste modo durante

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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40 horas. Para sair deste modo mais cedo, toque o
botdo de modo de super refrigeragdo/congelagao
e bloqueio infantil (>k 3k &) uma vez.

3sec

Modo de férias

Antes de deixar o aparelho sem utilizagdo durante
um longo periodo de tempo, pode coloca-lo no modo
de férias para poupar energia. No modo de férias, o
aparelho ndo arrefece o compartimento do frigorifico
e mantém o compartimento do congelador a uma
temperatura de -18 °C.

Notas:

- Nao guarde alimentos no compartimento do
frigorifico quando o aparelho estiver no modo de
férias. Deixe a porta do frigorifico aberta o suficiente
para permitir a circulacdo de ar no interior do
compartimento. Isto evitara a formacao de bolor e
de odores desagradaveis.

- Quando o aparelho se encontra no modo de
férias, os botdes de temperatura (§ 2 e M) ficam
desativados. Para ajustar a temperatura do
frigorifico ou do congelador, saia primeiro do modo
férias.

* Para colocar o aparelho no modo de férias, toque,

sem soltar, no botdo “Temperatura do frigorifico
e botdo de modo de férias” (§ 2) durante

3 segundos. O indicador do modo de férias ()
acende e o aparelho apresenta -18 °C no ecra.

* Parasair do modo de férias, toque novamente,

sem soltar, no botdo “Temperatura do frigorifico
e botdo de modo de férias” (§ 2) durante

3 segundos. O indicador do modo de férias ()
desliga.

* Quando o modo férias esta ativado, a iluminacao e

o arrefecimento do frigorifico param de funcionar
e permanecem desligados apds 10 minutos.

Abrir e fechar a porta

* Aluz LED no interior do compartimento do
frigorifico acende-se quando a porta do frigorifico
se abre e apaga-se quando a porta se fecha.

* O ecrd LCD e todos os indicadores relevantes
ligam-se quando a porta do frigorifico se abre e
desligam-se 30 segundos depois de a porta se
fechar.

Sinal sonoro de abertura de porta

* Osinal sonoro de abertura da porta é sempre
desativado sempre que o aparelho é ligado.

Compartimento do frigorifico

Sugestoes para a refrigeracao de alimentos
frescos

* Tape ou embrulhe os alimentos, especialmente se
estes emitirem odores fortes.
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* Quando o sinal sonoro de abertura da porta esta
ativado, o aparelho emite um sinal sonoro sempre
que abre a porta do frigorifico.

* Para ativar ou desativar o sinal sonoro de abertura
da porta, toque, sem soltar, os dois bot8es de
temperatura (§ 2 e M) durante 4 segundos.

Tom do botao

O tom do botdo esta ativado por predefinicdo quando
prime qualquer botao no painel do ecra e pode
desativa-lo premindo M durante 10 segundos.

Alarme de abertura de porta

* Se a porta do frigorifico ficar aberta durante mais
de 120 segundos, o alarme de abertura de porta
é acionado. Para parar o alarme, feche a porta
aberta ou toque num dos botdes.

* Se parar o alarme tocando num botdo e mantiver
a porta aberta, o alarme volta a disparar apés mais
120 segundos. Se mantiver a porta aberta durante
mais de 10 minutos, o aparelho desliga o alarme e
a luz LED.

* Nota: O alarme de abertura da porta é desativado
quando o aparelho esta no modo de férias.

Fung¢do de memoéria

O aparelho dispde de uma funcdo de memoria que
esta ativada na maioria dos casos. Se desligar ou
retirar a ficha da tomada, ou em caso de falha de
corrente, o aparelho retoma o seu funcionamento
com as ultimas configuracdes utilizadas depois de o
ligar novamente.

Da mesma forma, quando o aparelho sai do modo
de super refrigeracdo, super congelacdo ou férias,
continua a funcionar com as configuragdes utilizadas
antes de entrar nesse modo.

Notas:

* O aparelho nao se lembra do tempo decorrido
no modo de super refrigeracdo ou de super
congelacdo. Assim, por exemplo, se o aparelho
voltar ao modo de super congelacdo depois de
ter sido ligado novamente, funcionara sempre
neste modo durante 40 horas antes de sair
automaticamente.

* O aparelho sé ativa a sua fun¢do de memoria
depois de ter funcionado continuamente durante
mais de 30 minutos. Assim, se o desligar depois
de ter funcionado continuamente durante menos
de 30 minutos, o aparelho ndo se lembrara das
ultimas defini¢bes utilizadas.

* Posicione os alimentos de forma a que o ar possa
circular livremente em volta dos mesmos.

* Para o maximo desempenho, deixe espaco
suficiente no compartimento do frigorifico para
o ar circular em volta das embalagens. Deixe
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também espaco suficiente na parte dianteira para
a porta fechar corretamente.

* Nao guarde alimentos quentes ou liquidos a emitir
vapores no frigorifico.

* Carne (todos os tipos): embrulhe em sacos
adequados e guarde-os na prateleira de vidro por
cima da gaveta para vegetais. Guarde a carne, no
maximo, durante 1-2 dias.

* Alimentos cozinhados e pratos frios: tape-os e
coloque-os em qualquer prateleira.

* Frutas e legumes: limpe bem e coloque na gaveta
de legumes. As bananas, batatas, cebolas e alho
nao podem ser guardados no frigorifico se nao
estiverem embalados.

* Manteiga e queijo: coloque num recipiente
hermético especial ou embrulhado em folha de
aluminio ou num saco de polietileno, tentando
excluir o maximo de ar possivel.

* Garrafas: fechar com tampas e colocar nos porta-
garrafas das portas.

Prateleiras da porta

‘

Imagem apenas para referéncia

* Todas as prateleiras da porta sdo removiveis.

* Pode instalar a prateleira do meio em diferentes
alturas para acomodar embalagens de alimentos
de diferentes tamanhos.

* Pararemover uma prateleira, use as duas maos
para apertar e levantar ao mesmo tempo.

Nota: Para evitar danificar as prateleiras, ndo tente
levanta-las com muita forca.

Compartimento do congelador

O compartimento do congelador é indicado para

o congelamento de alimentos frescos e para o
armazenamento de alimentos congelados ou
ultracongelados durante um longo periodo de tempo.
O processo de congelamento demora 24 horas.
Durante este periodo, ndo adicione nenhum outro
alimento para ser congelado.

Prateleiras de vidro

|

Imagem apenas para referéncia

* Pararemover uma prateleira, deslize-a para fora e,
em seguida, levante a parte de tras.

* Para colocar uma prateleira, alinhe os dois
lados da mesma com as calhas e, em seguida,
empurre-a completamente para tras até parar.

Gaveta para fruta e vegetais

Imagem apenas para referéncia

* A gaveta para frutas e lequmes é o melhor local
para armazenar frutas e legumes, mantendo-os
frescos e firmes.

* Pararemover a gaveta, puxe-a para fora até que
ela pare, depois levante a parte frontal e puxe-a
para fora.

* Para encaixar uma gaveta, alinhe os dois lados
dela com as calhas e empurre-a totalmente para
tras até que ela pare.

Dica: Os frutos sensiveis ao frio (por exemplo,
ananas, banana, papaia e citrinos) e os legumes
sensiveis ao frio (por exemplo, beringelas, pepinos,
curgetes, pimentos, tomates e batatas) devem ser
armazenados fora do frigorifico a temperaturas de
cerca de 8-12 °C para uma preservac¢ao 6tima da
qualidade e do sabor.

Conselhos para congelar alimentos frescos

* A quantidade de alimentos frescos que podem ser
congelados num prazo de 24 horas esta indicada
na placa de caracteristicas.

* No primeiro arranque ou ap6s um periodo de
inatividade, deixe o eletrodoméstico trabalhar
durante, pelo menos, 4-5 horas na definicao
mais fria antes de colocar os produtos no
compartimento.
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* Nao permita que os alimentos frescos e ndo
congelados entrem em contacto com alimentos
ja congelados, a fim de evitar um aumento da
temperatura dos ultimos.

* Embrulhe os alimentos para os proteger de
qualquer agua, humidade ou condensacao; isto
evitara a propagacao de quaisquer odores no
frigorifico, assegurando também uma melhor
conservacgao dos alimentos congelados.

* Os alimentos magros conservam-se melhor do
que os alimentos gordos; o sal reduz a capacidade
de preservagao da comida.

* Nunca coloque alimentos quentes no congelador.
Deixar os alimentos quentes arrefecer antes de os
congelar poupa energia e prolonga a vida util do
aparelho.

* Nao volte a congelar alimentos parcialmente
descongelados.

* Nota: Nunca coloque alimentos ou bebidas
engarrafados no compartimento para alimentos
congelados.

* Para o maximo desempenho, deixe espaco
suficiente no compartimento para alimentos

Utilizagao diaria

Para reduzir o consumo de energia do
eletrodoméstico, siga estes conselhos:

* Instale o aparelho num local seco e bem ventilado,
longe de qualquer fonte de calor (p. ex., radiador,
fogdo, etc.) e num local ndo exposto diretamente
ao sol. Se necessario, utilize uma placa de
isolamento.

* Para garantir uma ventilagdo adequada, siga as
instrucdes de instalagao.

* Uma ventilagdo insuficiente na parte de tras do
produto aumenta o consumo de energia e diminui
a eficiéncia da refrigeracao.

* Astemperaturas internas do aparelho podem
ser afetadas pela temperatura ambiente, pela
frequéncia de abertura da porta, bem como
pela localizacdo do aparelho. A regulacdo da
temperatura deve ter em conta estes fatores.

* Deixe arrefecer os alimentos e as bebidas quentes
antes de os colocar dentro do aparelho.

Instalacao

A AV|SO! Antes de instalar o eletrodoméstico,

leia atentamente as informagdes de seguranca no
folheto de Seguranca e Garantia.

Lista de verificacdo de instalagao

Porta

O A porta veda completamente o frigorifico em todos
os lados

O A porta esta nivelada
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congelados para o ar circular em volta das
embalagens. Deixe também espaco suficiente na
parte dianteira para a porta fechar corretamente.

Conselhos para armazenar alimentos congelados

Para obter o melhor desempenho deste

eletrodoméstico deve:

* certificar-se de que os alimentos congelados
comercialmente foram armazenados
adequadamente pelo revendedor;

* certificar-se de que os alimentos congelados sao
transferidos da loja para o compartimento para
alimentos congelados no espaco de tempo mais
curto possivel;

* Nao abra a porta frequentemente nem a deixe
aberta mais do que o tempo absolutamente
necessario.

* uma vez descongelada, a comida deteriora-
se rapidamente e ndo pode ser novamente
congelada;

* ndo exceder o periodo de armazenamento
indicado pelo fabricante da comida.

* Nao obstrua a ventoinha (se existente) com
alimentos.

* Depois de colocar ou retirar os alimentos,
certifique-se de que fecha corretamente a porta,
especialmente a porta do congelador.

* Reduza ao minimo a abertura da porta.

* Quando descongelar alimentos congelados,
coloque-os no frigorifico. A baixa temperatura dos
produtos congelados arrefece os alimentos no
frigorifico.

* O posicionamento das prateleiras no frigorifico
ndo tem qualquer impacto na utilizagao eficiente
da energia. Os alimentos devem ser colocados nas
prateleiras de forma a garantir uma circulacao de
ar adequada (os alimentos nao devem tocar uns
nos outros e deve ser mantida uma distancia entre
os alimentos e a parede traseira).

* As juntas danificadas devem ser substituidas o
mais rapidamente possivel.

Nivelamento
0 O frigorifico esta nivelado

Energia elétrica
O Aguarde 4 horas

O Energia doméstica ligada
Q Frigorifico ligado a tomada

Verificacbes finais
O Material de transporte removido
O Temperatura do frigorifico definida
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Posicionamento

* Siga as Instrucdes de montagem separadas para
proceder a instalacdo deste eletrodomeéstico.

* Instale este equipamento num local onde a
temperatura ambiente corresponda a classe
climatica indicada na placa sinalética do
equipamento. Isto garante o funcionamento
correto do aparelho. A explicacdo das classes
térmicas é a seguinte:

Classe climatica Intervalo de temperatura
ambiente

SN +10°Ca +32°C

N +16°Ca+32°C

ST +16 °Ca +38 °C

T +16 °Ca +43 °C

- "SN"indica que este eletrodoméstico
refrigerador se destina a ser utilizado em
temperaturas ambientes que variam entre os
10 °Ce o0s 32 °C.

- "N"indica que este eletrodoméstico
refrigerador se destina a ser utilizado em
temperaturas ambientes que variam entre os
16 °Ceo0s32°C.

- "ST"indica que este aparelho de refrigera¢ao
se destina a ser utilizado em temperaturas
ambientes que variam entre 0s 16 °C e os 38 °C.

- "T"indica que este aparelho de refrigeracdo
se destina a ser utilizado em temperaturas
ambientes que variam entre 0s 16 °C e os 43 °C.

@® Para alguns modelos de aparelhos, podem
ocorrer alguns problemas de funcionamento
quando estes funcionam fora dos intervalos de
temperatura especificados. O funcionamento
correto sé pode ser garantido dentro do intervalo
de temperaturas especificado.

Se tiver duvidas quanto a instalagdo, contacte

o seu revendedor, 0 nosso servi¢co de apoio ao
cliente ou o Centro de assisténcia autorizado mais
préximo.

Localizacao

Para assegurar o melhor desempenho, instale o
eletrodoméstico longe de fontes de calor, tais como
radiadores, caldeiras e luz solar direta. Certifique-se
de que o ar pode circular livremente a volta da parte
traseira do recetaculo.

Nivelar o eletrodoméstico

Se o aparelho aparentar estar inclinado, ajuste a

altura dos dois pés frontais do mesmo, de forma

a nivela-lo. Consulte as Instru¢cdes de montagem

separadas para obter informagdes detalhadas.

1. Desligue a ficha do eletrodoméstico da tomada
elétrica.

2. Gire o pé no sentido dos ponteiros do rel6égio
para elevar o aparelho. Gire o pé no sentido
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contrario ao dos ponteiros do relégio para baixar o
aparelho.

Limpar o eletrodoméstico

Antes de utilizar o eletrodoméstico pela primeira vez,
limpe-o para eliminar o cheiro carateristico de um
produto novo.

1. Certifique-se de que o eletrodoméstico se

encontra desligado da fonte de alimentacao.

Limpe o interior com um pano macio e

humedecido.

3. Lave os acessorios internos com agua morna e um
pouco de sabdo neutro e seque bem.

CUIDADO!

Ndo utilize produtos de limpeza ou solventes

abrasivos, clorados ou acidos.

* Nao utilize esfregdes ou esponjas abrasivas.
Podem provocar a corrosao das superficies
metalicas.

* Nunca limpe os acessérios numa maquina de lavar
loica. Podem ficar deformados.

N

Ligagao elétrica

A CUIDADO! 1odos os trabalhos elétricos

necessarios para instalar este eletrodoméstico
devem ser realizados por um eletricista
qualificado ou pessoa competente.

A AVISO! Este aparelho tem de ser ligado a terra.
A ndo observacgado destas instru¢des pode resultar
em morte, incéndio ou choque elétrico.

O fabricante declina quaisquer responsabilidades em
caso de inobservancia destas medidas de seguranca.
Este eletrodoméstico esta em conformidade com as
Diretivas E.E.C.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Categoria do produto

Tipo de produto

Frigorifico-Congelador

Tipo de instalacao

Auténoma

Dimensdes do produto

Altura 1850 mm
Largura 595 mm
Profundidade 678 mm
Volume liquido

Compartimento do frigorifico 176,0 |
Compartimento de refrigeracao 40,0 |
Compartimento do congelador 118,0 L
Sistema de descongelamento

Compartimento do frigorifico Automatico
Compartimento de refrigeracao Automatico
Compartimento do congelador Automatico

Outras especifica¢des

Classificagdo por estrelas

* (233

Capacidade de congelamento

12 kg/24h

Tempo para aumento da temperatura

16 horas

Consumo de energia

109 kWh/ano

Nivel de ruido

29 dB(A), Classe A

Classe energética

A

Tensao nominal 220-240 V~
Frequéncia nominal 50 Hz
Classe de eficiéncia energética da fonte de luz |G

Nota: As informacdes sobre o produto na base de dados de produtos podem ser acedidas através da leitura do

codigo QR no rotulo EPREL.

O numero do artigo e o nuUmero de série estao
situados na placa de poténcia no lado esquerdo

interior do eletrodoméstico.

Ndmero do artigo
(cédigo de 8
digitos)

Numero de série \ o

(cédigo de 22
digitos)

Imagem apenas para referéncia

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Descripcion del producto
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Kl Interruptor de puerta
A Bandejas de la puerta
E} Juntas de la puerta

Primer uso

Conecte el aparato a la toma de corriente. Las
temperaturas ideales para el almacenamiento
de comida vienen ya seleccionadas de fabrica
(intermedias).

Nota: Después de encender el aparato necesitara de
4 a 5 horas para alcanzar la temperatura adecuada
para almacenar un volumen habitual de alimentos.

Patas niveladoras
A Cajones del congelador
A Cajon para carne y pescado

Cajon de frutas y verduras
] Bandejas de cristal
B} Luz LED

ilmportante!

De acuerdo con las leyes de algunos paises, debe
estar provisto de un dispositivo especial (véase la
figura siguiente) colocado en la parte inferior del
frigorifico para indicar la zona mas fria del mismo.

N

Imagen solo de referencia

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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Funcionamiento

Panel de control

Kl Ajustar la temperatura del frigorifico
B Ajustar la temperatura del congelador
Indicador de modo de super enfriamiento

I} Indicador del modo de supercongelacién

5| Boton de temperatura del frigorifico y boton de
modo vacaciones

A Botdn de temperatura del congelador

7| Boton del modo de superenfriamiento/
congelacién y bloqueo para nifios

) Indicador de bloqueo

E) Indicador del modo vacaciones

Nota: No utilice objetos afilados al accionar el panel
de control. Ya que pueden rayar o dafar el panel de
control.

Encendido

Cuando conecte el enchufe de alimentacién a
una toma de corriente, el aparato se encenderay
comenzaré a funcionar.

Apagado
Para apagar el aparato, desconecte el enchufe de la
toma de corriente.

Desbloqueo o bloqueo del panel de control

* Elindicador de bloqueo (&) estd encendido
cuando el panel de control esta bloqueado
y apagado cuando el panel de control esta
desbloqueado.
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* Solo se pueden cambiar los ajustes cuando el
panel de control esta desbloqueado.

* Sipulsa cualquiera de los botones de temperatura
(§ 2 oM cuando el panel de control esta
bloqueado, el aparato emitira pitidos para indicar
que el panel de control esta bloqueado.

* Para desbloquear o bloquear el panel de control,
mantenga pulsados los botones del modo de
superenfriamiento/congelacion y del bloqueo para
nifios (>k 3k &) durante 3 segundos.

* Sino abre la puerta del frigorifico y no
pulsa ningun botén, el aparato bloqueara
automaticamente el panel de control en
30 segundos.

* El aparato emite un tono antes de desbloquear o
bloquear el panel de control.

Pantalla

* Después de enchufar el aparato, la pantalla LCD
y todos los indicadores se iluminaran durante
3 segundos. A continuacion, la pantalla comenzara
a mostrar las temperaturas establecidas para los
compartimentos del frigorifico y del congelador en
°C.

* El aparato apagara la pantalla LCD y todos los
indicadores pertinentes 30 segundos después de
bloquear el panel de control.

* Puede encender la pantalla LCD y todos los
indicadores pertinentes pulsando cualquier boton.

* En caso de averia conocida, el aparato encendera
la pantalla LCD y todos los indicadores pertinentes,
mostrara uno de los siguientes cédigos de errory
emitird un pitido.

Si no realiza ninguna accién, el aparato apagara la
pantalla LCD y todos los indicadores pertinentes
en 30 segundos y seguird emitiendo un pitido.
Para detener el pitido, toque cualquier boton.

Cédigo de Fallo
error

E1 Fallo del sensor de temperatura del
refrigerador

E2 Fallo del sensor de temperatura del
congelador

E3 Fallo del sensor de temperatura del
compartimento de refrigeracion

E5 Fallo del sensor de temperatura de
descongelacion del congelador

E6 Fallo de comunicacién interna

E7 Fallo del sensor de temperatura
ambiente

EH Fallo del sensor de humedad
ambiente

Visite www.ikea.com para descargar la versién completa
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Nota: Si observa alguna de estos codigos de error,
pdngase en contacto con un Centro de servicio
autorizado para obtener mas ayuda.

Ajustar las temperaturas

Temperaturas recomendadas

Compartimento frigorifico: 5 °C (ajuste
predeterminado)

Compartimento congelador: -18 °C (ajuste
predeterminado)

Al enchufar el aparato por primera vez, las
temperaturas se ajustan a las que vienen de fabrica
por defecto. Al enchufar o encender el aparato de
nuevo, las temperaturas se ajustan a las ultimas
temperaturas establecidas salvo si la funcién de
memoria esté desactivada.

* Para ajustar la temperatura del frigorifico, toque el
botdn de temperatura del frigorifico y el botén del
modo vacaciones (B 2) para ver las temperaturas
disponibles (de 2 °C a 8 °C) hasta que en la
pantalla aparezca la temperatura deseada.

La nueva temperatura entrara en vigor cuando se
bloquee el panel de control.

I—>8°C—>7°C—> —>2°C—>|

* Para ajustar la temperatura del congelador, toque
el botén de temperatura del congelador (M)
para ver las temperaturas disponibles (de -24 °C
a -16 °C) hasta que en la pantalla aparezca la
temperatura deseada.
La nueva temperatura entrara en vigor cuando se

bloquee el panel de control.
I—>—16°C—>-17°C—> —>-24°C—>|
Consejos:

* Cuanto mas baja sea la temperatura establecida,

mas tiempo se podran almacenar los alimentos
de forma segura y mas electricidad consumira el
electrodoméstico.

* Cuanto mayor sea la temperatura establecida, mas
rapido pereceran los alimentos almacenados y
menos electricidad consumiran el aparato.

Cajon para carne y pescado (compartimento de
enfriamiento)

* Elcajon para carne y pescado es la zona mas fria
del compartimento del frigorifico. Mantiene una
temperatura unos grados inferior a la temperatura
ajustada en el frigorifico. Consulte la siguiente
tabla para obtener mas detalles.

* Guarde en este cajon alimentos que se puedan
estropear como pescado, embutidos y carne, para
gue se mantengan frescos mas tiempo.
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Ajustar la temperatura
del frigorifico

Temperatura del cajon
para carne y pescado

2-3°C -3°C
4°C 0°C
5-8 °C 3°C

Modo de superenfriamiento

Nota: La funcién de superenfriamiento esta
especificamente disefiada para enfriar rapidamente
la comida que se coloca por primera vez en el
compartimento del frigorifico. Si tiene una cantidad
importante de comida caliente, como después de
hacer la compra, se recomienda activar la funcién de
superenfriamiento. Al hacerlo, se asegurara de enfriar
rapidamente los productos y reducir el aumento de
temperatura, prolongando asi de forma eficaz la
conservacion del resto de la comida en el interior.

* Para poner el electrodoméstico en modo de
superenfriamiento, pulse el botén Modo de
superenfriamiento/congelacion y el bloqueo
para nifios (>k 3k &) hasta que se ilumine el
indicador del modo de superenfriamiento (>k). El
electrodoméstico muestra 2 °C en la pantalla.

* El electrodoméstico saldrd automaticamente
del modo de superenfriamiento después de
estar en este modo durante 6 horas o cuando la
temperatura del frigorifico alcance los 2 °C. Para
salir de este modo antes, pulse dos veces el botén
del modo de superenfriamiento/congelacién y el
bloqueo para nifios (k3 &).

3'sec

Modo de supercongelacién

Nota: La funcién de supercongelacion ha sido
disefiada para mantener los valores nutricionales de
los alimentos en el compartimento del congelador.
Permite congelar los alimentos en el menor tiempo
posible. Si se va a congelar una gran cantidad de
alimentos a la vez o si hay que hacerlo rapidamente,
se recomienda activar la funcién de supercongelacion
y meter la comida dentro. En ese momento, la
velocidad de congelacién del compartimento del
congelador aumentara. El consumo de energia
aumentara mientras la funcion esté activada.

* Para poner el aparato en modo de congelacién
rapida, pulse el botéon Modo de enfriamiento/
congelacién rapiday el bloqueo para nifios
(>k 3k @) hasta que se ilumine el indicador del
modo de congelacién rapida (3%). El aparato
muestra -24 °C en la pantalla.

* El aparato saldra automaticamente del modo de
supercongelacion después de estar 40 horas en
este modo. Para salir de este modo antes, pulse
una vez el botén del modo de enfriamiento/
congelacién superrapido y el bloqueo para nifios

Ck % ).

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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Modo vacaciones

Antes de dejar el aparato sin usar por mucho
tiempo, puede ponerlo en modo vacaciones para
ahorrar energia. En el modo vacaciones, el aparato
no enfria el compartimento frigorifico y mantiene el
compartimento congelador a una temperatura de
-18 °C.

Notas:

- No guarde alimentos en el compartimento frigorifico
cuando el aparato esté en modo vacaciones. Deje
la puerta del frigorifico abierto lo suficiente para
permitir la circulacion de aire por el interior del
compartimento. Asi se evitara la formaciéon de moho
y los olores desagradables.

- Cuando el electrodoméstico esta en modo
vacaciones, ambos botones de temperatura (§ 2y
M) estdn desactivados. Para ajustar la temperatura
del frigorifico o del congelador, salga primero del
modo vacaciones.

* Para poner el electrodoméstico en modo
vacaciones, mantenga pulsados los botones de
temperatura del frigorifico y del modo vacaciones
(@ 2) durante 3 segundos. El indicador del modo
vacaciones () se ilumina y el electrodoméstico
muestra solo -18 °C en la pantalla.

* Para salir del modo vacaciones, mantenga
pulsados de nuevo los botones de temperatura del
frigorifico y del modo vacaciones (@ 2) durante
3 segundos. El indicador del modo vacaciones ()
se apagara.

* Cuando se activa el modo vacaciones, la
iluminacién y la refrigeracion del frigorifico
dejan de funcionar y permanecen apagadas tras
10 minutos.

Apertura y cierre de la puerta

* Laluz LED del interior del compartimiento
frigorifico se enciende cuando se abre la puerta
del frigorifico y se apaga cuando se cierra en el
modo predeterminado.

* La pantalla LCD y todos los indicadores relevantes
se encienden cuando se abre la puerta del
frigorifico y se apagan 30 segundos después de
cerrarla.

Tono de apertura de la puerta

* Eltono de apertura de la puerta siempre
se desactiva cada vez que se enciende el
electrodoméstico.

Compartimento frigorifico

Consejos para la refrigeracién de alimentos
frescos

* Cubrir o envolver la comida, especialmente si tiene
un sabor fuerte.

* Coloque los alimentos para que el aire pueda
circular libremente a su alrededor.
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* Cuando el tono de apertura de la puerta esta
activado, el electrodomeéstico emite un tono cada
vez que se abre la puerta del frigorifico.

* Para activar o desactivar el tono de apertura de
la puerta, mantenga pulsados los dos botones de
temperatura (§ 2y M) durante 4 segundos.

Tono de pulsacién de botones

El tono de pulsacion de botones esta activado de
forma predeterminada cuando se pulsa cualquier
botdn del panel de la pantalla, y se puede desactivar
pulsando B durante 10 segundos.

Alarma de apertura de la puerta

* Sila puerta del frigorifico permanece abierta
durante mas de 120 segundos, se activara la
alarma de apertura de puerta. Para detener la
alarma, cierre la puerta o toque cualquier botén.

* Sidetiene la alarma pulsando un botén y mantiene
la puerta abierta, la alarma volvera a sonar tras
120 segundos. Si mantienes la puerta abierta
durante mas de 10 minutos, el aparato apagara la
luz LED.

* Nota: La alarma de apertura de la puerta se
desactiva si el aparato estd en modo vacaciones.

Funcién de memoria

El aparato dispone de una funciéon de memoria

que se activa en la mayoria de los casos. Si apaga

o desconecta el aparato, o en caso de un corte de
alimentacién, continuara funcionando con la Ultima
configuracién utilizada tras encenderlo nuevamente.

Asimismo, cuando el aparato salga del modo
superenfriamiento, supercongelacion o vacaciones,
continuara funcionando con la configuracion utilizada
antes de entrar a dicho modo.

Notas:

* Elaparato no recordara el tiempo transcurrido en
el modo de superenfriamiento o supercongelacion.
Asi, por ejemplo, si vuelve al modo de congelacion
extrema después de volver a encenderse, siempre
funcionara en este modo durante 40 horas antes
de salir automaticamente.

* El aparato activara la funcién de memoria
Unicamente tras haber funcionado
continuadamente durante mas de 30 minutos.
Por tanto, si lo apaga tras haber funcionado
continuadamente durante menos de 30 minutos,
no recordara los ultimos ajustes utilizados.

* Para un rendimiento 6ptimo, deje suficiente
espacio en el frigorifico para que circule el aire
alrededor de los paquetes. Deje espacio suficiente
en la parte frontal para que la puerta pueda
cerrarse correctamente.

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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* No almacenar alimentos calientes o liquidos que
se evaporen en el frigorifico.

* Carne (todos los tipos): envolver en un embalaje
adecuado y colocar en el estante de vidrio que
se encuentra encima del cajéon de verduras.
Almacenar la carne como maximo de 1 a 2 dias.

* Alimentos cocinados y platos frios: cubrir y colocar
en cualquier estante.

* Frutasy verduras: limpiar a fondo y colocar en el
cajon de verduras. Los platanos, patatas, cebollas
y ajos no deben guardarse en el frigorifico si no
estan envasados.

* Mantequillay queso: colocar en recipientes
herméticos especiales o envolver en papel de
aluminio o en bolsas de polietileno para evitar la
mayor cantidad de aire posible.

* Botellas: cerrar con tapones y colocar en las
bandejas de la puerta.

Bandejas de la puerta

‘

Imagen solo de referencia

* Todos los balcones de las puertas son extraibles.

* El balcon central se puede instalar a diferentes
alturas para adaptarse a paquetes de alimentos de
distintos tamanos.

* Pararetirar un balcén, apriete y levantelo con
ambas manos al mismo tiempo.

Nota: Para evitar dafiar los balcones, no intente
levantarlos con demasiada fuerza.

Bandejas de cristal

Compartimento congelador

El congelador es apto para congelar alimentos frescos
y almacenar alimentos ultracongelados durante
mucho tiempo. El proceso de congelacién requiere

24 horas. Durante este periodo, no aflada ningun otro
alimento para congelar.

Consejos para congelar alimentos frescos

* La cantidad maxima de alimentos frescos que se
puede congelar en 24 horas se muestra en la placa
de caracteristicas.
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Imagen solo de referencia

* Para retirar un estante, deslicelo hacia fueray, a
continuacion, levante la parte trasera.

* Para colocar un estante, alinee los dos lados con
las guias y, a continuacion, empujelo hacia atras
hasta que encaje.

Cajon de frutas y verduras

Imagen solo de referencia

* El cajén para frutas y verduras es el mejor lugar
para conservar estas frutas y verduras frescas y
firmes.

* Para sacar el cajon, tire de él hacia afuera hasta
que se detenga, luego levante la parte delantera 'y
saquelo.

* Para colocar un cajon, alinee los dos lados con las
guias, luego empujelo hacia atras hasta que se
detenga.

Consejo: Las frutas susceptibles al frio (como la pifia,
platano, papaya y citricos) y las verduras susceptibles
al frio (como las berenjenas, pepinos, calabacines,
pimientos, tomates y patatas) se deben guardar fuera
del frigorifico a temperaturas de aproximadamente
8-12 °C para mantener la calidad y el gusto éptimos.

* Cuando se enciende por primera vez o después
de un periodo de inactividad, antes de introducir
los productos en el congelador, deje el aparato en
funcionamiento al menos durante 4-5 horas en
una configuracion mas fria.

* No permita que los alimentos frescos y sin
congelar entren en contacto con los alimentos
ya congelados para evitar que aumente la
temperatura de estos Ultimos.

* Envuelva los alimentos para protegerlos del
agua, de la humedad y de la condensacién; de

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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este modo evitara que se extienda cualquier
olor por el frigorifico al tiempo que asegura un
almacenamiento mejor de la comida congelada.

* Los alimentos magros se congelan mejor que los
grasos; la sal reduce el tiempo de almacenamiento
de los alimentos.

* No coloque nunca alimentos calientes en el
congelador. Dejar enfriar los alimentos calientes
antes de congelarlos ahorra energia y prolonga la
vida del aparato.

* No vuelva a congelar alimentos parcialmente
descongelados.

* Nota: Nunca ponga comida o bebidas
embotelladas en el compartimento de alimentos
congelados.

* Para un rendimiento dptimo, deje suficiente
espacio en el compartimento de comida congelada
para que circule el aire alrededor de los paquetes.

Uso diario

Para reducir la energia consumida por el aparato,
siga estos consejos:

* Instale el aparato en una habitacion seca, bien
ventilada y lejos de fuentes de calor ( por ejemplo
radiadores, cocinas, etc.) en un lugar que no esté
expuesto a la luz directa del sol. Si es necesario,
utilice una placa aislante.

* Siga las instrucciones de instalacion para
garantizar la ventilaciéon adecuada.

* Una ventilacién insuficiente en la parte posterior
del aparato aumenta el consumo de energia 'y
disminuye la eficiencia refrigerante.

* Latemperatura interna del aparato puede verse
afectada por la temperatura ambiente, por la
frecuencia de apertura de la puertay por la
ubicacién del aparato. Deben tenerse en cuenta
estos factores al seleccionar la temperatura.

* Deje enfriar los alimentos y bebidas calientes
antes de colocarlos en el aparato.

Instalacion

A iADVE RTENCIA! Antes de instalar el

aparato, lea detenidamente la informacién de
seguridad del folleto Seguridad y garantia.

Lista de verificacion de instalacion

Puerta

O La puerta se pega completamente por todos los
lados del compartimento

O La puerta esta nivelada

Nivelado
O El frigorifico esta nivelado

Corriente eléctrica
O Espere 4 horas
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Deje espacio suficiente en la parte frontal para que
la puerta pueda cerrarse correctamente.

Consejos para almacenar alimentos congelados

Para obtener un rendimiento 6ptimo, siga los

siguientes consejos:

* Compruebe que los productos congelados que
adquiera hayan sido correctamente almacenados
por el vendedor.

* Asegurese de que los alimentos congelados pasen
de la tienda de alimentos al compartimento de
alimentos congelados en el menor tiempo posible.

* No abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta
mas tiempo del estrictamente necesario.

* Unavez descongelados, los alimentos se
deterioran con rapidez y no se pueden volver a
congelar.

* No supere el tiempo de almacenamiento indicado
por el fabricante de los alimentos.

* No obstruya el ventilador (si lo hay) con alimentos.

* Después de colocar o retirar alimentos, asegurese
de cerrar la puerta correctamente, en particular la
puerta del congelador.

* Abra las puertas el menor niumero de veces
posible.

* Para descongelar los alimentos, coléquelos en el
compartimento refrigerador. La baja temperatura
de los productos congelados enfria los alimentos
en el refrigerador.

* La colocacién de las bandejas en el compartimento
refrigerador no influye en el uso eficiente de la
energia. Los alimentos deben colocarse en las
bandejas de tal modo que se garantice la correcta
circulacién del aire (los alimentos no deben tocarse
entre si y debe mantenerse una distancia entre los
alimentos y la pared trasera).

* Lasjuntas dafiadas se deberan reemplazar lo
antes posible.

Q Corriente doméstica conectada
Q Frigorifico enchufado
Comprobaciones finales

O Materiales de embalaje eliminados
Q Temperatura del frigorifico seleccionada

Colocacién

* Siga las instrucciones de montaje independientes
para instalar este dispositivo.

* Instale el aparato en un lugar en el que la
temperatura ambiente se corresponda con la clase
climatica indicada en la placa de caracteristicas del
aparato. Esto garantiza el correcto funcionamiento

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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del aparato. A continuacion se explican las
diferentes clases climaticas:

Clase climatica Rango de temperatura
ambiente

SN +10 °Ca +32 °C

N +16 °Ca +32 °C

ST +16 °C a +38 °C

T +16 °C a +43 °C

- SN indica que este frigorifico se ha disefiado
para utilizarse a temperaturas ambiente de
entre 10 °Cy 32 °C.

- «N» indica que este frigorifico se ha disefiado
para utilizarse a temperaturas ambiente de
entre 16 °Cy 32 °C.

- «ST» indica que este frigorifico se ha disefiado
para utilizarse a temperaturas ambiente de
entre 16 °Cy 38 °C.

- «T»indica que este frigorifico se ha disefiado
para utilizarse a temperaturas ambiente de
entre 16 °Cy 43 °C.

@® Para algunos modelos de aparatos, se pueden
producir algunos problemas de funcionamiento
si se utilizan fuera de los rangos de temperatura
especificados. Sélo se puede garantizar el correcto
funcionamiento del aparato dentro de los rangos
de temperatura especificados.

Si tiene alguna duda sobre la instalacién, dirijase
al proveedor, a nuestro servicio al cliente o al
centro de servicio técnico autorizado mas cercano.

Ubicacién

Para garantizar un rendimiento 6ptimo, instale el
aparato lejos de fuentes de calor, como radiadores,
calderas y la luz solar directa. Asegurese de que el
aire puede circular sin obstaculos por la parte trasera
del aparato.

Nivelacién del aparato

Si el aparato se inclinara, ajuste la altura de las

dos patas de la parte delantera del aparato para

nivelarlo. Consulte las instrucciones de montaje

independientes para obtener mas informacién sobre

las instrucciones.

1. Desconecte el enchufe de red del aparato de la
toma de corriente.

2. Gire el pie hacia la derecha para levantar el
aparato. Gire el pie hacia la izquierda para bajar el
aparato.

47

Limpieza del aparato

Antes de utilizar el aparato por primera vez, limpielo
para eliminar el olor habitual de un producto nuevo.

1. Asegurese de que el aparato esté desconectado de
la fuente de alimentacion.

2. Limpie el interior con un pafio suave humedo.

3. Lave los accesorios internos con agua templada y
jabdn neutro y, a continuacién, séquelos bien.

iPRECAUCION!

No utilice disolventes ni agentes de limpieza

abrasivos, clorados o acidos.

* No utilice esponjas rugosas ni abrasivas. Las
superficies metalicas pueden sufrir corrosion.

* No limpie los accesorios en el lavavajillas. Pueden
deformarse.

Conexién eléctrica

A iPRECAUCléN! Cualquier trabajo eléctrico

necesario para instalar este aparato debe ser
realizado por un electricista cualificado o una
persona competente.

A iADVE RTENCIA! Este aparato debe estar

conectado a tierra. No sequir estas instrucciones
puede provocar la muerte, un incendio o una
descarga eléctrica.

El fabricante no acepta ninguna responsabilidad si
no se llevan a cabo estas medidas de seguridad. Este
aparato cumple las directivas de la CEE.

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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Categoria de producto

Tipo de producto

Frigorifico-Congelador

Tipo de instalacién

Independiente

Dimensiones del producto

Alto 1850 mm
Ancho 595 mm
Fondo 678 mm
Volumen neto

Compartimento frigorifico 176,0 L
Compartimento de enfriamiento 40,0 L
Compartimento congelador 118,0L
Sistema de descongelacion

Compartimento frigorifico Automatico
Compartimento de enfriamiento Automatico
Compartimento congelador Automatico

Otras especificaciones

Calificacion energética

¥ (233

Capacidad de congelacion

12 kg/24 h

Tiempo de subida de temperatura

16 horas

Consumo de energia

109 kWh/afo

Nivel de ruido

29 dB (A), Clase A

Clase energética

A

Tensién nominal 220-240 V~
Frecuencia nominal 50 Hz
Clase de eficiencia energética de la fuente de luz G

Nota: Puede obtener la informacién del producto en la base de datos de productos escaneando el cédigo QR

de la etiqueta EPREL.

El nimero de articulo y el nUmero de serie se
muestran en la placa de caracteristicas del lateral

interior izquierdo del aparato.

Ndmero de articulo
(cédigo de 8
digitos)

Numero de serie \ o

(cédigo de 22
digitos)

Imagen solo de referencia

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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Kl Awakoémeng moptag EuBuypdppLon TeEApATwyY TUPTAPL PPOUTWVY KAl AQXAVIKWY
K PapLa noéptag B zuptdpra katdpuing B PagLa and yuahi
E) Ndotia néprac A zuptdpt kpéatog kat apwwv Y Auxvia LED
Mpwtn xprion
YUVSEOTE TN CUCKeUN oTtnV TPpoYodocia. OL LEAVLKEG —
Bepuokpaocieg amobrikeuong Tpo@ipwy lval nén T

PUBUILOUEVEG EPYOOTACLAKA (METEC).
Znpeiwon: Metd tnv evepyoTtolnon, N CUCKEUN
xpeLadetal 4-5 WPEG TIPOKELUEVOU VA PTACEL OTN \

W

owoTr Beppuokpacia yla tnv anobrkeuon evog
TUTILKOU OYKOU TPOWIHWV.

H elkova ipoopiletal amoKAELOTIKA LA OKOTIOUG
ZnNHavTko! avagpopaq
ZUH@PWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG TIOU LoXUOUV O€
OPLOMPEVEC XWPEG, TIPETIEL VA TIAPEXETAL PE PLA ELSLKN
Slatagn (BA. elkdva KATw) TOTIOBETNPEVN OTOV KATW
BdAapo PUENG yLa va uTtoSELKVUEL TNV TILO Kpua {wvn
ToU.

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com



EAANHNIKA

AeLtoupyia

Nivakag eAéyxou

1]
2
3
4]
5
a

KB PUBpLon Bsppokpaciag Barapou YUENG

1 PUBuLon Bsppokpaciag Baldpou katdPpuing

EvSelktikni Auxvia Aettoupylag taxetag Yugng

Y EvéeiEn Asttoupylag tayeiag katdPpuing

a KoupTtl Beppokpaciag Barapou PuEng kat
KoupTil Aettoupylag Stakotwy

6| KoupTtt puBpLong Bepuokpaciag Baidpou
KataPuing

7] Koupmtt Aettoupyiag taxetiag Ypugng/katadpuing
Kal TtatdLtkoV KAELSWHATOG

B EvSewktikn Auyvia khetSwpatog
E) Evéci&n Asttoupytag Stakomwv

Znpeiwon: Mnv xpnolpoTioLeiTe alypunpd avilkelpyeva

yla va xelpLoteite tov mivaka eAéyxou. Mmopel va
Xapa&ouv 1} va TIpoKaAEcouv {nuLd otov Tiivaka
EAEYXOU.

EvepyoTmtoinon tng GUGKEUNG
‘Otav cuvseete 1o PLG o€ PLa TIPida, n CUOKEUN
gvepyottoleital kat apyilet va Asttoupyel.

ATIEVEPYOTIOLNGT TG CUGKEUNG
ld va aTteVEPYOTIOLI|OETE TN CUOKEUI], ATIOCUVSEDTE

TO KAAWSLo Tpowodooiag amod tnv mapoxr PEVUATOC.

ZeKAELSwWpHA N KAELSWpa TOU TIivaka eAEyxou

* H evSelktikr Auxvia KAetdwpatog (&) eivat
avappévn otav o Tiivakag EAEyxou eivat

50

KAELSWPEVOG KAl oBNoTr 0Tav 0 Ttlvakag EAEyXOU
elval EekAeldwroc.

*  Mrmopeite va aMdAEete TLg pubpioelg povo étav o
Tiivakag eAéyxou glval EekAeldwtog.

* EQv Ttatr)o£TE OTIOLOSATIOTE ATIO TA KOUMTILA
Beppokpaotag (@ 2 ry M) étav o mivakag eAéyyou
elval KAELBWPEVOC, N cuokeur) Ba ekTEPPEL
NXNTKA OrpaTa yLa va uttoSel&eL 0TL o Tiivakag
ENEYXOU glval KAELSWPEVOC.

* Lo va EeKAELSWOETE 1 VA KAELSWOETE TOV
Tilvaka EAEYXOU, TIATHOTE TIAPATETAMEVA TO
KoupuTtl Aettoupytag tayetiag Ypugng/kataPpuing
Kat TTatStko KAELSWwpatog (>k 3k &) yla
3 SeutepOAemta.

* Edv 6ev avoifete tnv topta tou Baidpou YPuéng
Kal eV TIATAOETE KavEva KOUWTIL, n ouokeur Ba
KAELSWOEL autopata tov Tiivaka eAéyyou o€ 30
SeutepoAerta.

* H OUOKEUN EKTIEUTIEL EVAV X0 TIPOTOU EEKAELSWOEL
1 KAELSWOEL ToV Ttlvaka EAEyXOU.

006vn

* A@oU OUVEECETE TN CUOKELN otnv Tipida,
O0AOKANPN N 066vn LCD kat Aeg oL evdeifeLg
avdpouv yla 3 SeuTepOAETTA. TN CUVEXELD, OTNV
006vn gpavidovtat oL pubpLopEveg Beppokpacieg
yla tov BdAapo YuEng kat tov BAAapo katdpuéng
oe °C.

* H ouokeun Ba amevepyoToljoeL tnv 08dvn
LCD kat OAEG TLG OXETLKEG EVSELKTIKEG AUXVIEG
30 SEUTEPOAETITA PETA TO KAELSWHA TOU TTiVaKa
eAEyXOU.

* Mrmopeite va evepyottolrjoste tnv 086vn LCD kat
OAEG TLG OXETIKEG EVOELKTLKEG AUXVLEG TTATWVTAG
OTIOLOSTIOTE KOUMTIL.

* Jemepinmtwon PAAPRNG, N CUOKEUN EVEPYOTIOLEL
TNV 0006vn LCD Kat OAEC TLG OXETLIKEG EVOELKTLKEG
AuxVieg, eppaviel évav amod Toug Tapakatw
KWSELKOUG OQAAUATOG KAL EKTIEUTIEL EVA NYNTIKO
onua.

Edv Sev KAVETE Kapla eVEPYELQ, N CUOKEUN
amevepyottolel Tnv 006vn LCD kat OAeg TG
OXETIKEG eVEELEeLg o€ 30 SeuTepOAETITA KAL
ouvex({eL va eKTIEPTIEL Eva NYXNTLKO orpa. Ma
VA OTAPATIOETE TO NYXNTLKO ONua, TTatoTe
OTIOLOSTIOTE KOUMTIL.

Kwadikag ZpdaApa
GPAApatog

E1 BAAGBN alcbntripa Bepuokpactiag
BaAapou YPuEng

E2 BAABN alcbntripa Bepuokpactiag
BaAapou katduéng

E3 BAABN atobntrpa Bepuokpaciag
BaAdpou taxeiag Yugng

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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KwdLkag ZpaApa
GPAaApatog
E5 BAAPN atobntrpa Beppokpaciag
amnoPuing Bardpou katapuéng
E6 Amotuyla ECWTEPLKNG ETILKOWVWVLAG
E7 BAAGBN atobntripa Beppokpactiag
TeEpLBAAOVTOG
EH BAABN awobntnpa vypaociag
TiepLBAAovVTOG

Znpeiwon: EQv eppaviotel évag amod autoug
TOUG KWSLKOUG OPAAIATOG, ETILKOLVWVIOTE JE €va
efouolodotnpévo kévtpo opPLg yla BonBeLa.

PUOpuLON Beppokpaciag

ZUVLOTWHEVEG Bepokpaocieg

©dAapog YUEng: 5°C (epyootactakr) pubuion)

©dAapog katayugng: -18°C (epyootactakr pubuion)

‘Otav cuvdeete T cuokeun otnv Tpila yla

TIPWTN Yopd, oL Bepuokpacieg pubuidovtal otLg

EPYOOTACLAKA TIPOETILAEYHEVEG BEpOKPAOLEG.

‘Otav oUVSEETe 1] evepyoTioLElte EavA TN CUOKEUN,

oL Beppokpacteg pubpifovtal otig TeAsuTaleg

PUBULOPEVEG BEpPOKPATLEG, EKTOG €AV N AsLToupyla

MVAMNG elval amevepyoTtotnpévn.

* [ava tpooappooete tn Beppokpacia tou
BaAdapou PUEng, tatriote To KOUuTIL Beppokpactag
BaAdapou PUENG kat to KoupTil Asttoupylag
Stakomwv (B ) yla va petakwvnbeite Stadoxtka
otLg Slabeotpeg Bepuokpaateg (2°C €wg 8°C)
MEXPL VA gpavioTel otnv 08dvn n emBupntn
Beppokpacta.

H veéa Beppokpaoctia tibetal o€ LoxU POALG
KAELOWOEL o Ttivakag eAgyyou.

I—>8°C—>7°C—> —>2°C—>|

* Tava puBuioete tn Bepuokpacia tou Baidpou
Katdyuéng, atr)ote To kKouuTiL @eppokpaaiag
Balapou kataPuéng (M) yia va petakwvnBeite
SLadoyika otig SLabéoipeg Bepuokpaoteg (-24°C
€WG -16°C) pé€xpL va eppaviotel otnv 08dvn n
embupntr Beppokpaacta.

H veéa Beppokpaoctia tibetal o€ LloxU POALG

KAELOWOEL o Ttivakag eAeyyou.
I—>-16°C—>-17°C—> —>-24°C—PI
ZupBoUAEG:

* 'Oco xaunAotepn lval n pubuLopévn

Bepuokpaocia, augavetal o xpdvog yLa Tov otolo
MTIOpELTE Va amtoBnKeVOETE PE ACPAAELQ TA
TPOWPLUA 0ag KAl TauTOXpova au&dvetal Kat N
NAEKTPLKI EVEPYELA TIOU KATAVAAWVEL N CUCKEUN.

* 'Oco udnAotepn lval n pubuLopévn Beppokpaota,
TA TPOWPLPA 0ag AAAOLWVOVTAL TILO YPryopa Kat
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MELWVETAL N NAEKTPLKI EVEPYELA TIOU KATAVAAWVEL
N OUOKEUN.

TuptdapL Kpéatog kat Ppaplwv (6alapog taxeiag

Pp0OEng)

* To ouptdpl KPEATOG KAl PapLwv Elvat n o Yuxpn
{wvn otov BaAapo YuEnge. Aatnpel Beppokpacia
Kdarmotoug Babpoug xapunAdtepn amo t
puBpLopevn Beppokpacia Pugng. Avatpéfte otov
akdAouBo Tilvaka yLa TIEpLOCOTEPEG AETITOPEPELEG,.

* AmnoBnkelote euttadr) TpoYLUa oTwg YPdpla,
AOUKQAVLKA KAL KPEAG O€ AUTO TO CUPTAPL, WOTE
Va TIApaPEIVOLVY PPEDKA yLa PEYAAUTEPO XPOVLKO
Slaotnpa.

PUOpLON Beppokpaciag Oeppokpacia
6aAdpou PoEng cuptapLoU KPEATOG Kat
JapLwv
2-3°C -3°C
4°C 0°C
5-8°C 3°C

Aerwtoupyia taxeiag Ppugng

Znpeiwon: H Asttoupyta tayetag Yo&ng slval eLdkd

oxedlaopevn yla va PUxeL ypriyopa ta tpo@Lua

TIoU €xouv TomoBetnBel pdowata otov Xwpo

tou Yuyelou. Edv €xete peydAn oootnta {eotou

payntou, 0TWG PETA amo PwvLa, cuUVLOTATAL VA

gvepyoToLoste tn Asttoupyta taxelag Pugng. Me

aUTOV TOV TPOTIO, PTIopELTE Va eEacallosTe T

ypryopn YuEn twy Tpoldoviwy KAl va PELWOETE TNV

augnon tng Beppokpaciag, Tapateivovtag £Tot

QTIOTEAECHATLKA TN SLatripnon OAWV TwWV UTIOAOLTIWY

Tpo@ipwy Tou Bplokovtal péoa oto Yuyeio.

* Tava Boste T ouUoKeUN o€ Asttoupyla taxelag
PUENG, Ttatriote To KOUPTIL Asttoupylag Taxelag
PuEng/katadpuéng kat TatdLkou KAELSWPATOG
(k sk ) pEXpL va avapeL n eVSELKTIKA Auxvia
Aettoupylag taxetag Pugng (>K). H ouokeun
eppavidel Tnv €vdelgn 2°C otnv 0bovn.

* H ouokeun Ba e§€ABeL autdpata amod tn Asttoupyla
taxetag PUEng apou tapapeivel o autr) tn
Aettoupyla yla 6 wpeg r} étav n Beppokpacia tou
BaAapou YPUEng ptaoel toug 2°C. Ma va Byette
vwpltepa amo autr tn Asttoupyla, tatrjote V0
POopEG To koupTtl tayetag PuEnc/katdPpuing kat
TLALSLKOU KAELSWHATOG (k 3k ).

Aeltoupyia tayxeiag kataPpugng

Znpeiwon: H Asttoupyta tayeiag katdapugng eival
oxedlaopévn yla va dtatnpet tn Bpemtikn ala

TWV TpoYipwv otov BdAapo katdpuing. Mmopet

Va TIaywoeL To paynTtd 0TOV CUVTOHPOTEPO SuVATO
Xpovo. Eav BéAete va katapUgete Tautoxpova PeyaAn
ToodTNTA TPOYIPWY, CUVLOTATAL VA EVEPYOTIOLOETE
TN Asttoupyia tayelag katapuéng kat va
TOTIOBETAOETE TA TPOYLUA. Z€ AUTHV TNV TIEPLTTTWON,

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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n taxutnta kataPuéng tou Baidpou kataPuéng
avgavetat. H katavdAwon evépyelag avdvetat 660
elval evepyn autr n Asttoupyia.

* [l va B€oete T ouokeun o€ Aettoupyla tayelag
KataPu&ng, atrote To KOUUTIL AELToupylag
taxelag PuEng/katdapuéng kat tatstkou
KAELSWPATOG (5k 3k &) péxpL va avapel n
€VSELKTIKN Auxvia Aettoupylag taxelag katdapuéng
(3K). H ouokeun eppavilel -24°C otnv 006vn.

* H ouokeun Ba e€€ABeL autdpata amd tn
Aettoupyla tayetag katdhuing apou apapeivel
o€ auth tn Aettoupyia yla 40 wpeg. MNa va Byeite
vwpltepa amoé autr tn Asettoupyla, matrote pla
popd To KOUUTIL AsLToupyiag Ttayetag Yugng/
Katapuéng Kat TtatsIkou KAELSWHATOG (K 3k ).

AeLtoupyia SLakoTwv

Edv &€V TIpOKELTAL VA XPNOLUOTIOLOETE T CUCKEUN
yla PeyAAo XPOVLKO SLAoTNUa, PUTIOPELTE va TV
Beoete o€ AsLtoupyla SLakoTwy yLa €otkovopunon
EVEPYELAG. ZTN AELTOUpYla SLAKOTIWY, N CUCKEUN SV
PUxeL tov BAapo YuEng kat Statnpet tov BaAapo
katapugng os Beppokpaoia -18°C.

ZNHELWOELG:

- Mnv amoBnkevete TpoPLUa otov BaAapo YuEng
otav n cuokeur Pploketal og AsLtoupyla SLakoTIWv.
Agpniote tnv toépta Tou BaAdpou PUENG EMAPKWG
aVvOoLXTH yLa Va KUKAOWOPEL 0 agpag 01O ECWTEPLKO
ToU BaAdpou. Auto Ba amotpEPeL Tov oxnHaATLoPO
HOUXAAG Kal SUCAPECTWY OCHWV.

-'0Otav n ocuokeur Bploketal o Asttoupyia Stakomwy,
KaL Ta SVo koupTiLd Beppokpaciag (§ 2 kat M)
elval amevepyotmotnpéva. Na va mpocapPOoETE T
Beppokpaocia tou Baldpou YUEng r tou Baiduou
katapuing, Byeite mpwta amd tn Asttoupyla
SLaKOTIWV.

* Lo va BE0ETE TN CUOKEUN O€ AELTOoupyLa SLAKOTIWY,
TIATAOTE TIAPATETAPEVA TO KOUUTTL Beppokpaatiag
BaAdpou YPUEng kat to koupTtt Aettoupyiag
Stakomwy (F ) yla 3 SsutepOAenta. H eVSELKTIKN
Auxvia Aettoupyiag Stakomwy (R) avaBeL kat otnv
0066vn tng ouokeung epaviletal n Evéelgn -18°C.

* Tl €€080 atod tn Asttoupyla SLAKOTIWY, TIATHOTE
Eavd mapatetapéva To KoUpTIL Bepuokpaoctiag
BaAdpou YPuUEng kat to koupuTtt Aettoupylag
Stakomwy (F ) yta 3 deutepdienta. H €vSeLlén tng
Aetoupytag Stakomwv () oPrjveL.

* 'Otav n Asttoupyla Slakomwy glvat
EVEPYOTIOLNHEVN, O GWTLOPOG KaL N Yugn
Tou Yuyeiou oTapaTolv va AELToUpyouV Kal
TIAPAPEVOLV aTevepyoTIoLNUEVa PJetda armd 10
Aemttd.

Avolypa Kat KAEioLpo Ttoptag

* HAuxvia LED oto eowteptkd tou Baidpou Yugng
avaBet étav avolyel n mopta tou Baiduou YUEng
Kat oBriveL otav kAelvel n opta.

* H 06b6vn LCD Kal OAEG OL OYETLKEG EVOELKTLKEG
Auxvieg avapouv dtav avolyet n opTa Tou
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BaAdpou PUEng kat opfrjvouv 30 SsutepoAemta
HETA TO KAElOLO TG TIOPTAG.

'Hxog avoiypatog moptag

* O nxog avolypatog tng mopTag amevepyoToLeital
KABE (pOopA TIOU EVEPYOTIOLELTAL N CUOKEUN).

* ‘Otav o Axog avolypatog tng moptag ivat
EVEPYOTIOLNUEVOG, N CUCKEUI EKTIEPTIEL Evav X0
KABE popd TIou avolyete tnv opTa Tou BaAdpou
PUOENG.

* [La va EVEPYOTIOLNOETE I VA ATIEVEPYOTIOLHOETE
TOV X0 avolypatog tng mépTag, Tatriote
TIAPATETAPEVA Kal Ta SU0 KOUPTILA Bepokpaciag
(H 2 kau M) ya 4 SeutepoAerta.

'HX0G TATANATOG KOUMTILOU

O NX0G TIATAPATOC KOUKTILOU glval EVEpyOTIOLNUEVOG
aTto TIPOETIAOYH OTAV TIATATE OTIOLOSHTIOTE

KOUUTIL 0TOV Ttlvaka 086vng Kal Prtopeite va tov
amevepyototrjoste tatwvtag M yia 10 deutepdiemta.

Zuvayeppog avoiypatog moptag

* Edv n mopta tou Baldpou YUENng apapeivel
avoLy T yla Tieplocotepo amod 120 SsutepOAerta,
Ba evepyottolnBel 0 cuvayepPog avolypatog
TOPTAG. MNa va OTAPATHOETE TOV CUVAYEPHO,
KAELOTE TNV QVOLYTH TIOPTA 1) TIATrOTE
OTIOLOSHTIOTE KOUUTIL.

* EQv OTAUATrOETE TOV CUVAYEPHO TIATWVTAG EVa
KOUUTIL KL KpATHOETE TNV TIOPTA AVOLYTH, O
ouvayepuog Ba evepyotonBel Eavd petd armo
akopa 120 SsutepoAemta. EQv kpatrioete tnv
TIOPTA avoLyTh yla TIavw ard 10 AETTA, N CUOKEUN
Ba amevepyototrjoeL tn Auxvia LED.

* ZInpeiwon: O cuvayeppog avolypatog moptag
amevepyotoleital 6tav n cuokeur) Bploketal o
AeLtoupyla SLakotwv.

AeLtoupyia pvipng

H ouokeur] SLabétel pla Aettoupyla pvrpng

TIoU €lval EVEPYOTIOLNHEVN OTLG TIEPLOCOTEPEG

TIEPUTTWOELG. EAV amevepyoTIOLOETE 1 ATIOOUVSEDETE

Tn ouokeun and tnv nipida f o€ eplTwon

SLaKOTING pELHATOG, N CUOKELN Ba cuvexioeL Tn

AgLtoupyla Tng XpnoLpoToLwvTag TG pubuioelg

TIOU XpnoLpoTioliBnkav teAeutaia Peta tnv

eMavaleLTtoupyla tng.

Opolwg, petd tnVv £€£060 TNG CUOKEUNG aTto TN

Aettoupyla tayetag PuUgng n taxelag katdapugng

| SLakomwy, Ba ouvexioeL va AeLToupyel PE TLG

pubuioeLg TTou xpnoLpotoloUoE TpLY amod tnv £00do

0Tn OUYKEKPLPEVN AeLtoupyla.

ZNUELWOELG:

* H ouokeun 8gv Ba SLatnprjoeL ot Yvrun Tov
XPOVO TIou £xeL TTapeABEeL yLa Tn Asttoupyla
taxetag PuEnc n taxelag katduéne. Etoy, yua
TIapAsdeLyua, Qv eTLoTpEPEL 0N Asttoupyla
taxelag kataPugng peta tnv evepyotoinon, Ba

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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AeLTOUpYEL oLUVEXWC O€ auTr) T Asttoupyia yla 40
WPEG TIPOTOU €EEABEL auTOpaTa.

H ouokeur] Ba evepyoTtoLroeL Tn AeLttoupyla
HVAHNG HOVO £QO0OV £XEL AELTOUPYNOEL CUVEXWG
yla meplocotepo armod 30 Aemtd. Etot, av tnv

©dAapog Yvgng

ZupBoUAEG YUENG VWTIWYVY TPOYipwY

KaAUTtete ) TUALyETE Ta TpOQLUQ, LoLlaitepa eav
€XOUV €VTOVN 00WN).

ToTtoBetelTe TA TPOPLUA HIE TETOLO TPOTIO, WOTE O
a€pag va KUKAowopel EAeVBepa yUpw TOUG.

Fa BéAtLoTn anddoorn, aPrVETE ApKETO XWPO OTOV
BdAapo PUENG yLa tnv KukAowopia Tou agpa yupw
aTto TLG CUOKEUAOLEG. APHVETE ETILONG APKETO
XWPO OTO PTIPOOTLVO PEPOG, WOTE N TtdpTa vVa
KAELVEL EpUNTLKA.

Mnv tomoBeteite oto Yuyelo {eotd TpOPLUA
uypd Tou e€atpidovtal.

Kp€ag (6AoL oL TUTIOL): TUALETE 0€ KATAANAEG
TIAQOTLKEG OAKOUAEG KaL TOTIOBETOTE TO OTO
YUGALVO pa@L ETAVW aTtO TO CUPTAPL TWV
AQYQVLKWV. ZUVTNPAOTE TO KPEAG yLa 1-2 NUEPEG TO
TIOAU.

MayeLpepeva TpOPLUa Kat Kpua TiLdta: KaAuYTe
KaL TOTIOBETNOTE O€ OTIOLOSHTIOTE PAPL.

dpouta kat Aaxavikd: kabaplote KaAd Kat
TOTIOBETNOTE OTO ELELKO CUPTAPL TWV AAYAVLKWV.
OL prtavAveg, oL TIATATEG, TA KPEPHUSLA Kal Ta
okop&a Sev TIPETIEL va YUAAooovTal oTo Puyelo
Xwplg ouokevaota.

BouUtupo kat tupl: tomtoBeTrote o€ eLSIKA
aepooteyn Soxela r} va TUALETE e aAoupLVOXaPTO
Il O€ TIAAOTLKEG OOKOUAEG, AaLpwVTaAG 000 TO
Suvatov TEPLOCOTEPO agpa.

MTIOUKAALQ: KAELOTE Ta KATIAKLA KaL TOTIoBETOTE
TA OTA pAYLa TNG TTOPTAG.

PapLa toptag

X

H elkova ipoopiletal amoKAELOTLKA YLa OKOTIOUG
avaopdg

‘O\a Ta pdLa TNG TIOPTAG UTIOPOUV va

apatpeboLv.

QTIEVEPYOTIOLNOETE APOU EXEL AELTOUPYOEL
OLVEXWG yLa Alyotepo amo 30 Aemttd, Sev Ba
SLatnproEL oTn PN TG pubpLoELg TTou
Xpnotpotot|Bnkav teAeutaia.

* Mrmopeite va eykataotroste To pecaio pagL o€
SLaPOPETLKA LN yLa VA XWPECETE CUOKEVADLEG
TPOWIPWY SLAPYOPETIKWV PEYEDWV.

* L0 va aQalpEoETE Eva pAagL, TILEOTE KAl ONKWOTE
TO TAuTdXpova pE Ta SU0 xEpLa.

Znpeiwon: MNa va armouyete tn OoPA TWV PaAPLWYV,

HNV TIPOOTIABOETE VA TA ONKWOETE PE UTIEPBOALKN

Sovapn.

PdawLa amod yuaAi

V|

H elkova ipoopiletal ammOKAELOTIKA LA OKOTIOUG
avagopdag

* L0 va a@alpEoeTe €va pagl, CUPETE TO TIPOG TA
€EW Kal, 0Tn OUVEYXEL O ONKWOTE TO TILOW PEPOG
ToUL.

* [la va tomoBetroste éva pagL, evbuypappiote
TLG SUO TIAEUPEG TOU PE TOUG SPOUELG KaL, OTN
OUVEXELQ, OTIPWETE TO TIPOG Ta TILoW PEXPL VA
PTACEL OTO TEPMA.

ZuptdapL PpoUTWYV KAl Aa)aVLKWV

Q

H elkova ipoopiletal amoKAELOTIKA LA OKOTIOUG
avagopdag

* To ouptdpl PPOUTWV KaL AQXaVIKWV glvat n
KaAUtepn B€on amobrkeuong yla va latnpelte ta
(PPOUTA KAl Ta AaXaVLKA ppECKa Katl Tpayava.

* L0 va a@alpEoete To oUPTAPL, TPAPRNETE TO TIPOG
Ta £EW PEXPL VA PTACEL OTO TEPHA, ONKWOTE TO
HTIPOOTIVO PEPOG KaL, 0T CUVEXELD, TPABNRETE TO
TIPOG TA £EW.

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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* [0 va tomoBeTroete €va cuptdpl, euBuypappiote
TLG SUO TIAEUPEG TOU E TOUG SPOUELS KA, OTN
OUVEXELQ, OTIPWETE TO TIPOG TA TILoW PEXPL VA
(PTACEL OTO TEPA.

ZupBouAn: Ta wpouta Tou eivat evaiobnta oto Kpuo

(T.X. avavdg, ymavdava, Tamndyla Kal eoTiepLeoeLdn)

OdAapog katapuing

O BdAapog katdpuéng elvat kKatdAAnAog yLa
KatAPuén ppEoKWVY Tpo@iUwy Kat armobrkeuon
KatePuypEVWY Kat Bablwv KatePuypEVWY TpoQipwy
yla JeyAaAo xpoviko Slaoctnpa. H stadikaota tng
Katdapuéng Stapkel 24 wpeg. Katd tn SLapkela autng
NG TMEPLOSOU, PNV TpooBETeTe AAAA TPOPLUA yLa
Katayuén.

ZUPBOUAEG yLa TNV KataPpuin PppEcKwv Tpopipwv

* H pgylotn moodtnTa TPOPipwy TIoU PTtopet
va katapuyBel o€ 24 wpeg avaypaPetal otnv
TILVAKLS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.

* Katd tnv apyLkr evepyottolnon f PETA amo pLa
Teplodo SLakoTrg Asttoupylag, N CUCKEUN TIPETIEL
Va AELTOUPYNOEL yLa TOUAAXLOTOV 4-5 WPEC O€ TILO
Yuxpr pUBULON TIPLV TNV TOTIOBETNON TPOPIHWV.

*  Mnv a@nrVvete Vw4, Pn KatePpuypéva tpd@Lua va
€pxovtal o€ eman Y &N KatePuypeva Tpd@Lua,
WOTE Va AmoTpEemeTaL N avénon tng Beppokpaciag
TWV SeUTEPWV.

*  TUALETE Ta TPOPLUA YLa VA TA TIPOCTATEYPETE
amd Tuxov vePO, uypaacia r cUPTIUKVWON. Autd
Ba amotpePel TNV eEAMAWGN TUXOV OCHWV
oto Yuyeio, evw tapdAnAa Ba Stacpaiioel
TNV KAAUTEPN CUVTNPNCN TWV KATePUyPEVWY
TPOYiHWV.

*  Ta amaya TpoPLUa cuvtnpoUVTAL KAAUTEPA Kat
yla HEYQAUTEPO SLAoTna amo ta Autapd. To aAdtL
MELWVEL TN SLAPKELA cUVTAPNONG TWV TPOPLHWV.

* [loté pnv tomobeteite {eotd TPOWPLPA OTNV
katdauén. H Pu&n twv eotwv tpolpwy TIpLV amo

Kabnpepuvn xprion

M0 VO HELWOETE TNV EVEPYELA TIOU KATAVAAWVEL N
OUOKEUN, AKOAOUBNOTE TLG TIAPAKATW CUHPBOUAEG:

* EyKOATOOTHOTE TN CUOKEUN O€ OTEYVO, KAAA
aEPL{OPEVO XWPO PMAKPLA attd OTIoLadNTIOTE TNy
BepudTnTag (TI.X. KAAOPLPEP, HAYELPLKN €0Tia
K.ATL.) KaL o€ PJEPOG OTToU Sev ektiBetal ameubeiag
otov AALo. Edv eival amtapaitnto, xpnoLyoTmoLrote
HLO HOVWTLKI TIAGKAL.

* T va eEaopalioete emapkr eEagpLlopod
akoAouBrote TG 08nyleg eykatdotaonc.

* O avemapkng eEagpLoPOg OTO TILOW PEPOG TOU
TIPOLOVTOC QUEAVEL TNV KATAVAAWGT EVEPYELAG KaL
MELWVEL TNV amodoon tng Puénc.

* Ol ECWTEPLKEG BEPPOKPACLEG TNG CUOKEUNG
eVEEXETAL VA eMNPEAOTOUV amod TN Bepuokpacia
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Kal Ta Aayavikd tou lval euaiobnta oto Kpuo

(TL.X. peALTdaveg, ayyoupla, KOAOKUBAKLA, TILTIEPLEG,
VTOPATEG KAL TIATATEG) TIPETIEL VA artoBnkevovtal
€kt Yuyeiou og Beppokpaoieg Tepimou 8-12°C yia
TN BEATLOTN SLatrpnon TN TToLOTNTAG KAL TNG YEUONG
TOUG.

v KataPugn eEolkovopel evépyeLa Kat Ttapateivel
Tn SLapkeLla WG TG CUOKEUNG.

*  Mnv katapuyxete Eavda TpOPLUA TIOU £XOUV
amoPuyBel PePLKWG.

* Inpeiwon: Mnv tomoBetelte TOTE EPPLOAWPEVA
TPOWLUA 1} TTOTA oTov BAAapo KatePuypEvwy
TpOoPipwv.

* [a BEATLoTn amodoaorn, APVETE APKETO XWPO
otov BAAApPO KATEYUYPEVWY TPOPLHWY yLa TNV
KUKAOopia Tou agpa yupw amod TLG CUOKEUAOLEG.
Aprvete eTlong apKeTO XWPO OTO PTIPOOTLVO
MEPOG, WOTE N TIOPTA VA KAELVEL EpUNTLKA.

ZUPBOUAEG yLa TN oUVTHPNON KATEPUYHEVWV
TpoPipwy

Ma va €xete TNV KAAUTEPN Suvatr aroedoon TG

TtapoVoag CUOKEUNG:

* EA€yxETE OTL OL OUVONKEG SLatripnong Twv
KatePuypévwy Tpoipwy Tou gumopiou Tav
KATAAANAEG OTO KATAOTNHA ayopdg TOUG.

* EEaopalilete tnv Tayutepn Suvatr yeETawopda
TWV KATeEPUYHEVWVY TPOPIPWY arod To Katdotnua
ayopdg toug otov BdAapo katapuéng.

* Mnv avolyete TNV méPTA CUXVA KAL PNV TV
QPVETE QVOLYTH YLa TIEEPLOCOTEPO aTo Oo0 elvat
amoAUTwG arapaitnto.

*  Metd tnVv anouén, Ta TpoPLUa aAloLwvovtat
ypriyopa kat 8sv umopouv va katauyxbouv Eava.

* Mnv untepBaivete Tov Xpovo SLatrpnong mou
UTTOSELKVUETAL ATIO TOUG TIAPACKEUAOTEG TWV
TPOWIHWV.

TepLBAAAOVTOC, TN cUXVOTNTA AVOlyHaTog TG
TopTag, Kabwg Kat tn B€on TG cuokeung. H
puBuLon tng Beppokpaciag Ba Tpemel va AapBavel
UTIOYIN TOUG TIAPAYOVTEG QUTOUG,.

* Apniote ta {eotd Tpd@LPa Kal Ttotd va YuxBolv
TIpoTOoU Ta TOTIOBETHOETE 0T CUOKEUN.

*  Mnv epmtodilete Tov avepLlotripa (EAv UTTIAPYEL) PE
QVTLKELPEVA TPOPLUWV.

*  A@oU TOTIOBETNOETE 1] APALPECETE TPOPLUQA,
BeBalwBelte OTL KAELlVETE CWOTA TNV TTOPTA, ELSLKA
TNV moptTa tng KataPuéng.

*  Melwote TN ouxvoTnTa avolypatog tng moptag
oto g\dyLoTo.

* ‘Otav &enaywvete katePuypEva TPOQLUA,
tomoBetrote ta otov BaAapo PuEne. H xapnAn

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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Beppokpacia Twv KATEPUYHEVWY TIPOLOVTWY PUXEL
Ta TPpoOYLua oto Yuyeio.

* Htomobétnon twv paglwv oto Puyeio Sev
ETMNPEAJEL TNV ATTOSOTLKN XPrON TNG EVEPYELAG.
Ta TpoYLUa TIPETEL Va ToTtoBeTOUVTAL OTA pApLa
HE TETOoLo TPOTIO WOTE va StacpaAiletal n cwoth

Eykatdotaon

A TMPOEIAONOIHZH! npw ané my

€yKATAOTAON TNG OUOKEUNG, SLABACTE TIPOCEKTIKA
TG TANpowopieg acwalelag oto PUANASLO
Acpdlela kat Eyyunon.

Alota eAéyxou eyKataoctaong

Mépta
O H mépta oppayilel TAAPWE O€ OAEG TLG TIAEUPEG
O H mépta elval opllovtiwpevn

Optlovtiwon

0 To Yuyelo elval emtimedo

Tpowodooia

O NepLpévete 4 WPEG

O H mapoyn tng owkiag ivat evepyn

0 To Yuyelo €xeL ouvdeBel otnv Tipila
TeAwkol €Aeyyol

O Ta UALkd ouokeuaoiag €xouv agatpeBet
O H Beppokpacia PUENGg €xel pubuLotel

TomtoB€tnon

* AkoloubBnote TLg Eexwploteg Odnyleg
OUVAPHOAGYNONG YL VA EYKATACTAOETE QUTHV TN
OUOKEUN.

* EyKAtaoTroTE QUTH T CUOKEUN o€ B€on OTToU
n Beppokpacia mepLBAarovtog avtiotoLyet
0TNV KALPATLKN Katnyopla ou avaypdgetat
0TNV TILVOKIS A TEXVIKWY XOPAKTNPLOTIKWY TNG.
Me autdv tov TpdTo Stac@aliletal n owotn
Aeltoupyla Tng ouokeung. H emegnynon twv
KALUOTLKWV KATNYopLwV €XEL we €EAC:

KALpaTIKn EUpocg Beppokpaaiag
Katnyopia TepLBAAOVTOC

SN +10°C €wg +32°C

N +16°C €wg +32°C

ST +16°C €w¢ +38°C

T +16°C €wg +43°C

- Hévdel&n «SN» uTtoSeLlkvUEL OTL auTh
n ouokeun PUENG poopidetat va
XpnotpotolnBel o€ Beppokpaaieg
TiepBaANovTog amd 10°C €wg 32°C.

- Hévdeln «N» UTTOSELKVUEL OTL AUTH N CUOKEUN
PUENC poopiletal va xpnotpotolnBet o€
Beppokpaocieg epLBAovTog amo 16°C £wg
32°C.

- Hévdel€n «ST» UTTOSELKVUEL OTL AUTH N CUOKEUN
PUENC poopiletal va xpnotpotolnBet o€
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KUKAO@opia Tou aépa (Ta TpO@LUa Sev TIPETIEL va
OKOUMTIOUV PETAEY TOUG KaL TIPETIEL Va SLatnpeitat
amnootacn PeTagl Twv TPOPPWY Kat Tou Tiiow
TOLXWHATOQ).

*  Tuxov AdoTLYa TIOU £XOUV UTIOOTEL pBopA TIPETEL
va avtikadilotatal To cuvtopotepo Suvato.

Beppokpacieg tepBarAovtog amo 16°C £wg
38°C.

- H évbel€n «T» UTTOSELKVUEL OTL QUTH N CUCKEUN
PUENC tpoopiletal va xpnotpotolnbel o€
Beppokpacieg epBarAovtog amo 16°C £wg
43°C.

(® Z€ OpLOpEVA HOVTEAQ CUCKEUWY, EVEEXETAL VO
TIAPOUCLACTOUV KATIOLA AELTOUPYLKA TIPOBANaTa
Katd tn AELtoupyla eKTOG TOU KaBopLopEvou
eVpoug Beppokpaoiag. H cwotr Aettoupyla
pTopel va SLac@aAlotel povo evtog tou
KabopLopévou eVpoug Beppokpaaiag.

Edv €xete ap@LBOAlEG OXETIKA PE TNV
gykataotaon, ansubuvBeite otov MwANTH,

OTO TUAHA €EUTINPETNONG TIEAQTWY Pag ) OTO

TIANOLEOTEPO EE0UCLOSOTNUEVO KEVTPO GEPPLG.

O¢on

MNava eEaocaliotel n BéAtiotn anddoaon,
TOTIOOETNOTE TN GUOKEUN PaKpLd amd Tinyeg
BeppdTnNTag, OTIWE KAAOPLYEP, AEBNTEG KAL APETO
NALakd Ywe. BeBalwbelte 6TL 0 agpag pmopet va
KUKAOWopel eEAeUBepa yUpw amd To TILow PEPOC TOU
BaAapovu.

EuBuypdAppLoN TNG CUCGKEUNG

Edv n ouokeun Ttapouaotddlel KAlon, pubuiote ta

800 TEAPATA TNG CUOKEUNG yla va opL{OVTLWOETE TN

OUOKEUN. [a AETITOPEPELEG EYKATAOTAONG, AvaTpEETe

oTLG EexwpLoteg O8nyleg ouvappoAdynong.

1. ATIOOUVSEDTE TO (PLG TPOYOS0aiag TNG CUCKEUNG
armo tnv pida.

2. ZtpePte To EAPA SELOOTPOPa yLa va auEnoete
TO UY0OC TNG CUOKEUNG. ZTPEYPTE TO TEAUA
apLOTEPOOTPOPA YLA VA PELWOETE TO UPOC TNG
OUOKEUNG.

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com



EAANHNIKA

KaBapLopog tng GUGKEUNG

MpoToU XPOLUOTIOLHOETE TN CUCKEUN YLA TIPWTN
popd, KaBaploTe TN CUCKEUN YLA VA ATIOPAKPUVETE

TNV TUTILKI HUPWELA EVOG OAOKALVOUPYLOU TIPOTOVTOG.

1. BeBawwBeite OTL N ouokeLr lval ATOCUVSEESEPEVN
amd TNV TTapoxr NAEKTPLKOU pEVPATOG.

2. ZKOUTILOTE TO E0WTEPLKO HE €va HAAAKO, UYpPO
mavit.

3. MAUVETE Ta E0WTEPLKA €EQPTAPATA PE XALAPO VEPO
KaL Alyo ouS€tepo oamouvL Kal, 0T CUVEXELD,
OTEYVWOTE KAAd.

MPOZOXH!

Mn xpnotpototeite AsLtavtikd, xAwplouya i 6&va

KaBapLoTika ) SLaAUTEG.

*  MnV XPNOLUOTIOLELTE CUPHATLVA 1] AELAVTIKA
opouyydpla. Ol HETANLKEG ETILPAVELEG EVEEXETAL
va SltaBpwbouv.

TeEXVLKEG TTANpOYoOpieg
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* [loT€ pnv MAEVETE Ta €€apTraTa o€ TIAUVTIPLO
Tatwv. Evéexetal va tapapop@wOouv.

HAektplkni cOvéeon

A MPOZOXH! kaee NAEKTPLKN epyacia

TIOU aTatteltal yLa tnVv €yKataotaon tng

OUOKEUNG TIPETIEL VA EKTEAE(TAL ATIO ELELKEUPEVO
NAEKTPOAOGYO ) AAAO appdSLo ATopo.

A MPOEIAOMNOIHZH!H ouokeun amattel
Tpowodootia amo npida pe yelwon. H pn tpnon
AUTWV TWV 08NYLWV evEEXETaL va 08Ny oEL o
Bdvarto, upkayld r nAektpomAngia.

O KATaoKEUaoTr g Sev PEPEL kKapla euBLvn og
TepLTwon Tou Sev TnpouvTal autd Ta PeTpa
ao@alelag. H cuokeur auTr) CUPPOPYPWVETAL HE TLG
0&nyteg tng EOK.

Katnyopia tpoidvtog

TUTOG TTpOloVTOq

WYuyelo-Katauktng

TUTOG eyKATAOTAONG EAeUBepO
ALaoTACELG TTPOLOVTOG

'Yog 1850 mm
MAdtog 595 mm
Babog 678 mm
KaBapog dykog

©dAapog Yuéng 176,0 L
OdAapocg taxeiag Yoéng 40,0 L
©dAapog katapuéng 118,0 Altpa
Zuotnua antoPpuing

©dhapog Yuéng Autopato
©dAapog taxelag PuEng Autoparto
©dAapog katayuéng Autopato
AAAEG TIpOSLAYPAWPEG

BaBpoAoyia acteplwv X
Ikavotnta Katapuing 12 kg/24 wpeg
Xpovog avodou Beppokpaaiag 16 WPEC

KatavaAwon evépyeLag

109 kWh/£to¢

YtdBpn BopuBou

29 dB (A), KAdon A

PWTog

Evepyelakr KAaon A
OvopaoTikn tdon 220-240 V~
OvopaoTLKA ouxvoTnTa 50 Hz
Katnyopla evepyelakng anddoong mnyng G

Znpeiwon: MTopelte va amoKTHoeTe TIPOCRACH OTLG TTANPOPOPLEG OXETIKA UE TO TIpoloV ot Bdon dedSopévwv
TOU TIPOLOVTOC 0apwvovtag tov KwdLko QR otnv etikéta EPREL.

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon

www.ikea.com
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(® O KWwSLKOG TIPOLOVTOG KAl O GELPLAKOG apLBuog
avaypdagovTal oTnV TILVAKISa TEXVIKWY
XAPAKTNPLOTIKWY OTNV ECWTEPLKN APLOTEPN

TIAEUPA TNG GUOKEUNG.

ApLBpdg eidoug
(8-YripLog
KWSLKOG)

BERGSNAS

ApLBudG oeLpdg \

(22-grigrog
KWSLKAG)
H elkdva poopileTal amoKAELGTIKA yLa OKOTIOUG avapopag

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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Productbeschrijving
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Kl Deurschakelaar Stelvoetjes Lade voor groenten en fruit
A Deurvakken B Vriezerlades B} Glazen schappen
E) Deurrubbers A Viees- en vislade B} LED-lampje

Eerste gebruik

Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact.
De ideale temperaturen voor het bewaren van
voedsel zijn vanaf de fabriek ingesteld (gemiddeld).

Opmerking: Na inschakelen heeft het apparaat
4-5 uur nodig om de juiste temperatuur te bereiken

om een gebruikelijke hoeveelheid voedsel op te slaan.

Belangrijk!

In overeenstemming met voorschriften in sommige
landen, moet deze voorzien zijn van een speciaal
apparaat (zie de onderstaande afbeelding), dat in het
onderste koelkastcompartiment van het apparaat
wordt geplaatst om de koudste zone hiervan aan te

geven.

N

Afbeelding uitsluitend ter referentie

Download de volledige versie op www.ikea.com
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Bediening

Bedieningspaneel

Kl De koelkasttemperatuur instellen
A De vriezertemperatuur instellen
Superkoelmodusindicator

¥ Indicator supervriesmodus

B Koelkasttemperatuur- en vakantiemodusknoppen

A Vriezertemperatuurknop
Superkoel-/vriesmodusknop en het kinderslot
B} Vergrendelingsindicatorlampje

B} vakantiemodusindicator

Opmerking: Gebruik geen scherpe voorwerpen om
het bedieningspaneel te bedienen. Deze kunnen
krassen op het bedieningspaneel maken of het
beschadigen.

Inschakelen

Zodra u de stekker in het stopcontact steekt, wordt
het apparaat ingeschakeld en begint het te werken.

Uitschakelen

Trek de stekker uit het stopcontact om het apparaat
uit te schakelen.

Het bedieningspaneel ontgrendelen of

vergrendelen

* Het vergrendelingsindicatorlampje (&) is aan
wanneer het bedieningspaneel is vergrendeld en

uit wanneer het bedieningspaneel is ontgrendeld.
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U kunt de instellingen uitsluitend wijzigen
wanneer het bedieningspaneel is ontgrendeld.
Als u op een van de temperatuurknoppen (§ 2
of M) drukt wanneer het bedieningspaneel is
vergrendeld, dan geeft het apparaat een pieptoon
om aan te geven dat het bedieningspaneel is
vergrendeld.

Om het bedieningspaneel te ontgrendelen

of te vergrendelen, houdt u de knop voor de
superkoel-/vriesmodus en het kinderslot (>k 3 &)
3 seconden ingedrukt.

Als u de koelkastdeur niet opent en geen knop
indrukt, dan vergrendelt het apparaat het
bedieningspaneel automatisch na 30 seconden.
Het apparaat geeft een geluidssignaal voordat
het bedieningspaneel wordt ontgrendeld of
vergrendeld.

Display

Nadat u de stekker in het stopcontact hebt
gestoken, gaat het hele LCD-scherm en alle
indicatorlampjes 3 seconden branden. Het scherm
toont vervolgens de ingestelde temperaturen voor
de vriezer- en koelkastcompartimenten in °C.

Het apparaat schakelt het LCD-scherm en alle
relevante indicatorlampjes 30 seconden na het
vergrendelen van het bedieningspaneel uit.

U kunt het LCD-scherm en alle relevante
indicatorlampjes inschakelen door op een
willekeurige knop te tikken.

In geval van een bekende storing schakelt het
apparaat het LCD-scherm en alle relevante
indicatorlampjes in, toont een van de
onderstaande storingscodes en laat een pieptoon
horen.

Als u geen actie onderneemt, dan schakelt het
apparaat het LCD-scherm en alle relevante
indicatorlampjes na 30 seconden uit en blijft

het piepen. Tik op een willekeurige knop om het
piepen te stoppen.

Storingscode Fout

E1 Koelkasttemperatuursensorstoring

E2 Storing vriezertemperatuursensor

E3 Chiller-compartiment
temperatuursensorstoring

ES5 Storing
vriezerontdooitemperatuursensor

E6 Interne communicatiestoring

E7 Omgevingstemperatuursensorsto-
ring

EH Omgevingsluchtvochtigheidsensor-
storing
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Opmerking: Als u een van deze foutencodes ziet,
neem dan contact op met een erkend servicecentrum
voor advies.

De temperaturen instellen

Aanbevolen temperaturen
Koelkastcompartiment: 5°C (fabrieksinstelling)
Vriescompartiment: -18°C (fabrieksinstelling)

Wanneer u de stekker van het apparaat voor

het eerst in het stopcontact steekt, dan worden

de temperaturen ingesteld op de standaard
fabrieksinstellingen. Wanneer u later de stekker
opnieuw in het stopcontact steekt of het apparaat
nogmaals inschakelt, dan worden de laatst
ingestelde temperaturen opnieuw ingesteld, tenzij de
geheugenfunctie is uitgeschakeld.

* Om de koelkasttemperatuur aan te passen
tikt u op de koelkasttemperatuur- en
vacantiemodusknoppen (§ 2) om door de
beschikbare temperaturen (2°C tot 8°C) te
bladeren totdat de gewenste temperatuur op het
scherm verschijnt.
De nieuwe temperatuur wordt van kracht wanneer
het bedieningspaneel wordt vergrendeld.

I—>8°C—>7°C—> —>2°C—>|

* Om de vriezertemperatuur aan te passen, tikt u
op de Vriezertemperatuurknop (M) om door de
beschikbare temperaturen (-24°C tot -16°C) te
bladeren tot de gewenste temperatuur op het
scherm verschijnt.
De nieuwe temperatuur wordt van kracht wanneer
het bedieningspaneel wordt vergrendeld.

I—» -16°C —p-17°C —p — -24°C —»I
Tips:

Hoe lager de ingestelde temperatuur, des te
langer u uw voedsel veilig kunt bewaren en hoe
meer elektriciteit het apparaat verbruikt.

* Hoe hoger de ingestelde temperatuur, des te
sneller uw opgeslagen voedsel bederft en hoe
minder elektriciteit het apparaat verbruikt.

Vlees- en vislade (Chiller-compartiment)

* Devlees- envislade is de koudste zone in het
koelkastcompartiment. De temperatuur blijft
er een paar graden lager dan de ingestelde
koelkasttemperatuur. Raadpleeg de volgende
tabel voor meer informatie.

* Bewaar dus bederfelijke voedingsmiddelen zoals
vis, worst en vlees in deze lade, zodat ze langer
vers blijven.
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De koelkasttemperatuur Vlees- en
instellen visladetemperatuur
2-3°C -3°C
4°C 0°C
5-8°C 3°C
Superkoelstand

Opmerking: De superkoelfunctie is speciaal
ontworpen om net geplaatst voedsel in het
koelkastcompartiment snel te koelen. Als u een
aanzienlijke hoeveelheid warm voedsel hebt, zoals
na het boodschappen doen, dan is het aan te raden
om de superkoelfunctie te aan te zetten. Op die
manier kunt u de producten snel laten afkoelen

en de temperatuurstijging verminderen, waardoor

alle andere voedingsmiddelen in de koelkast langer

houdbaar blijven.

* Om het apparaat in de superkoelmodus te
zetten drukt u op de superkoel-/vriesmodus-
en kinderslotknop (>k 3k &) totdat het
superkoelmodusindicatorlampje (>k) aan gaat. Het
apparaat geeft 2°C weer op het scherm.

* Het apparaat verlaat de superkoelmodus
automatisch nadat het 6 uur in deze modus heeft
gestaan of wanneer de koelkasttemperatuur 2°C
bereikt. Om deze modus eerder te verlaten, tikt
u tweemaal op de superkoel-/vriesmodus- en
kinderslotknop (>k 3k &).

Supervriesstand

Opmerking: De supervriesfunctie is ontworpen
om de voedingswaarde van voedsel in het
vriescompartiment te behouden. Deze functie
vriest het voedsel in de kortste tijd in. Als een grote
hoeveelheid voedsel in één keer wordt ingevroren of
als het voedsel snel moet worden ingevroren, dan is
het raadzaam om de supervriesfunctie in te schakelen
en het voedsel erin te plaatsen. De vriessnelheid van
het vriesvak zal op dit moment worden verhoogd. Het
energieverbruik verhoogt terwijl de functie AAN is.
* Om het apparaat in de supervriesmodus te
zetten drukt u op de superkoel-/vriesmodus-
en kinderslotknop (>k 3k &) totdat het
supervriesmodusindicatorlampje (%) aan gaat.
Het apparaat geeft -24°C weer op het scherm.
* Het apparaat verlaat de supervriesmodus
automatisch nadat het 40 uur in deze modus
heeft gestaan. Om deze modus eerder te verlaten
drukt u eenmaal op de superkoel-/vriesmodus- en
kinderslotknop(ck 3k &)

3sec/*
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Vakantiemodus

Voordat u het apparaat lange tijd niet gebruikt, kunt
u het in de vakantiemodus zetten om energie te
besparen. In de vakantiemodus koelt het apparaat
het koelkastcompartiment niet en houdt het
vriescompartiment op een temperatuur van -18°C.
Opmerkingen:

- Bewaar geen voedsel in het koelkastcompartiment
wanneer het apparaat in vakantiemodus staat. Laat
de deur van de koelkast net ver genoeg openstaan
om lucht in het compartiment te laten circuleren.
Dit voorkomt de vorming van schimmels en
onaangename geuren.

-Wanneer het apparaat in de vakantiemodus
staat, zijn de beide temperatuurknoppen (g 2
en M) uitgeschakeld. Om de temperatuur van de
koelkast of vriezer aan te passen moet u eerst de
vakantiemodus uitschakelen.

* Om het apparaat in de vakantiemodus te

zetten, houdt u de koelkasttemperatuur- en
vacantiemodusknoppen (B 2) 3 seconden
ingedrukt. Het vakantiemodusindicatorlampje ()
gaat aan en het apparaat geeft -18°C weer op het
scherm.

* Om de vakantiemodus te verlaten houdt u de
koelkasttemperatuur- en vacantiemodusknoppen
(@ ) 3 seconden ingedrukt. De
Vakantiemodusindicator (3) gaat uit.

* Wanneer de vakantiemodus is ingesteld worden
de verlichting en de koeling van de koelkast
uitgeschakeld en blijven ze na 10 minuten
uitgeschakeld.

Deur openen en sluiten

* Het LED-lampje in het koelkastcompartiment gaat
aan als de deur van de koelkast opengaat en gaat
uit als de deur dichtgaat.

* Het LCD-scherm en alle relevante indicatorlampjes
gaan aan als de deur van de koelkast opengaat en
gaan 30 seconden nadat de deur dichtgaat weer
uit.

Deur-openingsgeluid

* Het deur-openingsgeluid wordt altijd
uitgeschakeld wanneer het apparaat wordt
ingeschakeld.

* Wanneer het deur-openingsgeluid is ingeschakeld
geeft het apparaat een geluidssignaal wanneer u
de koelkastdeur opent.

Koelkastcompartiment

Tips voor het koelen van verse levensmiddelen

* Bedek of verpak de levensmiddelen, vooral als
deze een sterk aroma hebben.

* Plaats de levensmiddelen zodat de lucht er vrij
omheen kan circuleren.
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* Om het deur-openingsgeluid in of uit te schakelen,
houdt u beide temperatuurknoppen(§ 2 en )
4 seconden ingedrukt.

Knop-indrukgeluid

Het knop-indrukgeluid is standaard ingeschakeld
wanneer u op een willekeurige knop op het
displaypaneel drukt. U kunt dit uitschakelen door
10 seconden op W te drukken.

Opendeuralarm

* Als de koelkastdeur langer dan 120 seconden open
blijft staan gaat het opendeuralarm af. Om het
alarm te stoppen, sluit u de open deur of drukt u
een willekeurige knop.

* Als u het alarm stopt door op een knop te tikken
en de deur openhoudt, dan gaat het alarm
nogmaals af na 120 seconden. Als u de deur langer
dan 10 minuten openhoudt, dan schakelt het
apparaat het alarm en het LED-lampje uit.

* Opmerking: Het opendeuralarm wordt
uitgeschakeld als het apparaat in de
vakantiemodus staat.

Geheugenfunctie

Het apparaat heeft een geheugenfunctie die in de
meeste gevallen is ingeschakeld. Als u het apparaat
uitschakelt, de stekker uit het stopcontact trekt of als
de stroom uitvalt, dan zal het apparaat na nogmaals
inschakelen het bedrijf hervatten met de laatst
gebruikte instellingen.

Hetzelfde gebeurt als het apparaat na het verlaten
van de superkoel-, supervries- of vakantiemodus
blijven werken met de instellingen die werden
gebruikt voordat deze modus werd geactiveerd.
Opmerkingen:

* Het apparaat onthoudt de verstreken tijd voor
de superkoel- of supervriesmodus niet. Dus
als het apparaat bijvoorbeeld terugkeert naar
de supervriesmodus nadat het nogmaals is
ingeschakeld, zal het deze modus altijd 40 uur
lang doordraaien voordat het automatisch wordt
uitgeschakeld.

* Het apparaat schakelt de geheugenfunctie pas in
nadat het langer dan 30 minuten continu heeft
gewerkt. Als u het apparaat dus uitschakelt nadat
het korter dan 30 minuten continu heeft gewerkt,
dan worden de laatst gebruikte instellingen niet
onthouden.

* Laatvoor de beste prestaties genoeg ruimte in het
koelkastcompartiment, zodat de lucht rondom de
pakketjes kan circuleren. Laat ook genoeg ruimte
vrij aan de voorkant, zodat de deur goed kan
sluiten.
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* Bewaar geen warme levensmiddelen of
verdampende vloeistoffen in de koelkast.

* Vlees (alle soorten): verpak dit in een geschikte
verpakking en plaats het op het glazen schap
boven de groentenlade. Bewaar vlees gedurende
hooguit 1-2 dagen.

* Gekookte levensmiddelen en koude gerechten:
afdekken en op een willekeurig schap plaatsen.

* Groenten en fruit: grondig reinigen en in de
groentenlade plaatsen. Bananen, aardappelen,
uien en knoflook moeten niet onverpakt in de
koelkast worden bewaard.

* Boter en kaas: doe deze in een speciale luchtdichte
container of verpak ze in aluminiumfolie of een
polyetheen zak om zo veel mogelijk lucht buiten te
sluiten.

* Flessen: afsluiten met doppen en in de deurvakken
plaatsen.

Deurvakken

‘

Afbeelding uitsluitend ter referentie

* Alle deurvakken zijn verwijderbaar.

* U kunt het middelste vak op verschillende
hoogtes installeren om voedselverpakkingen van
verschillende afmetingen te kunnen plaatsen.

* Om een vak te verwijderen, knijpt u met beide
handen in het vak en tilt u het tegelijkertijd op.

Opmerking: Om beschadiging van de vakken te
voorkomen, mag u deze niet met te veel kracht
optillen.

Glazen schappen

Vriescompartiment

Het vriesvak is geschikt voor het invriezen van
verse levensmiddelen en het langdurig bewaren
van bevroren en diepgevroren levensmiddelen. Het
invriezen duurt 24 uur. Voeq tijdens deze periode
geen ander voedsel toe om in te vriezen.
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Afbeelding uitsluitend ter referentie

* Om een plank te verwijderen, schuift u deze naar
buiten en tilt u de achterkant op.

* Om een schap te plaatsen, lijnt u de twee zijkanten
ervan uit met de geleiders en duwt u het schap
vervolgens helemaal naar achteren totdat het niet
verder kan.

Lade voor groenten en fruit

Afbeelding uitsluitend ter referentie

* De groentenlade is de beste opslagplaats om
groenten en fruit vers en stevig te houden.

* Om de lade te verwijderen, trekt u deze naar
buiten totdat deze vastklikt, tilt u de voorkant op
en trekt u deze eruit.

* Om een lade te plaatsen, lijnt u de twee zijkanten
ervan uit met de geleiders en duwt u het schap
vervolgens helemaal naar achteren totdat het niet
verder kan.

Tip: Fruit dat gevoelig is voor kou (bijv. ananas,
banaan, papaja en citrusvruchten) en groenten
die gevoelig zijn voor kou (bijv. aubergines,
komkommers, courgettes, paprika's, tomaten en
aardappelen) moeten buiten de koelkast bewaard
worden bij een temperatuur van ongeveer 8-12°C
voor optimaal behoud van kwaliteit en smaak.

Tips voor het invriezen van vers voedsel

* De hoeveelheid verse voedsel die in 24 uur kan
worden ingevroren wordt op het typeplaatje
aangegeven.

* Laat het apparaat, na een periode waarin het niet
is gebruikt en weer voor het eerst in gebruik wordt
genomen, ten minste 4-5 uur op een koudere
instelling draaien, voordat u de producten in het
vak zet.

Download de volledige versie op www.ikea.com



NEDERLANDS

* Laat verse, niet ingevroren levensmiddelen
niet in contact komen met levensmiddelen die
al zijn bevroren, waardoor een stijging van de
temperatuur van de laatstgenoemde wordt
voorkomen.

* Pak het voedsel in om het te beschermen tegen
water, vocht of condensatie; dit voorkomt dat
geurtjes zich in de koelkast verspreiden, terwijl het
bevroren voedsel beter wordt opgeslagen.

* Magere levensmiddelen kunnen langer en beter
worden bewaard dan vette levensmiddelen; zout
vermindert de houdbaarheid van levensmiddelen.

* Plaats nooit warm voedsel in de vriezer. Het
afkoelen van heet voedsel bespaart energie, en
verlengt de levensduur van het apparaat.

* Deels ontdooid voedsel nooit terug invriezen.

* Opmerking: Doe nooit levensmiddelen of dranken
in flessen in het vriezercompartiment.

* Laat voor de beste prestaties genoeg ruimte in het
vriezercompartiment, zodat de lucht rondom de
pakketjes kan circuleren. Laat ook genoeg ruimte

Dagelijks gebruik

Volg de volgende tips om het energieverbruik van het
apparaat te verlagen:

* Installeer het apparaat op een droge, goed
geventileerde plaats, ver verwijderd van
hittebronnen (bijv. radiator, kookfornuis, enz.) en
op een plaats, niet rechtstreeks blootgesteld aan
de zon. Gebruik indien nodig een isolatieplaat.

* Volg de installatie-aanwijzingen om een voldoende
ventilatie te garanderen.

* Onvoldoende ventilatie aan de achterzijde van het
product doet het energieverbruik toenemen, en
verlaagt het koelrendement.

* Deinwendige temperaturen van het
apparaat kunnen worden beinvloed door de
omgevingstemperatuur, hoe vaak de deur
geopend wordt, en de plaats van het apparaat. De
temperatuurinstelling moet rekening houden met
deze factoren.

Installatie

A WAARSCHUWING! Lees de

veiligheidsinformatie in het boekje Veiligheid &
Garantie zorgvuldig door voordat u het apparaat
installeert.

Checklist installatie

Deur
Q De deur sluit aan alle kanten volledig aan op de kast
O De deur is waterpas

Waterpas plaatsen
O Koelkast staat waterpas

Elektrische stroomvoorziening
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vrij aan de voorkant, zodat de deur goed kan
sluiten.

Tips voor het bewaren van ingevroren
levensmiddelen

Handel als volgt voor de beste prestaties van dit

apparaat:

* Zorg ervoor dat commerciéle bevroren
levensmiddelen op de juiste wijze bij de
detailhandelaar werden bewaard.

* Zorg ervoor dat bevroren levensmiddelen zo snel
mogelijk van de levensmiddelenwinkel naar de
vriezer worden overgebracht.

* Open de deur niet vaak en laat hem niet langer
open dan absoluut noodzakelijk.

* Zodra levensmiddelen zijn ontdooid, bederven
ze snel en kunnen ze niet opnieuw worden
ingevroren.

* Overschrijd de door de levensmiddelenfabrikant
aangegeven bewaarperiode niet.

* Laat warm voedsel en dranken afkoelen voor u ze
in het apparaat zet.

* Blokkeer de ventilator (indien aanwezig) niet met
voedingswaren.

* Leteropdatuna het plaatsen of uitnemen van
voedsel de deur goed sluit, vooral de vriezerdeur.

* Beperk het openen van de deur tot een minimum.

* Plaats bevroren voedsel om haar te ontdooien in
de koelkast. De lage temperatuur van het bevroren
voedsel koelt het voedsel in de koelkast.

* Het positioneren van de schappen in de koelkast
heeft geen invloed op het energieverbruik. Het
voedsel moet zodanig op de schappen worden
geplaatst dat een goede luchtcirculatie verzekerd
is (het voedsel mag elkaar niet raken, en er moet
afstand worden aangehouden tussen het voedsel
en de achterwand).

* Beschadigde pakkingen moeten zo snel mogelijk
worden vervangen.

O Wacht 4 uur
Q Stroomvoorziening thuis ingeschakeld
O Stekker van koelkast in het stopcontact

Laatste controles
O Het verpakkingsmateriaal is verwijderd
O Koeltemperatuur ingesteld

Plaatsing

* Volg de afzonderlijke montagehandleiding om dit
apparaat te installeren.

* Installeer dit apparaat op een locatie waar de
omgevingstemperatuur overeenkomt met de
klimaatklasse die staat aangegeven op het

Download de volledige versie op www.ikea.com



NEDERLANDS

typeplaatje van het apparaat. Dat garandeert een
correcte werking van het apparaat. De uitleg van
de klimaatklassen is als volgt:

Klimaatklasse Omgevingstemperatuurbereik
SN +10°C tot +32°C
N +16°C tot +32°C
ST +16°C tot +38°C
T +16°C tot +43°C

- "SN" geeft aan dat deze koelkast is bestemd om
te worden gebruikt bij omgevingstemperaturen
binnen een bereik van 10°C tot 32°C.

- "N" geeft aan dat deze koelkast is bestemd om
te worden gebruikt bij omgevingstemperaturen
binnen een bereik van 16°C tot 32°C.

- "ST" geeft aan dat deze koelkast is bestemd om
te worden gebruikt bij omgevingstemperaturen
binnen een bereik van 16°C tot 38°C.

- "T" geeft aan dat deze koelkast is bestemd om
te worden gebruikt bij omgevingstemperaturen
binnen een bereik van 16°C tot 43°C.

Bij bepaalde modellen apparaten kunnen
functionele problemen optreden wanneer ze
buiten de gespecificeerde temperatuurbereiken in
bedrijf zijn. De goede werking kan alleen binnen
de opgegeven temperatuursbereiken worden
gegarandeerd.

Als u twijfels hebt met betrekking tot de
installatie, neem dan contact op met de
leverancier, onze klantenservice of met het
dichtstbijzijnde bevoegde servicecentrum.

Locatie

Installeer voor de beste prestaties het apparaat uit
de buurt van warmtebronnen, zoals radiators, boilers
en direct zonlicht. Zorg ervoor dat de lucht vrij om de
achterkant van de kast kan circuleren.

Het apparaat waterpas stellen

Als het apparaat enigszins overhelt, stel dan de twee

voetjes aan de voorkant van het apparaat bij om het

apparaat waterpas te zetten. Raadpleeg de aparte

montage-instructies voor gedetailleerde installatie.

1. Haal de lichtnetstekker van het apparaat uit het
stopcontact.

2. Draai de voetje met de klok mee om het apparaat
hoger in te stellen. Draai de voetje linksom om het
apparaat lager te stellen.

Technische informatie
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Het apparaat schoonmaken

Voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt,
dient u het apparaat schoon te maken om de typische
geur van een gloednieuw product te elimineren.

1. Haal de stekker van het apparaat uit het
stopcontact.

2. Veeg de binnenkant schoon met een zachte,
vochtige doek.

3. Was de interne accessoires in lauwwater met wat
neutrale zeep en maak vervolgens goed droog.

OPGELET!

Gebruik geen schurende, chloorhoudende of zure

schoonmaak- of oplosmiddelen.

* Gebruik geen schuursponsjes. De metalen
oppervlakken kunnen corroderen.

* Reinig de accessoires nooit in een vaatwasser.
Deze kunnen anders vervormd raken.

Elektrische aansluiting

A OPGELET! alle elektrische werkzaamheden

die zijn vereist voor de installatie van dit
apparaat, moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien of een bevoegde
persoon.

A WAARSCHUWING! bit apparaat

moet worden geaard. Het nalaten om deze
aanwijzingen op te volgen kan leiden tot de dood,
brand of elektrische schokken.

De fabrikant wijst alle aansprakelijkheid af als deze
veiligheidsmaatregelen niet in acht worden genomen.
Dit apparaat voldoet aan de EEG-richtlijnen.

Productcategorie
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Producttype Koelkast-vriezer
Installatietype Vrijstaand
Afmetingen van het product

Hoogte 1850 mm
Breedte 595 mm

Diepte 678 mm

Netto volume

Koelkastcompartiment 176,0 L

Koelvak 40,0 L
Vriescompartiment 118,0 L

Ontdooisysteem

Koelkastcompartiment

Automatisch

Koelvak

Automatisch

Vriescompartiment

Automatisch

Andere specificaties

Aantal sterren

* 2233

Invriescapaciteit

12 kg/24 u

Temperatuurstijgtijd

16 uur

Energieverbruik

109 kWh/jaar

Geluidsniveau

29 dB (A), klasse A

Energieklasse A
Nominale spanning 220-240 V~
Nominale frequentie 50 Hz
Energie-efficiéntieklasse van de lichtbron G

Opmerking: Informatie over het product in de productdatabase kunt u opvragen door de QR-code op het

EPREL-label te scannen.

Het artikelnummer en het serienummer bevinden
zich op het typeplaatje aan de linkerkant binnenin

het apparaat.

Artikelnummer

(8-cijferige
code)

BERGSNAS exor e
000K Auchke

Serienummer \
(22-cijferige code)

Afbeelding uitsluitend ter referentie
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Popis spotrebice
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Prvni pouZziti

PFipojte spotrebic k napajeni. Idedlni teploty pro DuleZité!
sklvadov,am potravin jsou jiz nastaveny z vyroby Chladni¢ka musi byt v souladu s predpisy nékterych
(stfedni nastaveni). , L, o ) , .

) ) o . zemi vybavena specialnim zafizenim (viz obrazek nize)
Poznamka: Po zapnuti spotFebic potfebuje 4-5 hodin,  ymjist&nym ve spodnim prostoru chladnitky, aby byla

aby dosahl spravné teploty pro ulozeni bézného oznalena nejchladné&;jsi zéna spotfebice.
objemu potravin.
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Obréazek slouzi pouze k referen¢nim tcellim
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Ovladani

Ovladaci panel
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Kl Nastavena teplota chladnicky
1 Nastavena teplota mraznicky
Indikator rezimu superchlazeni

¥ Indikator reZimu supermrazeni

5| Tlal-él'tko teploty chladnicky a prazdninového
rezimu

A Tiacitko teploty mraznicky

7| Tlacitko rezimu superchlazeni/supermrazeni
a détského zamku

B Indikator zamku

B} Indikator prazdninového rezimu

Poznamka: K ovladani ovladaciho panelu
nepouzivejte ostré pfedméty. Mohou poskrabat nebo
poskodit ovladaci panel.

Zapnuti spotiebice

Po pfipojeni sitové zastrcky do zasuvky se spotrebic
zapne a zacne pracovat.

Vypnuti spotiebice
Chcete-li spotrebic vypnout, vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Odemknuti nebo zamknuti ovladaciho panelu

* Kdy? je ovladaci panel zamknuty, sviti indikator
zémku (&). Kdy?Z je ovladaci panel odemknuty, je
indikator zamku zhasnuty.

* Nastaveni Ize zménit pouze v pfipadé, Ze je
ovladaci panel odemknuty.
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* Pokud klepnete na kterékoli z tlacitek teploty
(§ 2 nebo M), kdy?Z je ovladaci panel zamknuty,
spotrebic pipnutim oznami, Ze je ovladaci panel
zamknuty.

* Chcete-li ovladaci panel odemknout nebo
zamknout, klepnéte na tlacitko superchlazeni/
supermrazeni a détského zamku (ck 3k @) a drzte
ho po dobu 3 sekund.

* Pokud neotevrete dvere chladnicky a neklepnete
na zadné tlacitko, spotfebic za 30 sekund ovladaci
panel automaticky zamkne.

* Pred zamknutim nebo odemknutim ovlddaciho
panelu vyda spotrebic ton.

Displej

* Po zapojeni spotfebice se na 3 sekundy rozsviti
celd obrazovka LCD a vSechny indikatory. Poté se
na obrazovce zacnou ve °C zobrazovat nastavené
teploty pro chladici prostor a mrazici prostor.

* Po uplynuti 30 sekund od uzamknuti ovladaciho
panelu spotrebic vypne obrazovku LCD a vSechny
prislusné indikatory.

* Obrazovku LCD a vSechny pfislusné indikatory
muZete zapnout klepnutim na jakékoli tlacitko.

* Pokud dojde ke znamé poruSe, spotfebic zapne
obrazovku LCD a vSechny prislusné indikatory,
zobrazi jeden z nasledujicich chybovych kéd(

a pipne.

Pokud neprovedete Zadnou akci, spotfebic
obrazovku LCD a vSechny pFislusné indikatory za
30 sekund opét vypne a bude pokracovat v pipani.
Pipani zastavite klepnutim na jakékoli tlacitko.

Chybovy kéd Zavada

E1 Porucha teplotniho senzoru
chladnicky

E2 Porucha teplotniho senzoru
mraznicky

E3 Porucha teplotniho senzoru
zchlazovaciho prostoru

E5 Porucha senzoru teploty
odmrazovani mraznicky

E6 Porucha interni komunikace

E7 Porucha senzoru okolni teploty

EH Porucha senzoru okolni vlhkosti

Poznamka: Pokud se zobrazi néktery z téchto
chybovych kédd, obratte se s Zadosti o radu na
autorizované servisni stfedisko.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Nastaveni teplot

Doporucené teploty

Chladici prostor: 5 °C (nastaveni z vyroby)

Mrazici prostor: -18 °C (nastaveni z vyroby)

PFi prvnim zapojeni spotfebice se nastavi vychozi
teploty z vyroby. PFi opétovném zapojeni nebo zapnuti
spotrebice se nastavi teploty na posledni nastavené
teploty, pokud neni vypnuta funkce paméti.

* Chcete-li nastavit teplotu chladiciho prostoru,
klepnéte na tlacitko teploty chladnicky
a prazdninového rezimu (§ ) a prochazejte
dostupnymi teplotami (2 °C az 8 °C), dokud se na
obrazovce nezobrazi pozadovana teplota.
Nové nastaveni teploty se projevi po uzamknuti
ovladaciho panelu.

I—b 8C—» 7°C—» - —» 2°C —DI

* Chcete-li nastavit teplotu mraznicky, klepnéte
na tlacitko teploty mraznicky (M) a prochazejte
dostupné teploty (-24 °C az -16 °C), dokud se na
obrazovce nezobrazi poZzadovana teplota.

Nové nastaveni teploty se projevi po uzamknuti

ovladaciho panelu.
I—>—16°C—>—17°C—> —>—24°C—>|
Tipy:

* Cim nizsi je nastavena teplota, tim déle mizete

potraviny bezpecné skladovat a tim vice elektfiny
spotrebic spotfebuje.

+ Cim vy33i je nastavena teplota, tim rychleji se
uloZené potraviny rozkladaji a tim méné elektfiny
spotrebic spotfebuje.

Zasuvka na maso a ryby (zchlazovaci prostor)

* Zasuvka na maso a ryby je nejchladngjsi
zénou v chladicim prostoru. Udrzuje teplotu,
kterd je o nékolik stupnl nizsi nez nastavena
teplota chladnicky. DalSi podrobnosti naleznete
v nasledujici tabulce.

* Do této zasuvky ukladejte potraviny podléhajici
rychlé zkaze, jako jsou ryby, uzeniny a maso, aby
zUstaly déle Cerstvé.

Nastavena teplota Teplota zasuvky na
chladnicky maso a ryby
2-3°C -3°C
4°C 0°C
5-8 °C 3°C

ReZim superchlazeni

Pozndmka: Funkce super chlazeni je navrzena
specialné k rychlému zchlazeni potravin nové
vloZzenych do chladiciho prostoru. Pokud mate vétsi
mnozstvi teplych potravin, napfiklad po nakupu,
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doporucuje se aktivovat funkci super chlazeni. Lze

tak zajistit rychlé vychlazeni vyrobkd a omezit narust

teploty, ¢imz se prodluzuje doba, po kterou lze uvnitf
uchovavat vSechny ostatni potraviny.

* Chcete-li spotrebic pfepnout do rezimu
superchlazeni, klepnéte na tlacitko rezimu
superchlazeni/supermrazeni a détského zamku
(>k 3k @), dokud se nerozsviti indikator rezimu
superchlazeni (>k). Na obrazovce spotrebice se
zobrazi hodnota 2 °C.

* Spotfebi¢ automaticky ukonci rezim superchlazeni
po 6 hodinach fungovani v tomto reZzimu nebo
kdyZ teplota v chladni¢ce dosahne 2 °C. Chcete-

li tento rezim ukoncit drive, klepnéte dvakrat
na tlacitko reZimu superchlazeni/supermrazeni
a détského zamku (k 3k B).

ReZim supermrazeni

Poznamka: Funkce supermrazeni je navrzena tak,
aby zachovala nutri¢ni hodnotu potravin v mrazicim
prostoru. Dokaze zmrazit potraviny za nejkratsi
dobu. Je-li potfeba zmrazit velké mnozstvi potravin
najednou nebo je-li potfeba potraviny zmrazit

rychle, doporucujeme zapnout funkci supermrazeni

a potraviny vlozit dovnitf. V tomto okamziku se zvysi

rychlost mraziciho prostoru. Spotfeba energie se pfi

zapnuté funkci zvysuje.

* Chcete-li spotrebic pfepnout do rezimu
supermrazeni, klepnéte na tlacitko rezimu
superchlazeni/supermrazeni a détského zamku
(>k 3k @), dokud se nerozsviti indikator rezimu
supermrazeni ($). Na obrazovce spotebice se
zobrazi hodnota -24 °C.

* Spotrebi¢ automaticky ukonéi rezim supermrazeni
poté, co je vtomto rezimu 40 hodin. Chcete-li tento
rezim ukoncit dfive, klepnéte jednou na tlacitko
rezimu superchlazeni/supermrazeni a détského

zamku (k3K @).

Prazdninovy reZim

Nez nechate spotrebic delSi dobu nepouzivany,

mUZete jej pfepnout do prazdninového rezimu, abyste

usSetfili energii. V prazdninovém rezimu spotrebic
nechladi chladici prostor a udrzuje mrazici prostor na
teploté -18 °C.

Poznamky:

- Kdyz je spotFebic v prazdninovém rezimu,
neukladejte do chladiciho prostoru Zadné potraviny.
Dvere chladnicky nechte oteviené jen natolik, aby
v prostoru mohl cirkulovat vzduch. Tim se zabrani
tvorbé plisni a nepfijemnych pach.

- Kdyz je spotFebic¢ v prazdninovém rezimu, jsou obé
tlacitka teploty (@ 2 a M) deaktivovana. Chcete-li
nastavit teplotu chladni¢ky nebo mraznicky, nejprve
ukoncete prazdninovy rezim.

* Chcete-li spotfebic prepnout do prazdninového

rezimu, klepnéte na tlacitko teploty chladnicky
a prazdninového rezimu (@ 2) a podrzte ho po

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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dobu 3 sekund. Indikator prazdninového rezimu
(R) se rozsviti a na obrazovce spotfebice se
zobrazi pouze hodnota -18 °C.

* Chcete-li prazdninovy rezim ukoncit, klepnéte na
tlacitko teploty chladnicky a prazdninového rezimu
(§ ) a znovu ho podrZte po dobu 3 sekund.
Indikator prazdninového rezimu (1) zhasne.

* KdyZ je nastaven prazdninovy rezim, prestane
po 10 minutach fungovat osvétleni a chlazeni
chladnicky a zlistanou vypnuté.

Otevirani a zavirani dvefi

* Osvétleni LED uvnitf chladiciho prostoru se
rozsviti, kdyZ se oteviou dvefe chladnicky,
a zhasne, kdyz se dvere zavrou.

* Obrazovka LCD a vSechny prislusné indikatory se
rozsviti pfi otevieni dvefi chladnic¢ky a zhasnou
60 sekund po zavreni dvefri.

Ton otevieni dvefi

* Po kazdém zapnuti spotfebice je ton otevieni dvefi
vzdy zakazan.

* Kdyz je ton otevieni dvefi povolen, spotrebic vyda
pri kazdém otevreni dvefi chladnicky ton.

* Chcete-li ton otevieni dvefi povolit nebo zakazat,
klepnéte na obé tlacitka teploty (§ 2 a )
a podrzte je stisknuta po dobu 4 sekund.

Ton tlacitek

Tén tlacitek je ve vychozim nastaveni zapnuty pfi
stisknuti jakéhokoli tlacitka na ovladacim panelu.
Funkci mUZete vypnout stisknutim tlac¢itka B a jeho
podrzenim po dobu 10 sekund.

Chladici prostor

Tipy pro chlazeni €erstvych potravin

* Zabalte nebo zakryjte potraviny, a to zejména
v pfipadé, Ze maji vyraznou chut.

* Vkladejte potraviny tak, aby kolem nich mohl volné
cirkulovat vzduch.

* NejlepSiho vykonu dosahnete, ponechate-li
v chladicim prostoru kolem jednotlivych baleni
dostatek mista, aby vzduch mohl cirkulovat.
Dostatek mista ponechejte také v pfedni ¢asti, aby
bylo mozné dvere radné zavirat.

* Nevkladejte do chladnicky teplé potraviny nebo
odparujici se tekutiny.

* Maso (vSechny druhy): Zabalte jej do vhodného
baleni a umistéte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu. Maso skladujte po dobu maximalné
1-2 dny.

* Varené potraviny a studené pokrmy: Zakryjte je
a umistéte na jakoukoli polici.

* Ovoce a zelenina: Peclivé je ocistéte a vlozte
do zasuvky na zeleninu. Banany, brambory,
cibuli a Cesnek Ize v chladnicce skladovat pouze
zabalené.
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Alarm otevienych dvefi

* Zustanou-li dvere chladnicky oteviené déle nez
120 sekund, spusti se alarm otevienych dvefi.
Chcete-li alarm zastavit, zaviete oteviené dvere
nebo klepnéte na jakékoli tlacitko.

* Pokud alarm zastavite klepnutim na tlacitko
a nechate dvere oteviené, alarm se znovu spusti za
dalSich 120 sekund. Pokud nechate dvefe oteviené
déle nez 10 minut, spotrebic vypne osvétleni LED.

* Poznamka: Alarm otevienych dvefi je vypnut, kdyz
je spotrebic v prazdninovém rezimu.

Funkce paméti

Spotrebi¢ ma funkci paméti, ktera je ve vétSiné
pripadl zapnuta. Pokud spotrebic vypnete nebo ho
odpojite, nebo dojde k vypadku proudu, obnovi po
opétovném zapnuti provoz s naposledy pouzitym
nastavenim.

Podobné po ukonceni rezimu superchlazeni,
supermrazeni nebo prazdninového rezimu bude
spotrebic pokracovat v provozu s pouzitim nastaveni
pouzitych pred prfechodem do tohoto rezimu.

Poznamky:

* Spotfebic si nepamatuje uplynuly ¢as pro rezim
superchlazeni nebo supermrazeni. Pokud se tedy
napfriklad po opétovném zapnuti vrati do rezimu
supermrazeni, bude v tomto reZimu vzdy pracovat
40 hodin a az poté jej automaticky ukondi.

* Spotfebic zapne funkci paméti az po vice nez
30 minutach nepretrzitého provozu. Pokud jej tedy
vypnete po méné nez 30 minutach nepretrzitého
provozu, nebude si pamatovat naposledy pouzité
nastaveni.

* Maslo a syr: Vkladejte do specialnich
vzduchotésnych nadob nebo zabalte do hlinikové
félie ¢i polyetylenovych sack, abyste vyloucili co
nejvice vzduchu.

* Lahve: Uzaviete uzavéry a umistéte do dvernich
prihradek.

Dverni pfihradky

X

Obréazek slouzi pouze k referen¢nim tcellim
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* VSechny dverni prihradky jsou vyjimatelné.

* Stredni prihradku mUzete instalovat do rGznych
vySek podle rtznych velikosti oball potravin.

* Chcete-li pfihradku vyjmout, obéma rukama ji
soucasné stisknéte a nadzvednéte.

Poznamka: Nepokousejte se pfihradky zvednout
s pouzitim pfiliSné sily, abyste zabranili jejich
poskozeni.

Sklenéné police

12/

\
Obrazek slouzi pouze k referen¢nim tcellim
* Chcete-li polici vyjmout, vysurite ji a poté
nadzvednéte jeji zadni Cast.
* Chcete-li vlozit polici zpét, vyrovnejte obé strany
s vodicimi liStami a poté ji zasunujte az na doraz.

Mrazici prostor

Prostor mraznicky je vhodny k mrazeni €erstvych
potravin a k uskladnéni mrazenych a hluboce
mrazenych potravin po dlouhou dobu. Proces
mrazeni trva 24 hodin. BEhem této doby nepfidavejte
do mraznicky zadné dalsi potraviny ke zmrazeni.

Tipy pro mrazeni Cerstvych potravin

* MnozZstvi Cerstvych potravin, které je béhem
24 hodin mozné zmrazit, je uvedeno na typovém
Stitku.

* PFi prvnim spusténi spotfebice nebo po delSim
obdobi nepouzivani nechte spotfebic alespon
4-5 hodin spustény na chladnéjSi nastaveni, nez
do prostoru vlozZite potraviny.

* Zabrante kontaktu Cerstvych nezmrazenych
potravin s jiz zmrazenymi, aby nedoslo ke zvySeni
teploty zmrazenych potravin.

* Zabalte potraviny, abyste je ochranili pfed vodou,
vlhkosti nebo kondenzaci; zabranite tak Sifeni
pachl v chladnicce a zaroven zajistite lepsi
skladovani zmrazenych potravin.

* Potraviny s nizkym obsahem tuk si své vlastnosti
uchovaji Iépe a déle nez potraviny s vysokym
obsahem tuk. SUl sniZuje dobu pouzitelnosti
potravin.

* Do mraznicky nikdy nedavejte teplé potraviny.
Chlazeni horkych potravin pfed zmrazenim Setfi
energii a prodluZuje Zivotnost spotfebice.
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Zasuvka na ovoce a zeleninu

Obrazek slouzi pouze k referen¢nim tcellim

* Zasuvka na ovoce a zeleninu je nejlepSim mistem
pro zachovani Cerstvosti a pevnosti ovoce
a zeleniny.

* Chcete-li zasuvku vyjmout, vysurite ji ven az na
doraz, poté nadzvednéte jeji pfedni cast a vyjméte
ji.

* Chcete-li vloZit zasuvku zpét, vyrovnejte obé strany
s vodicimi liStami a poté ji zasunujte az na doraz.

Tip: Ovoce citlivé na chlad (napf. ananas, banan,
papaja a citrusové plody) a zeleninu citlivou na

chlad (napf. lilek, okurky, cukety, papriky, raj¢ata

a brambory) je tfeba skladovat mimo chladnicku pfi
teploté priblizné 8-12 °C, aby se optimalné zachovala
jejich kvalita a chut.

« (Céaste¢né rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

* Poznamka: Do prostoru s mrazenymi potravinami
nikdy nevkladejte potraviny ani napoje v lahvich.

* NejlepsSiho vykonu dosdhnete, ponechate-li
v prostoru s mrazenymi potravinami kolem
jednotlivych baleni dostatek mista, aby vzduch
mohl cirkulovat. Dostatek mista ponechejte také
v predni ¢asti, aby bylo mozné dvere radné zavirat.

Tipy pro uchovavani mrazenych potravin

K zajisténi co nejlepSiho vykonu tohoto spotfebice je

tfeba provadét nasledujici ukony:

* Ujistéte se, Ze zakoupené mrazené potraviny byly
prodejcem radné skladovany.

* Mrazené potraviny je nutné z obchodu
s potravinami donést a vlozit do prostoru
s mrazenymi potravinami co nejdfive.

* Neotvirejte Casto dvere a nenechavejte je oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

* Jednou rozmrazené potraviny se rychle kazi
a nelze je znovu zmrazovat.

* Neprekracujte dobu pouzitelnosti uvedenou
vyrobcem potraviny.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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KaZdodenni pouzivani

Chcete-li snizZit spotfebu energie spotrebice,

postupujte podle nasledujicich tipG:

* Spotrebi¢ umistéte do suché a dobre vétrané
mistnosti v dostate¢né vzdalenosti od jakéhokoli
zdroje tepla (napf. radiatoru, sporaku atd.) a na
misté, které neni vystaveno pfimému slune¢nimu
zareni. V pfipadé potreby poufZijte izolacni desku.

* Pro zajiSténi dostatec¢ného vétrani postupuijte
podle montaznich pokyn.

* Nedostatecné vétrani na zadni strané vyrobku
zvy3Suje spotrfebu energie a sniZzuje ucinnost
chlazeni.

* Vnitrni teploty spotfebi¢e mohou byt ovlivnény
okolni teplotou, ¢etnosti otevirani dvefi
a umisténim spotrebice. Nastaveni teploty by mélo
tyto faktory zohlednovat.

Montaz

A VAROVANI! pred montazi spotrebice si
peclivé prectéte bezpecnostni informace v brozure
Bezpecnost a zaruka.

Kontrolni seznam montaze

Dvere

O Tésnéni dveri na vSech stranach zcela pfiléhaji ke
sk¥ini

Q Dvefre jsou rovné

Vyrovnani
Q Chladnicka je rovné

Elektrické napajeni
Q Pockejte 4 hodiny

O Elektfina v domacnosti je zapnuta
Q Chladnicka je pfipojena
Zavérelné kontroly

Q Byly sejmuty obalové materialy

A Byla nastavena teplota chladnicky

Umisténi

* Pfi montdZi tohoto spotfebice postupujte podle
samostatnych pokynt k montazi.

* Namontujte tento spotrebi¢ na misté&, kde okolni
teplota odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice. Tim se zajisti spravna
funkce spotrebice. Vysvétleni klimatickych tfid je
nasleduijici:

Klimaticka tfida Rozsah okolni teploty
SN +10az +32 °C
N +16 az +32 °C
ST +16 az +38 °C
T +16 az +43 °C
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* Pred vloZenim teplych potravin a ndpoja do
spotrebice je nechte vychladnout.

* Nezakryvejte ventilator (je-li k dispozici)
potravinami.

* PovloZeni nebo vyjmuti potravin se ujistéte, Ze jste
radné zavreli dvere, zejména dvere mraznicky.

* Zredukujte otevirani dveri na minimum.

* Pfirozmrazovani zmrazenych potravin je vloZte
do chladnicky. Nizka teplota zmrazenych vyrobk{
ochlazuje potraviny v chladnicce.

* Umisténi polic v chladni¢ce nema Zadny vliv
na efektivni vyuZiti energie. Potraviny by mély
byt na policich umistény tak, aby byla zajiSténa
spravna cirkulace vzduchu (potraviny by se
nemély vzajemné dotykat a méla by byt dodrzena
vzdalenost mezi potravinami a zadni sténou).

* PosSkozena tésnéni je tfeba co nejdfive vyménit.

- Oznaceni ,SN" znamen3, Ze tento chladici
spotrebic je urcen k pouzivani pfi okolni teploté
od 10 °Cdo 32 °C.

- Oznaceni ,N” znamena, Ze tento chladici
spotrebic je urcen k pouzivani pfi okolni teploté
od 16 °C do 32 °C.

- Oznaceni ST znamena, Ze tento chladici
spotrebic je urcen k pouzivani pfi okolni teploté
od 16 °C do 38 °C.

- Oznaceni ,T” znamena3, Ze tento chladici
spotrebic je urcen k pouzivani pfi okolni teploté
od 16 °C do 43 °C.

® U nékterych modell spotrebicd se mohou
vyskytnout urcité funkéni problémy, pokud pracuji
mimo stanovené teplotni rozsahy. Spravnou
¢innost Ize zarucit pouze v uvedenych rozsazich
teplot.
Mate-li ohledné montaze jakékoli pochybnosti,
obratte se na prodejce, nase sluzby zakaznikiim
nebo nejblizSi autorizované servisni stfedisko.

Misto

Chcete-li zajistit co nejlepsi vykon, umistéte spotrebic
do dostatecné vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou
radiatory, kotle a pfimé slunecni zareni. Zajistéte,
aby kolem zadni casti spotfebice mohl volné proudit
vzduch.

Vyrovnani spotrebice

Pokud se spotrebi¢ néjakym smérem naklani,

nastavte dvé nozicky ve predu spotrebice tak, aby byl

spotrebic ve vodorovné poloze. Podrobné informace

0 montazi naleznete v samostatnych pokynech

k montazi.

1. Odpoijte sitovou zastrcku spotfebice od napajeci
zasuvky.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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2. Otacenim nozictky ve sméru hodinovych rucicek
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UPOZORNENI!

spotrebi¢ zvednete. OtaCenim noZicky proti sméru

hodinovych rucicek vysku spotfebice snizite.

Cisténi spotFebice

PFed prvnim pouZitim spotrebic vycCistéte, abyste

odstranili typicky zapach nového vyrobku.

1. Ujistéte se, Ze je spotfebic¢ odpojen od elektrické

sité.

2. Vnitfni prostor otfete mékkym navihéenym
hadfikem.

3. Vnitfni prisluSenstvi omyjte vlaznou vodou

s trochou neutrdlniho mydla a poté dikladné

osuste.

Technické udaje

NepouZzivejte abrazivni, chloridové ani kyselé Cistici

prostredky ani rozpoustédla.

* Nepouzivejte draténky ani abrazivni houbicky.
Kovové povrchy mohou korodovat.

* PrisluSenstvi nikdy nemyjte v mycce na nadobi.
Mohou se deformovat.

Elektrické pFipojeni
A UPOZORN EN |'! VeSkeré elektrikarské

prace nutné pfi montazi tohoto spotfebice
musi provadét kvalifikovany elektrikar nebo jina
kompetentni osoba.

A VAROVANI! tento spotrebi¢ musi byt

uzemnén. Nedodrzeni téchto pokyn muiZze vést ke
smrti, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Nebudou-li tato bezpecnostni opatfeni dodrzovana,

odmita vyrobce jakoukoli odpovédnost. Tento
spotrebic je v souladu se smérnicemi EHS.

Kategorie vyrobku

Typ vyrobku Chladnicka s mraznic¢kou
Typ montaze Samostatné stojici
Rozméry vyrobku

VySka 1850 mm

Sirka 595 mm

Hloubka 678 mm

Cisty objem

Chladici prostor 176,0 |

Zchlazovaci prostor 40,0 |

Mrazici prostor 118,0 |

Systém odmrazovani

Chladici prostor Automaticky
Zchlazovaci prostor Automaticky
Mrazici prostor Automaticky

DalSi technické udaje

Pocet hvézdicek

X (2

Mrazici vykon

12kg/24h

Doba nabéhu teploty

16 hodin

Spotreba energie

109 kWh/rok

Hluénost

29 dB (A), tfida A

Energeticka tfida A
Jmenovité napéti 220-240 V~
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Trida energetické ucinnosti svételného zdroje |G

Poznamka: Informace o vyrobku v databazi vyrobkl Ize ziskat naskenovanim kédu QR na Stitku EPREL.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Cislo vyrobku a sériové &islo jsou zobrazeny na
typovém Stitku na levé strané vnitfniho prostoru
spotrebice.

Cislo vyrobku
(8mistné cislo)

Sériové Cislo \

(22mistné cislo)

Obrazek slouzi pouze k referenénim uéeldm

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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